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FILOLOGICZNE NAUKI
Metodyka wykladania jezyka i literatury

Abildaeva K.N.
Kazakh State Women’s Teacher Training University, Almaty

DEVELOPING READING STRATEGIES

Reading is a method of communication that enables a person to turn writing
into meaning. It allows the reader to convert a written text as meaningful language with
independence, comprehension and fluency, and to interact with the message.

Reading is a great habit that can change human life significantly.
Reading, activity characterized by the translation of symbols or letters, into words and
sentences that have meaning to the individual. The ultimate goal of reading is to be
able to understand written material, to evaluate it, and to use it for one's needs.

It can entertain us; amuse us and enrich us with knowledge and experiences
narrated. There exist some reading techniques, which if mastered at a growing stage
can help us, be better and far more comprehensive readers.

These skills might not necessarily be learned as rigid theories or rules but if
understood well once they can definitely enhance the reading skills and increase the
quality and quantity of output that we get from after reading

Before we start with reading, we need to know various aspects and dimensions
it relates to. We should understand that Reading and Studying mean different according
to their usage domains and objectives. It is the functional attributes that make them
altogether different yet, completely inter-related. Academically, we need to study and
appear for evaluation for the ‘comprehension” we have gained.

Integrating Reading Strategies Instruction in reading strategies is not an add-
on, but rather an integral part of the use of reading activities in the language classroom.
Instructors can help their students become effective readers by teaching them how to
use strategies before, during, and after reading. Before reading: Plan for the reading
task

Set a purpose or decide in advance what to read for

3
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Decide if more linguistic or background knowledge is needed

Determine whether to enter the text from the top down (attend to the overall
meaning) or from the bottom up (focus on the words and phrases)

Verify predictions and check for inaccurate guesses

Decide what is and is not important to understand; Reread to check
comprehension; Ask for help

After reading: Evaluate comprehension and strategy use

Evaluate comprehension in a particular task or area

Evaluate overall progress in reading and in particular types of reading tasks

Decide if the strategies used were appropriate for the purpose and for the task ;
Modify strategies if necessary

To identify relevant reading purposes, ask students how they plan to use the
language they are learning and what topics they are interested in reading and learning
about. Give them opportunities to choose their reading assignments, and encourage
them to use the library, the Internet, and foreign language newsstands and bookstores
to find other things they would like to read.3. The reading approach must be authentic:
Students should read the text in a way that matches the reading purpose, the type of
text, and the way people normally read. This means that reading aloud will take place
only in situations where it would take place outside the classroom, such as reading for
pleasure. The majority of students' reading should be done silently. Example for
reading, Lessonl (Beginning Level)

Rain forests (By Scott Adelson)

Have you ever seen a rain forest? Where do rain forests grow? What is unusual
or

unique about rain forests? Are they important to the world? This text is about
special forests in tropical areas of the world that are being cut down, and about a special
group that is trying to save them.

Vocabulary to Watch for

Debt — money you owe to another person; Organization — group; Conservation-
saving the land and the animals; Reserve — a safe place for animals and nature

READ

In many tropical countries, people are cutting down rain forests to make room

for farms. They hope that the farms will make money for them so that they can pay
4
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their debts. But a new organization is trying to help these counties save their forests.
The name of this organization is Conservation International. Conservation
International pays countries not to cut down their rain forests.

Their first agreement was with Bolivia, for a 4,000,000 acre reserve in the
Amazon River basin in northeast Bolivia. The region has savannahs, deep woods, and
rain forests. It is famous for the different plants and unusual wildlife that live there.
Bolivia and Conservation International will take care of the reserve together.

This idea of helping countries make rain forest reserves is so unusual that Brazil
and Ecuador, which are both interested in this program, are already having talks with
Conservational International.

Respond Understanding the Details

Do you understand the text? Try to answer the following questions. You may
look in the text. Practice scanning for important words or numbers?

Why do some tropical countries cut down their rain forests?

What is the name of the organization that is helping to save rain forests?

The Big Picture: Reading for the Main Idea

What do you think is the most important idea in this text?

Small countries need help to save their rain forests.

Conservation groups are trying to help tropical countries save their rain forests.

DISCUSS: What do you think? Are people in your country worried about
conservation? Do you think it is a good idea to pay countries not to cut down their
forests? What do you think is the most important conservation problem?

Literature:

1. Ackersold, J. A., & Field, M. L. (1997). From reader to reading teacher:
Issues and strategies for second language classrooms. New York:
Cambridge University Press.

2. Anderson, N. (1999). Exploring second language reading: Issues and
strategies. Boston, MA: Heinle & Heinle.
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Tumomyk O. O.
Hayionanonuu mexuiynuu ynisepcumem « XapxieCoKuul NOITMEXHIYHUU THCIMUMYM»

OCOBJINBOCTI POBOTU 3 TEKCTAMU MO CNELIAINIbBHOCTI HA
3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBU B TEXHIYHUX BH3

B xox1 HaBuaHHS 1HO3€MHOT MOBU B HEMOBHOMY BY31 O€3CYMHIBHY MepeBary
OTPUMYE TAaKHI ACTMEKT BUBUEHHS MOBH, SIK YUTAHHS, 110 CTAHOBUTH, BIAMOBIIHO 10
BUMOT poOoumx nporpam, 61au3sko 50% aisnpHOCTi. MeToro Kypcy 1HO3eMHOI MOBU B
TEXHIYHOMY BY31 € MiJBUILIECHHS 1ICHYIOUOTO PIBHS BOJIOJIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO Ta
PO3BUTOK JIOCTATHBOTO PIBHA KOMYHIKAaTUBHOI KOMMETEHIli [JIi BHUPIMICHHS
COLIIAJIbHO-KOMYHIKaTUBHUX 3a7lad B PI3HUX 00JacCTSIX AISIBHOCTI, B TOMY YHCII
npodeciiiHoi 1 HayKOBOi, JJis CIUIKYBAaHHS 3 MapTHEpaMU 3 IHIIUX KpaiH, a TaKOX 3
METOI0 MOAaNIbIIOi caMOOCBiTH. [Ipo0iemMor0 NOCSATHEHHS 3a3HAUYEHUX LUIeH €, 3
OJHOr0 OOKy, HEJOCTaTHS KUIbKICTh TOJIWH, ULIO0 BIABOJUTHCS HA BHUBUEHHS
JOUCLMILIIHY, 3 IHIIOT0 OOKY, TpaJuLifHa MPAaKTHKAa HaBYaHHSI, 0 BKIIIOYAE MEPEKIIa]
HOBUX JIGKCMYHUX OJMHHULb, YUTAHHS TEKCTYy, PO30Ip IpaMaTUYHUX TPYAHOLIIB 1
BIJIMOBi/II Ha TIMTAHHS 3a 3MICTOM TEKCTy, SKa 4YacTO HE BHMAara€ HaBiTh

HAWTIPOCTIIIIOT0 OCMUCIIEHHS Ti€l iHGOopMallii, 10 B HbOMY MICTHThCS.

OcHOBHI 3aBJaHHs, IO CTOSITh IEpei CTYJICHTaMH B TMPOIEC] BUBUYCHHS
npodeciiHO-0pIEHTOBAHOI JIITEpAaTypH Ha 1HO3eMHi MOBI: 1) oTpuMaHHs iHpOpMAaIii,
sKa O JIOTIOBHIOBaJla Ta IOTJIMOJIIOBaNa HaBYAJIBHUKA MaTepiall, 10 OIMAaHOBYETHCS
CTYJCHTaMH B IPOIIECI BHBUCHHS NMPOQUILHUX IUCIMIUIIH HABYAJIBHOTO IUIAHY; 2)
dbopMyBaHHS HEOOXITHMX HABUYOK IIOJIO IOJAJBIIOTO CaMOCTIHHOTO YHTaHHS
nitepatypu 3a paxom [1, 76].

B X071 mpakTHYHUX 3aHATH 3 IHO36MHOT MOBH B HEMOBHOMY BY31 ayTEHTUYHUM
TEKCTaM 3a OCHOBHUM HAmNpPsIMKOM CTYJICHTIB TPHUAUIAETbCS OCOOMMBa yBara,
OCKUIBbKH, KOJHM CTYJASHTH YUTAIOTh TEKCTH 3a CBOEIO CICIIAIBHICTIO Ha 1HO3EMHIM
MOBi, BOHH TIOPIBHIOIOTh OTPUMaHy 1H(POPMAIIIO 3 TUM MaTepiaioM, SIKHi BUBUYAIOThH
Ha 3aHATTSAX 3 OCHOBHUX MPEIMETIB Ha PiAHINA MOBI. TakuM 4YMHOM, peai3yrThCs
MPUHIIMINA  MDKIUCIUIUIIHAPHOCTI 1 TPAKTAYHOI 30pPIEHTOBAHOCTI BHKJIAJaHHS

TUCIUILTIHY [2, 22].
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AyYTEeHTHYHI TEKCTH NIATPUMYIOTH 1 MIABULIYIOTh MOTHBALIIO CTYACHTIB 3a
PaxyHOK YCBIIOMJIEHHSI HUMHU MEpPCIEKTHBU JOCTYNMHOCTI 3HaHb, BIJOOpPaXEHHX B
IHIIIOMOBHUX JiKepenax iHopmarii [4, 606]. V piakicHUX Bumajakax iHpopmarllis 3
1HO3eMHUX JDKEped HaBIThb BHIEPEIKA€ TIEBHI TEMU 3aHATh 3 BBEJCHHA B

CIELAJIBHICTb.

Jlo 3ampomoOHOBaHMX [l BUBYEHHS TEKCTIB CTaBISATHCA TaKi BHUMOTH:
BIJIMOBIIHA Te€MaTHKa, CYYaCHICTh, IIUTICHICTh, BIAMOBIIHICTh 3MICTy TEKCTY PIBHIO
TEXHIYHUX 3HAHb CTYJEHTIB, MPUIATHICTh 0 HABYAHHS BCIM BHJaM 4HWTaHHS [3, 75-
76].

Texctu myisi HAaBYAaHHS TOBHHHI MAaTH BIAMOBIAHUN CTYIMiHL CKJIQJHOCTI,
OpUTTHANBHICTb, MEBHUM pPIBEHb HACHYEHOCTI TEPMIHOJOTIYHOIO JIEKCHKOI0. Bci
HaBYaJIbH1 TEKCTU MOBUHHI OyTH I[IKaBl CTYy/IEHTaM 3a CBOiM 3MICTOM, MICTUTHU B CO01
HOBY I[IHHY €KCTPaJiHTBICTUYHI 1H(OpMAIIitO, 110 BIAMOBIAAE iX IHTEIEKTYyaJIbHUM Ta
IHAUB1TYaTbHUM OCOOTMBOCTSIM.

TemaTtnuHa HampaBlICHICT, MaTepianay, M0 JOOUpaeThCs, Mae OyTH
aJIeKBaTHOI0O TOMY MaTepialy, 110 BUKOPUCTOBYEThCS Yy TependauyBaHUX cdepax
peanbHOi KOMYHIKaIlii, BiAMOBInaT mpodeciiaumM iHTepecam cryaeHTa. 1106 3pobutu
MOBJICHHEBHI MaTepiajl I[IHHUM Yy KOMYHIKAaTUBHOMY BIJHOIICHHI, HEOOX1IHO
BiIOMpaTH T1 AiMCHI MPpOOJIeMH, IO CKJIAal0Th 3MICTOBHUM OIK CHUIKYBaHHS, IIPH
oMYy Tpeba KpiM mpodeciiiHOi CpSIMOBAHOCTI BpaxoBYBaTH cdepy CIUIKyBaHHS,
BIK, BUJU JISTTLHOCTI CTYCHTIB.

Po6oTy 3 ayTeHTUYHUM TEKCTOM HEMOXKJIMBO BMICTUTH B PAMKH JIUIIIE OJTHOTO
3aHATTS. |15 TOBHOIIIHHOTO CIIPUHHSATTS K caMoi iHpopMailii, Tak i ocoOauBocTeH i
M0/1a4l B HAYKOBO-TIOMYJISIPHOMY 1 HAYKOBO-TEXHIYHOMY CTUJII HEOOX1THO PO3TIISTHY TH
JEKCUYHUN MIHIMYM IO JAHOMY TEXHIYHOMY HAaNpsMKY, a TaKOXX XapakTepHi s

JTAHOTO CTHJIIO TPAaMaTH4HI Ta CHHTAKCHYH1 KOHCTPYKIITI.

PoGora Hajg KOKHUM TEKCTOM TOYMHAETHCS 3 TOBTOPEHHS BXE BIIOMOIi
JIEKCHUKH 1 3HAMOMCTBA 3 HOBUMHU T€PMiHAMH, aHAJI3y CKIAJCHUX CIIB 1 TpPaMaTUYHUX
KOHCTPYKI[iii. OcobmmBa yBara MpUIUISETHCS MACUBHOMY CTaHY 1 CHHOHIMIYHHM
BUPAXCHHSM, OCKUIBKM CaMe€ B HAYKOBO-TE€XHIUHIM JiTEpaTypi BOHHM BKHBAIOTHCS

Hailyacrile.
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[lepenTexkcToOBI BIpaBu 4acTo 0a3ylOThCsl HAa POOOTI 31 CIOBHUKAMU, OCKUIbKH
CTYJICHTH TIPAITIOI0Th 3 OKPEMUMU CIIOBAaMHU a00 pEUEHHSIMH, a HE 3 TEKCTOM, B IKOMY
3aBXKIU BEJIUKY POJIb BIAIIPA€ KOHTEKCT.

Halie(hekTUBHIIINMU € TaKi BIIPaBU:

- BUOpaTu 3 pedyeHb MOXIJHI CI0Ba 1 BUJIUIUTH CKJIAJ0B1 €JIE€MEHTHU (HaBECTH
MOJIeIh CEMaHTH3all11 MOXITHUX CH1B);

- CEeMaHTU3yBaTU MEBHUI adikc 13 3HAMOMHMH KOPEHEBUMHU eJIeMEHTaMu
(Takux BOpaB CJIiJI BAKOHATHU SIKOMOTA OLIbIIE, OCKUIBKA BOHU MAalOTh TPEHYBAIbHUN
XapakTep);

- 13 3HAOMHX KOPEHEBUX €JIEMEHTIB 1 adiKCiB 3T1IHO 3 BUBUCHOIO MOJICILIIO
YTBOPUTH TIOXIJTHI CJIOBA.

[lepekiam TEKCTy HE € KiHIICBOIO METOI0, X0Ua i 3aiiMae 3HaYHy YaCTUHY Yacy
SK CAMOCTIMHO1, TaK 1 FPyMoOBOi poOOTH.

Jami HeoOXigHI 3aBAaHHS, IO IMITYIOTh peajibHI YMOBH 1 cHUTyallli poOOTH
daxiBis 3 JiTepatyporo Ha iHO3eMHIA MOBi. [1oi0HI 3aBIaHHS CTBOPIOIOTH 3aIHT,
OiIBUIIYIOTh MOTHBAIlIIO 10 OBOJIOAIHHS yuTaHHsAM. [licins mepeknagy TeKCTy
CTYyJIEHTaM MPOMOHYIOThCS BIPABH, CIPSIMOBAaH1 Ha BUABIICHHS PO3YMIHHS BUKJIA/IEHOT
iHbopMaIlii: BIAKPUTI 1 3aKpHUTI MUTAHHS, 3aBAaHHS Ha YIOPSAKYBaHHS iHGoOpMalii
BIJIMOBIIHO JI0 TeKCTYy. YacTo po3aiT MICIATEKCTOBUX BIpPaB MICTHThH 3aBJaHHS Ha
rpaMaTuyHy TpaHcpopMaliro: 3'€JHATH JBa TPOCTUX PEUYCHHS B  OJIHE
CKJIQJTHOMIPSIHE, BXKUTH 3alPONIOHOBAHY MACHBHY KOHCTPYKIIiIO B JIHCHOMY CTaHi
Ta 1HIIII.

[TicnaTexcToB1 BIIpaBy CIyKaTh, TOJJOBHUM YMHOM, JIJISI IEPEBIPKU PO3YMIHHS
K TMPOYUTAHOTO TEKCTY B LUIOMY, TaK 1 OKpeMHuX Horo po3ainiB. Ha mpomy etami
HaWBIATIIIMMY Ta €(PEKTUBHIIIUMU MOTJIM O OYTH Taki BUJIU BIIPAB:

- POYUTATH TEKCT 1 CTUCIIO TIEPEeIaTH HOTO 3MICT;

- PO3JLINTH TEKCT Ha JIOT1YHI YaCTUHHM Ta HA3BaTH iX;

- 3amMcaTH 3aluTaHHA J0 TEKCTY 1 3aJaTh iX B JIOT1YHIN ITOCIIZOBHOCTI

TOBApPHUIIIAM;
- CKJIACTH TUJIaH MPOYUTAHOTO;
- BUKJIACTHU 3MICT TEKCTY 3a IJIaHOM;

- MIATOTYBATH TTOBIIOMJICHHS 32 TEMOIO TEKCTY 3 BUKOPUCTAHHSIM J0/IaTKOBO1

JiTepaTypH.
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Taxi 3aBIaHHA JO3BOJISIIOTH HE TUIBKU BUSIBUTHU P1BEHb CIIPUNHATTSA OTPUMAHO]
iHpopMallii, a i HABYUTH CTYJEHTIB IPALIOBATH 3 TEKCTOM HAa 1HO3€MHIH MOBI1 JJis
nepeaayl notiM iHpopmaiii ycHo. Came ycHMIA BUKIIA] 1H(POpMaLii € KIHIIEBOIO METOIO
poOoTH 3 TekcToM. TakuM 3aBAaHHAM 3aKIHUYEThCS poOOTa MPAKTUYHO HAJ KOKHUM
TEKCTOM 3 METOH pPO3pPOOKM HABHYOK YCHOI'O MOBJIEHHS 1HO3EMHOIO MOBOKO IS
CHUIKYBaHHS B MPOQeCciiHIN qISAIbHOCTI.

[loniOHa opranizamiss poOOTH 3 TekcTamMH 3a (haxoM IMIJIBUILYE PIBEHb
3arajbHOI KYyJbTYPH 1 OCBITH CTYACHTIB, PO3IIHUPIOE iX CBITOTJIS, PO3BUBAE KYJIbTYPY
MUCJIEHHS, CIUIKYBaHHS, MOBJIEHHS, MNpodeciiiHoi 1HPOPMOBAHOCTI 3a pPaXyHOK
OTpUMaHHs 1H(pOpMallii 3 1HO3EeMHHMX JKepesl. TakKuM YMHOM, peali3yroThCs LIl
po0oy0i mporpamMu 3 TUCUHUILIIHY, K1 epeadadaroTb (OpMyBaHHS HABUYOK 1 BMIHb
NPAKTUYHOTO BOJOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B cepi mpodeciiiHol MisSIBHOCTI SIK

3ac00y MMCbMOBOI'O Ta YCHOT'O CIIUIKYBaHHS.

JlitepaTypa

1. bapabGanoBa I.B. Mertonuka HaB4YaHHA MPOQeCIHHO-OPIEHTOBAHOTO
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2. benenrok T.H. OOydeHwe UYTEHHMIO HAyYHO-TIOMYJISAPHOM M
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Ne66. C. 75-77.

4. TIpoxopen E.K., Csica E.A. OOy4yeHue aBTOHOMHOMY YTE€HHIO Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B TEXHUYECKOM BY3€: KpUTEPUHU OTOOpa TEKCTOBOTO MaTepHuaa.

MexayHapoIHbIN KypHAI MPUKIATHBIX U (QyHIAMEHTAIbHBIX UccaeaoBanmid. 2015.
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ScbimoOex A5
Maecucmpanum KazMemKoi3I1Y
KazaxcmanAnmameor

«AUMAH-LLUONMAH» XbIPbIHbIH CIOXETTIK XXENICIHOET
OJIEYMETTIK MSCENENEPAIH CUTNATDI

«Aiiman - [Honman» - pedopma A9yipiHEH KEHIHI1 Ka3aK aybUIbIHIAFbI
QJICYMETTIK KapbIM-KaThIHACTAP/bI, KOFaM ©OMipiHe, TYPMBIC-CAITKAa €HI'CH e3repic,
KaHAIBIKTApAbl CypeTTey WICSAChIHAH TyFaH >KbIp. O ©3iHIH OCBIHAAN HeTi3ri
UCSICHIH KBIpJAFrbl 0aCThl KEHIMKEepIAEPA1H MIHE31H, IC-OpPEKETTEPIH CypETTey apKbLIbI
KepceTe . by peTTe *KbIpIbIH KEHIKepiiepi eKi Tonka 6eiHeai. bipiHIici - eCKiTiK
eMip/1i, OYPBIHFBI TYPMBIC-CAITTHI XKaKTauThiHAAp. O - oJieyMeT caXHAChIHAH KETill
Oapa >xatkaH ¢eomanaplK KypbUIbICTEIH okiuiaepi Keribap men Mawman. Exinmrici -
’KaHa TYBIN KeJe >KaTKaH KalUTAJIUCTIK KapbIM-KaThIHACTBI, KOFaM OMIpiHJIe COFaH
HETI3/IeJITeH KaHAJIBIKTHI JKakTaymibl skactap. Omap: AlMan, ApsicTaH, OIi0Oexk,
[Monman. bymap kKa3zak KoFamMblHa €HE OacTaraH kaHa AQYIpAIH OKUIAepl peTiHIe
KBIPFa KOCBLIA/Ibl, 0Jlap OYPBIHFBI 3aMaH/Ia Ke3/1eCTIeTeH KaHallIbUT 1C-OpeKeTi, MiHe3-
KbUIBIFbIMEH anbiHaibl. COHIBIKTAH J1a ojlap OYpBIHFBI Ka3akK oJe0reTiHae OoaMaraH,
’KaHa 3aMaHja TyFaH jkaHa Keninkepriep 0oubin Tadbuianbl. COUTIN KbIpAa €CKi MEH
’KaHAHBIH TapTHICKI OCHHENEeHeNml, KbIp OKHFAChl COJ TapTBICTAPABI CYpETTeyTre
KYpbLIaIbl.

Macernen, “babanap ce3i” TonTaMachkIHBIH OipiHIII TOMBIHA JKa3bUFaH “‘Kazak
nacrangapel” aTThl MakanaceiHaa C.Kackabacos nen b.O3i0aeBa Obliali el Ka3aabl:
“IIIBIFBICTBIK CIOKETTET1 JacTaHJapMEH Karapjaca TyFaH Ka3aKTBhIH QJICYMETTIK-
CYMICTICHIIIUJTIK YKOHE ePTETUIIK JacTaHaaphl xeke Oip Tom Kypaitasl. Onap e3imizneri
€K1 CIOKETTeP/l, JIHU-KITa0u XUKasITTap bl aiiJalaHyMeH KaTap eMipje OoyFaH
okuranapabl 1aa xeipiaiael. Ocipece, XVIII-XIX raceipiapaa Ka3ak JanachIHBIH op
TYNKIPIHAE OPBIH aJiFaH TAPUXHU OKUFATAp MEH dJICYMETTIK-CYHICTICHIIUTIK Moceenep
JacTaH Ma3MYHbBIHA aifHaNa b1 /1, OHAAl MIbIFapMarapia Maxad0aT KaHa eMec, TapuxXu
XKOHE QJIEYMETTIK capblHIap mMmaiina Oonaabl. MyHnall nacTanmapiblH KaTapblHA

“Kankaman-Mampip”, “Enmik-Kebek”, “Amman-Illonmman”, ‘“AxOemne-CaybiTOeK”

10
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CHUSIKTBI IIbIFapMaliapAbl *KaTKbI3yFa 0oJaael. bynapasiH Oipa3bIHBIH aBTOPHI OOJIFaH,
O1pak CcoJl aBTOPJBIK AYHHUENEP €1 apachblHa Tapar, 0ipTe-0ipTe (OIBKIOPIBIK CUMIAT
kaObuTnaraH. COHBIH HOTHIKECIHC OJIapIbIH XaJbIKTHIK BapHaHTTAphI Makga OOJFaH.

Jlupo-snioctapaarbiiaid Maxab0aT, CYMICHIEHIIUIIK MOceleci eMec, apKaybl
QJIEYMETTIK, TYPMBICTBIK, TIPHIUTIK Maceenepl OoNFaHHaH KeWiH MO3MaHbIH OpHETI J1e
COJI eMIp/iH cUMaThiH Oepyre apHairaH. MyHAa pOMaHTHKAIBIK €peKIle KOTEpPIHKI
CepHiH, acKaK ocipeniey, op ajlyaH KUsJIaH TyFaH OelHenep KoK, 0apl emipiaeri
KaJIBINITHI afjaMJ1ap, CoJapablH apralibic-TapThICTAPhl, dpeKeTi, KUMbLIbI Oepiesl. Ces
OPHETIHJIC JIe aKbIH d9Cipe KBI3BUIIBIKKA €MEC, TYPMBICTBIK JIeTainbaapra OaiIaHbICThI
KaJIBINTHI co3/1ep i Koyiaanaasl. Comap bl MIbIFapMa apKayblHa CHT13111, IIBIHIBIK OMip
CHUTIaThIH OEPTeH.

benrini donbkmopuct raneim C.CampipOaityiibl 03iHIH «DOJBKIOp KoHE
KamObl» arThl €HOETIHJE JKBIPABIH 0acThl KEHIMKEPJCPIHIH Tapuxu ajamiap
eKeHIri sxaiibl: «XIX FaceIpJarsl Ka3aKThIH JKBIPIIIBI-)KbIpayJiapbl aTaKThl OaThIPIIap
Keribap, Ecet, beker, EpHazap Typansl OipHeEIIe >KbIp-IacTaHaap, TAPUXH KOPKEM
HIbIFapMaliap TyFbI3FaH.

CoHpaii-aK ochl €HOETiHJe FaJbIM JKbIPJAaFbl HEri3ri OoJMaraHMEH,
A¥iMaH TaFJIBIPBIHBIH MICMILTYIHAE eeyii pell aTkapatbiH KeTibap 6aThipabiH Oagackl
Ecer GeliHeciHe KaThICTHI 1a TAPUXU MOJIIMETTEP/I1 KENTIPIN KEeTe/I.

Kimri xy3ne Ecer ecimai Genrini ymr agam O6onraH. EceT aTbiMeH aTayiaThiH
Oipiami Ecer Typanbl ¥nTThiK FhulbiM AKaleMHUSCBHIHBIH OPTalBIK KOJDKazOamap
KopbIiHaa (1m1-354) cakranaraH MbIiHaal nepek 6ap: Ecert, okecinin atel Keki, pybsl Tama,
mamaMeH, o1 1776 xxeinaapsl Enek e3eniniH 0olbiHAa, becTamak OOJBICHIHIA TyFaH.
XKacraiipiHaH KeTIM KairaH, ayblp OCHHETTI KON KOPTeH, OMIpre HIBIHBIFBIIT OCKEH.
bipne Exin xanmakrapel EceTTiH aybuibiHa maOybul kacaiapl, Tama pybIHBIH Tac-
TaJKAHBIH IIBIFApaJibl, KO3Tre¢ UNHTeH KbI3-KeJIHIIEeKTEPal TYTKbIHAAN, OcHTaHBIC
Kepre aTTaHAbIPaNbl, a3 YaKbIT ©TKEH COH KalMakK JCKepiiepl Tarbl Ja Tama eriHe
eKiHII peT madysuT )kacaiiapl. Apaja yiakeH maiikac 6acranazsl, Ecer 6actaran Tama
PYBIHBIH capOa3iapbl 30p JKEHICKE KETedi, COWTIN KaJIMakKTap/JaH KeK KauTtapy
ypBICTaphl €Ki-yII peT Kaiitanananbl. bip corpicta Ecert ke3aeiicok konra Tycesi. OHbI
KaJIMaKTap TYTKBIHJIAI, XaHHBIH 3bIHAAaHBIHA Kamaiiael. benrimi Oip amammapasiH
KOMETIMEH €CeT TYTKbIHHAH 0ocarl, aMaH-eCeH eJIiHe KeJeIl.

Enin men JKailbIKThIH apachblHa TajllacKaH KaiaMmakrtap Kimr xy3 kepiHe

madybUIIapblH TaFbl Ja TOKTaTnaabl. OcblHIal Y3I1KCI3 COFBICTHIH OlpiHae Ecer
11
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OaTelp AKMaHJall JereH OanachlHAaH albIpbUIafbl, KaiFbli3 Kanaawl. bipak Ecer
KaJIMaKTapra Kapchl COFbIChIH 90 »kacka JeiiH TOKTaTHaibl, 90eH KapTailbi Oapbl
Ke3 >kyMaJbl. ENin KaJMaKTapbIHBIH 9AUIETCI3 COFBICTAPbIHAH TYFaH JKE€pPl MEH €JliH
KopraraH a3zamaT Ecet ke3inie aynue Oarbip Aen atanrad. OHbIH aThinga Ecer neren
Tay 0ap, OeliTI KOpFaHMEH KOopIlajaFraH, OFaH KYH1 OyTiHre IeiiH e ajaMaapsl 6ac uir,
3UpaT €Te/l1 ICJIIHTEH.

An exinmi Ecer 1667 xbuibl Tybin, 1749 Kbulbl KaWThIC OOJFaH,
O6uixaiiblp xaH Oactaran Kimi »Ky3 MIOHXapiapblHbIH KaTapbiHaa, 1831 kbuibl
NaTIIANBIK TOPTINTI KaOblAayFa aHT OepreH aJlaMHbIH Oipi.

Yuinmn Ecer 6ap, on - Tapuxrta ete 6enrim agaMm. OHbiH okeci KeTibap
Kimri »xy3 eninin Oui, opi Oateipsl atanraH. KeTibapasiH »eTi 6anackl 00JIFaH, OHBIH
eH yskeHi Ecer. Ecertin eni, srau lexti pynapsl Y CTipTTiH 60MBbIMEH KOUIIM-KOHBII

xypred Kacnuii sxoHe Apain TeH131H1H apajiblFbIH MEKEHIETeH.

C.Canapipbaitysiel xblp Kedinkepi EceTTiH Tapuxrta Oenriii >Korapbiia
aTajFaH YVUIIHIIL ajaM eKEHITH JKOHE JKbIpJla OHBIH Oana Ke3iHjeri OeiiHeci
JKacaJFaH/bIFbIH aTal eTedl.

XKeIpapH TybIHIAYBIHBIH TapuUXd HETI3Zepl Typajbl Tajjaay jKacaraH
bI. lyiicen6aeB Ta ocbl 6ip MojiMeTTepre, HaKThIpaK aWTap OoJcak >KbIp KeHimkepi
Ecet typansl Tapuxu nepexrepre xyrineal. « CoHbIMEH OYJI MIbIFapMaHbIH Ma3MyHbI
epreaeri Oyaplp eckimikke emec, XIX racelpablH 0ac Ke3iHAeri Ka3ak eMIpiHiH
IIBIHJIBIFBIHA apHAJFaH/ABIKTAaH, OHBIH Kall MeE3ruige »KoHe KaHJai jKarjaiiia
TYFaHJBIFBIH JOJICNEN aiTyFa o0/1eH Oonaapl. OUTKeHI, KbIpAaFrbl OKUFA TAMHUTHIH
Kep, €1 aTTapbl Typa aTajblll OThIPCa, COHBIMEH Oipre 6acThl KEHINMKEPJIEPIiH IITiHEH
TapuxTa OONFaH aJlaMaapibIH Ja eciMiepiH yibipaTtambi3. Meicansl, KeTibap Men
Apsictan XX FachIpJbIH aJIFaIIKbl )KapbIMBIHA OMIP CYPTEH aiaMJiap, MIBIKKaH PybI
- Ilekri, exeyi Oip arailbiHIBI KiciHiH Oanamapel. KeitOip Tapuxu JOKYMEHTTEpTe
Kaparanna Ketibapabr 1833 sKblabl skaraOalIbIKTap ©JITIpre .

OJIeTTe, KbIpJarel OeiiHenepre Tannay OepreHzae, Tyn TOPKIHIH amryra
OapMaii-ak oNapAbIH MbIHAJAphl JKaFbIMCHI3 KEWINKepiiep, ajx MbIHA Oipeynepi
KaFBIMJIBI TIEPCOHAXKIAP ST JKaCaH bl €K1 TomKa Oee canambi3. Ketibap 6aTeip MeH

Maman GaiiiiH 00pa3napbeiH CO3 €TKEHJIE /1€ MIHE OCBHIHBI KOPEMIi3.

byn xepne aiita keTeTiH Oip XKoUT, KeiOlp Tapuxuipuiap «OaThip» AEreH

YFBIMHBIH 631 3aMaH ©3repyIMeH O1pre eCKi MaFbIHACKHIH KOMBII, ©3repill OThIPATHIHBIH

12
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nonennenal: «baTelp JereHiMi3 KeHe 3aMaHja, NaTpuapXaiIbIK-pyIIbULIbIK
KypbUIbicTa maiiga OonFaH. bymap kKonm OacrtaraH ocKepw Py IIOHYKapJiapbIHBIH
exkunaepi. bepTiH kene Kazak KOFaMbIHBIH (eofanu3anusiaHy AdyipiHje O0aTwlp KO
0acel, pyAbIH OCKEpPHM KOCEMIHEH Tepl ©3 XalKbIHbIH KaHaylIbIChl - (eojanra
alfHananpl. ©Oyen Oacra Ka3akrap OaThIpAbl HEMECE CYJITAaH >KaHBIHIAFbl OCKEpHU
IPYKUHAHBIH 0acCKapylIbICHl, jKay Tallangapra HEMece aT eNJEpAlH JCKepJiepiHe
KapChl COFBIC OPEKETTEP1 Ke31HAE PYIBIH KU JKY3/1H XaJbIK KacaKTapblH 0acKapaThiH
KOJI 0achbl A€l TaHbII KEJITEH.

et ennmepaiy malOybuUlbl Ke3AepiHIE OaThipiap XalblK >KacaKTapbIHBIH
OaclIbUIapbl PETiHE Ka3aK XaJKpl YUIIH ©Te Maijanbl pejl aTKapbl, OJIap XalbIK
TOYEJCI3AINHIH KOpPFaHbl OOJIbI  KepiHeHl. «AKTa0aH WIYOBIPBIHABD»Y MEH
YKOHFapJIapAbIH >KOPBIFBI KE31HJIET1 KONTereH OaThIpiapIblH eciMiaepi O0i3re MOIiM.
Omnap >keHIHJEr1 aHbI37[ap MEH >KbIpJIap XaJbIK KaJAblH/a YPIaKTaH-YPIIaKKa CaKTasbIIl
kenreH OosiatbiH. COHJIIBIKTAH J1a KYH1 OYyTriHre JeiiH XaJblK apachiHaa OaThIp JETeH
TYCIHIK «XaJblK KOpPFaHbD», XaJBIKTBIH MY/AJECI MEH TOYEJCI3IrT YIIIH Kypecylli
JereH TyciHikmeH Oapabap Oosabl. Py MeH TalmmaHblH MYIJECIH KOpFayaa Kesre

TYCKEH Ka3aKThIH KalCBICHIH 00JIMAChIH XaJIbIK OAThIp JACH aTam KeTTi.

[TatimananbuIFan onedueTTep

1. Maprynan O. Exenri xbip-anpizaap. «Kazymei», A., 1985 368 6

2. XKonnacoekoB M. Acwut apHanap. «Kazyms», A.,1993 348 6

3. Oye30B Op xkbu1aap oinapsl. A.,1959

4.9ye30B Op Kbuiaap oinapsl. A.,1959

5. Jlyticen6aeB bl. Kazakreix qupo — snocel. «Feimeim», A.,1973 1496

6. Kackabacos C.,O310aeBa b. «Ka3ak nacranmapey/Kitanra. babamap ce3i.
Hy3 Tomabik. ActaHa. 2014. T-1. 18-19 6.

7. Celitxanyinsl 3. Tapuxu snoc. — Anmatsel, 1997.

8. Kazak onebuerinig Tapuxsl I ToM. Anmater 1960.
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Retoryka i stylistyka

KemexkoBa A. - ¢.r.K.
Kamkanosa I'. - marucrpanr

Kaszaxcman, Anmameor
KazMemKuviz11Y

AYbI3LWA SHINMEHIH ®OJbKINOPIbIK CUMNATbI

Aypi31a oHriMeHiH (OIBKIOPIBIK CUIATHIH OCNTIICHTIH 031HIK Oenriiepi MeH
ToCcTypi Oap. AWTaibIK, oHrIMeIeri OeNriIi Oip CIOXKETTIH IMaiaa O0bII, (OIBKIOPIBIK
TYTaCTaHYbl, OHBIH alTHLTY (hOpMACHl MEH MOHEPI, OMIp CYPYl MEH Tapaily KOJIIapbl, OFaH
alTylIbl MEH THIHJAAYIIBIHBIH KaThIHACHI, MIHE, OCBUIAp OHTIME JKaHPBIH JapaslaThiH
KOUTTEp. AybI3lia OHriMe, ©31HIH Ma3MyHbI MEH alTHUTYHI )KoHE OOJIMBICKA KAaThICYbIHA
0ailIaHBICTHI OJ1 XPOHUKAIBIK hoM MeMyapIiblK cunaTTa 00s1abl. XpOHUKAJIBIK OHIIMEHIH
HETI31H/IEe 9JETTEe aJaMHBIH ©31 KepreH OKUFa Hemece Oip JKaiT, KM MJIIMETTey
MaKcaTbIH/Aa alTybl MYMKIH. MyH/ail SHrimMenepe apHaiibl KepkeMJiey ae, bactama Ja,
askrama na OosiMaiijbl. CoH-ABIKTaH MyHJa (alynanblK CUIAT a3, CIOXKET YJIKEH

(aOynara aiiHaIMaiIpl.

AybI3lia oHriMe keOiHece cumyamuemi 0OJaabl Ja CIOKETTIH HEri3ri TYHiHl
BIKIIAMJIBI 9pi JUHAMHKAIBIK KacueTke ue. Con ce0ernTi aybi3ina oHriMEeHIiH canachl Kol
JKarjaiiia aWThUIBIT OTBIPFaH CHUTyallWsFa, THIHAAYIIBUIAPABIH a3 KeITiriHe Je
OaiinanbIcThl Oonanbl. MaceseH, ThIHAAyLIbLIapbl YIKEH TOoIl 0oJjca, aybi3lla oHriMe
opTalla, >kai, KbI3bIKChI3 JEPEKTEepJeH FaHa TypMaybl MyMKiH. ThIHIaymibuiap yUIiH
MaHbI3bl 0ap KOUTTEp co3 Oosca, oOHrIMe KopkeM (DOJIBKIOpFa TOH CYpbINTAly 3aHbIHA
OarpiHanpl. MyHnail >kargaiijla oHrIME XPOHHUKAJIBIKTaH Tepl MeMyapJiblKKa »KaKbIH

0onanpl, TIOTI Keitae yikeH (alynanblK QHIMere alHaIbII KeTyl MYMKIH.

KazakTeiH Tapuxu oKurajiapra, acipece, TApUXHU TYJIFajiapra apHajlfaH aybl3lia
oHrimenepi ete ker. Onap/bl aHbI3Fa, 1 00JIMaca XMUKasATKA *KATKbI3y KUbIHBIPAK, OUTKEH1
Ka3aKTap XaJbIKThIH OYJI pyXaHU €CKEepTKIILIIH eCTeNIKTep peTiHAe ailtaasl. by - e31epi
Kyo 0oJiMaca J1a >KaKChbl TAHUTBIH aJjaMAaphl KAThICKAH HEMECE 03/ICPi1HIH )KaKbIHAaPbIHBIH
aiTybl OOMBIHINIA €CiHAE KaJlFaH OKUFa. ©3/epiHiH alThIN OThIPFaH QHTIMENEPIHIH IIbIH

EKCHIH JoJeAey YIIiH, OHTIMENIUIep KAaTBICHIT OTBIPFaH aJaaMaap.iblH apachIHIIAFbI
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muanor cesaepin kentipeai. Cesimiz monenai 6oy ymiiH padynacel yKcac €kl oHTIMeH1
ananpiK. OHbIH Oipeyi K.O31ipOaeBThIH ailTysl OOWBIHINA JKa3bIM aJIBIHFAH, aj CKIHIIICI

1963 xp1ae1 M. batiMaranOeTOB aKkcaKallIbIH alTybl OOMBIHIIA JKa3bLIFaH:

«bip ynkeH Toima OolreneH aiibIMEH KeINreH KYpeH arThl TaHbll JKommenpe
JIETeH JKallalbIp: - MEeHIH OCBIJIaH alThl )KbIJI OYPBIH YPbI OKETKEH OMEMHIH 1I1H/1e KETKEeH
KYJIBIHBI, - JIeTl YCTanThl. AT Heci: - ©31MHIH KOJ TyMa aThiM, KYpeH OMeMHEH TyFaH Tell
ManbiM, - aewal. OcklgaH ekeyl erecim, ypbic-TebOenec mibiFaipl. JKUHamFaH en yitae
»kaTkaH memen KeOexOaiira kenemi. XKarmaiael ectired KeoexoOaii: - Kone, XKonMmennae
MBIp3a, TAHBIFBII OOJICAaH, aHa epicTeri Oip Kopa Ko3bI1aH, Oip KOW/IaH TyFaH €ri3 KO3bIHbI
TaHBIM bl Kemmri,- AenTi. JKomMeH1e aThIMEH >Kemin Oaphin, Ko3bUIapabl apaar, eki
KO3BIHBI YCTam aibin Kejei. KeOek0Oait Ko3bIHbI KOTCHACTIN KOSl EHIl OCBIHBIH €HECIH
TaHBIM d9Kel! - 7IeT, OHBI OpicTeri Koiira kibepinTi. XKomMeH 1e Tarbl 0apblil Oip CayIbIKTHI
eHrepin kenezi. KanblH enmiH Ke3iHIIEe KO3bI MEH KOWIBI KOsl OepreHie MaHbIparl,
TaObichIm KeTedi. KeOekOait: - At xamaiiblp JXonmengere OepiiaciH, - JenTi. XajbIK
KebGekobaiira pusa 60manbl. ATTBIH Heci 911 OMITIKKE KOHIII, IIBIHBIH alTaIbl: - O3IM YPBI
eMecIiH. bya3 KyHIHJe eHeCiH KbUIKbIMa KOCHII, aiijjan KeTil eiM, KYpeH Te0en KyJIbIH
COJIaH TyFaH, - nenTi. Kebekbail xKyipik aTThiH Oolrecin 0akkaH XKIriTke OyibIpajsl 1a,
atThl XKonmenpaere 6epemi».

«YnkeH Oip ac 00JIbIN, cOJ acTa O9Mrire ManKaH KaHIla aTThiH ajlAbIHAH OIp Kapa
aJl KyJia *KeKe Japa o3bIn KelinTi. TonTeiH imiHeH 0ip agam: - MbpIHAY MEHIH Tail KyHIH]IE
KOFAJITKAH aThIM, - JIT aTThIH IIbUIOBIPbIHA XKapMacaibl. ATTbl Oolrire KOChIl OThHIPFaH
uect: - JKok, OyJ1 myJnje >kana, e31MHIH Kep OMEMHEH TyFaH KOJITyMa MajbIM, - JEH/I.
Kemminik meme anmait Kennibex oure xenemi. Exi mayrepain cesin TeiHaan, Kenmidex
T€ AAFJapbIll OTHIPBIN Kayiajpl. MyHbl OalikaraH jkeTi xacTtarbl Ka3piOek nayrepriep/iiH
Oipine: - CeHIH TaHBIMIA3ABIFbIH KaHIal? - IeTeH Ie, Tall KYHIHJIE dKOFaJITKaH Kici: - MeH
€HECIH KepceM, OJlaH TyFaH TOJI1H, TOJIIH KepceM, €HECIH jka3a Oacraii TaHUMBIH, - JEH/I1.
Kaspi0ek Oolirire at Kkockan agamHas: - Ci3 Kanail aiibipacbei3?- gen cypaiast. On: - Men
eHeciH Oip KepceM, 1IIIHET1 KYJIbIHBIH TyFaHHAH KeiiH cosl OMeeH TyFaHbIH OYJIKbITIIAN
TaHuMbIH, - neial. Connma KaswiOek Typeim: - JKapaiiapl, el ekeyiHi3 O0ap na, aHay
KYpPreH KO3bIaH €Ki KO3bl YCTall dKeTiHI3Aep,-aeial. Onap 6apsln okenreHae:- Ko3bpHbl
KOreHJIeN KOWBIHBI3AAp Ja, OpIiCTerl KOWIaH ©3/1-031H OKEJIreH KO3BIHBIH €HECIH aJIbIT
KeNiHI3aep, - Aeiai. Exi qayrep epicteri KoigaH €Ki cayibIKThl aiblll KeIiM, KO3bLIap bl
OaybIpblHA CajJfaH/la, aT KOCKaH aJaM OKEJIreH CayJbIK KO3bIJaH >Kepuil, KO3bl Ja
KATCBHIHBIN CayJBbIKKA JKYbIMailAbl. ANl Tall KYHIHJE >KOFAJNTThIM JETEH aJaM CayJbIKKa

caiFaHjia, €HeCl eMIpeHin Typa Kajaibl, K03kl OaybIpbiHa Kipin, eme Oepeni. Ka3pioek
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KOMIIUTKKe Kapamn: - Kane, xanaifblk, OyFaH ciziep He alTace3fap?- IereHae, KommiIik
Oip aybI3maH: - AT - Tail KYHIHJIE )KOFAJITKAH alaM/IIKi €KEH» JIeCe/I.

XanelK apacblHAa MyHIal oHriMmenep kem. Onma Oip keiinkep (keOiHe Oy
TapuXH TYJIFA) oOp TYpJIi )Karaaiaa kepineai. Meicanra Ka3pioek Ou KenmiOekyiibr Typars
oHrimenepai amanblk. ON XaJblK €CIHJE aTaKThl O JKOHE Ka3aKTap MEH KajJMakTap
apachIHIaFbl COFBIC KE3IHAET1 €I peTiHAe caKTalbl Kaiael. Kaszakrapga epremeH
mebep ce3 uenepid KypMeT TYTHII, apJaKTaraH, COHABIKTAH OJiap >KalbIHAa OHTIMeNep /e
KeIll. MaFbIHACHI JKaFbIHAH OyJI OHTiMenep Oip-OipiMeH OaitmanbicThl eMmec. bipak opTypii
OKuFa Oip KeHINKep/IiH TYJIFachlHA )KHHAKTAJIBIT, TYTACTaHFaH Ja op KalChl )KEKE OHTIME
Oonpin KanbinTackaH. Kazak GonbkinopsiHIa MyHIal Oip KeHinkep MaHbIHA TOMTACHI,
(hONBKITOPIIBIK IUKJITE TYCKEH OHTIME a3 eMec.

XanplK TPO3achIHBIH KEH TaparaH TypiHiH Oipi - ewmipOasHIBIK aybI3iia
oHrime.MyHJa OHTIMEIIiHIH eMIpiHAeri eH Oip aWTynsl OKWFaIapAblH KepiHici
OeitHeneHe 1. ©31 Typalibl aliTa OTHIPHIT, OHTIMEIII 631 KATHICKAH MaHBI3bl OKHFaIap MEH
JOCTaphlH, JKOJJIACTaphlH €CKe Tycipedi. bonraH yakuramap MeH >Karmaiyap Tikelen
OHT'IMEIIHIH KATBICKI apKbUIbI Ooyiajpl. MyHIal aysi3lia OHTIMENep YWpETEeTiH, YJTi
0omapIibIK O0BIN KeJieAl. OHrIMEH1 alTylIblIap-KenTi KepreH, eMIpiik TaKipOueci Mo,
TUIJIK KOpBI 0all, oHrIMeNIun aaamaap.

OMIpOasiH IIBIHBIMEH KBI3bIKTHI, TapThIM/Ibl OOJIBIN, ThIHJAAYIIbUIAPFA TaHBIC
OKHUFaJlap MEH Xar1aiiapra ToJibl 00jca, TEK COHJa FaHA ThIHAAPMaH KaybIM MOJI 00JIabl.
OpsiHgayuisuiap eMipOassHABIK SHTIMEHIH OapJIbIFBIH OIPTIHJC aANTHIN MIBIKIAWIBI, TEK
TaKbIpBIITapbl Oip-OipiMEH OailaHBICTBI KEH SMU30ATApBIH FaHa TaHJan anajabl. by
alphIKIIa SMU30ATApP CIOKETTIH *keiicl OoJsbin TaObutagbl. Keine oHriMemni OipHele
OHKBUIJIBIKTapAbl OlpaK KaMTUIbl: OayajblK JKOHE JKACTHIK IIAFbIH, ©31 KaThICKaH
MaHBI3/Ibl TAPUXU OKUFAJIAp/bl, KIMMEH JIOC OOJIBIT, KIMAEPMEH KYMBIC ICTET€HIH €CKe
Tycipeal.

VYakpIT ©TKEH CalibIH aybI3Ia QHTIMEJIep XaJbIK CAHACBIHIA dp TYPJIl e3repicTepre
yIIbIpan OTBIPFaH: Kel jkepiepi )KaHaJdaH TOJIBIKTHIPBUIBII, KeH Kepi KbICKAphIN KaJbll,
00slybl KOIOJIaHA TYCKEH, COWTIN (OJBKIOPAbIH 0Oacka MpO3aJIbIK >KaHPbIHA KOl
otbipradH. Ocblgan OipHerie XbpuUigap OYpbIH MIBIKKAH QHTIMEHIH Kel Oesikrepi O13/1H
eMipiMi3re JIeHiH CaKTaJbll XeTTl. OTKeHAl OUIiM, 3epTTey YIUiH Oy MaTepuaijap aca

KYH/JIbI OOJIBITT TaOBIIabI.
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Teoretyczne i metodologiczne problemy badania mowy

Ilymuyenko T.I.
Hayionanonuu mexuiunuu ynisepcumem Yxpainu
«Kuiscvkuu norimexuiynuil incmumym imeni leopsa Cikopcbko2o»

NMIHFBOKOTHITUBHUA ACNEKT OOCNIAXEHHA MOBU

BusHaueHHs B3a€MO3B’SI3Ky Ta B3a€MOBIUIMBY KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKH 1
JHTBOKYJIBTYPOJIOTii, sIKa «OpIEHTOBAaHA Ha KyJIbTYpHUHN (DAKTOp Yy MOBI 1 HA MOBHHIA
dakrop y moauHi» [4, . 6], € mepeAyMOBOIO TOCIIIPKEHHS TaKOT'0 acleKTy, Ik MOBHA
CB1OMICTH OCOOMCTOCTI.

MuixaUCIUIUTIHAPHE MOMIMPEHHS KOTHITOJOT1, 3a]y4€HH i1 METO(1B B IHILIUX
HAYKOBUX HAIMPAMKAX CTAJIO MiAIPYHTSAM JJIS TIOSIBH Y JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT11 TEOpii Ipo
OCOOJIMBHI THI CEMAaHTUYHMX BIIHOCHH, KU BiJA3€pKajlOBaB HOBUM acHekT, Ha
OpOTUBAry BiJl JIGKCMYHOI CEMAaHTHKH, TOJIOBHUM 3aBJaHHSIM SIKOrO OyJo
inenTudikairis Ta modya0Ba KOHIENTOCHEPH.

BuBuenHst mpoOsieM KOTHITUBHOI CEMaHTHKU BiAOYBa€TbCA 4Yepe3 MpU3MY
MOHATTS «KBAHTIB 3HAHHS» — KOHIIEITIB, SIK1 € KaTErOpisIMA Ta KJlacaMH HAWBUIIIOTO
CTyNeHs aOCTpakilli, M0 JO3BOJIAIOTh MOBIIO CIPUKWMATH, CTPYKTYPYBAaTH,
inenTudikyBatn Ta KiIacudikyBaTH, 0OpoONATH iHGOPMAIIF0 OTOYYIOUYOTO CBITY.
HNocmigauns B.M. Temist BkazyBajia Ha Te, IO KOHIENT — 1€ «yce Te, 110 MU 3HAEMO
PO 00’ €KT B yCi¥ eKkcTeH3ii boro 3HaHH» [5, ¢. 96-97]. Takum YMHOM, KOTHITHBHA
CEMaHTHKa 30CEepe/Kye€ yBary Ha BHU3HAYCHHI Ta IHTEpHpeTanii meBHOI ifei, 1o
CIIBBITHOCUTBCS 3 BIATOBIAHUM KJIacoM OO0 €KTIB, JACTECPMIHYIOUM iX HOMIHAIIIIO,
3aKpIMJICHY B JICKCHYHIN CUCTEM1 MOBH IMCHAMM.

CorloKkynIbTYpHUH JOCBiZl 1 3HAHHS Hapoay 30epiraloTbCsi y BHIIISAL
y3araJilbHEHUX CTPYKTYp, TOOTO (peiimiB, cxeM, mapaaurM Toio. HalnomupeHimum
MOHATTSIM Y MEKaX Cyd4aCHUX HaYKOBUX PO3BIJIOK BUCTYIIA€ TEPMiH peiiM, SIK IEBHUM
YIUHOM OpTraHI30BaHWM IUTICHUN (parMeHT 3HaHb, 10 BUPAKAETHCS JIIHTBICTHUHUMH
3aco0amu. 3a BU3HAYEHHSAM jociigHuka M. MIHChKOTO, (ppeiMu € «CTpyKTypamu

3HaHHS IS IPEJICTABICHHS CTEPEOTUITHOT cuTyarii» [2] .

17



Kluczowe aspekty naukowej dziatalnosci - 2018 % Volume 7

JIIHrBOKYJbTYPOJIOTIYHUI Ta JIHIBKOTHITUBHUMN MIIXOIH Y iX IHTETpaJIbHOMY
B3a€MO3B’ 13Ky MalOTh BAXKJIMBE 3HAUEHHS Yy Taily3l NEpeKIa03HaBCTBA, OCKUIbKU
MpOIIeC MEPEKIIATY € «CKIIaJHOW (OPMOI0 MUCIIEHHEBOT A1sUTbHOCTI» [1]. Binrak, mpu
BIITBOPEHHI TEKCTY OpPUTIHATY MOBOIO MEPEKIaay, MOCTa€ HEOOXITHICTh 31CTaBICHHS
KOTHITUBHHX YM TaK 3BaHUX KOHIIETITYaJIbHUX TMPOCTOPIB JIHTBOKYJIBTYP JIBOX
CTHIYHHMX TPYI Ta, SK HACTIJOK, PEKOHCTPYIOBAHHS «4yXUX Mozenei» [6, c. 133]
yepe3 Mpu3My BIACHOI KynbTypu. OTKe, 3aBIaHHSAM MeEpeKiagada € JeKOIyBaHHS,
YCBIZJOMJICHHS Ta MOJAJIbIIE MEePEeKOyBaHHS OTPUMaHOi 1HGOpMaIlil 3 ypaxyBaHHSIM
«KaTeropiajibHOTO amapaty  KyJIbTypH-PELMITIEHTA» [6, c. 134]. Binrax,
nepekiaganbki TpaHcdopmarii € 3aco00M CHIBBIAHECEHHSI JIBOX JUBEPreHTHUX
KyJbTYp 1 KOTHITUBHUX IPOCTOPIB, aHaMI3 SKUX 1]l 4Yac BIATBOPEHHS TEKCTY
OpUTIHAy MOBOIO TeEpeKiaay BiIOYBAa€ThCS Kpi3b MPU3MY BIIACHOI KOTHITUBHOT
CUCTEMHU MepeKiajayda, ToMy, sk 3a3Haudae gocimiaHuis A. H. Ycadosa, «Bonoairoun
KOTHITUBHUMH MEXaHI3MaMH KaTeropusailii, MHTOMHUMH [UIsl WOTO KYJIbTYpH,
nepekiazady  MOBMHEH  OMaHyBaTH  «UYXUM»  KYJIbBTYpHO  CHEHU(PIYHUM

KOHIIENITyaJIbHUM amapatom» [6, ¢. 135].

CnpuiimanHs, oOpoOKa Ta BiITBOpEHHS iHPpOpMaIlii CTABUTh TaKe 3aBAaHHS, 5K
ypaxyBaHHS Ta YCBIIOMJICHHSI OCOOJIMBOCTEH €JIEMEHTIB KOy 1HIIOI MOBH, ()OHOBUX
3HaHb, EKCTPAIIHTBICTUYHUX (DAKTOPIB, COIIOJIHTBICTUHUHUX AaCMHEKTIB TOIIO.
Bononinusa GpoHOBUMHU 3HAHHSAMH y MEXaX Cy4aCHHX HAyKOBHX PO3BIJOK IMOCTA€E SK
00OB’sI3KOBa CKJIaJ0Ba IEpEKIamanbkoi KOMIETEHTHOCTI [3], ska mo3Bouse
nepekiiagayy BiITBOPIOBATH HE JIMINE JIIHTBaJbHI, a W TO3aJiHrBajbHI ACICKTH Y
polieci nepeKIaay, nepeaaBaTu MOBHUM 3MICT ITOBIIOMIICHHSI, SIK €KCIUIIIIUTHAM, TaK

1 IMIUTIMUTHUHN, TPUXOBAHUH 32 IEBHUMH BEpOATLHUMU PEMPE3CHTAIlISIMHU.

OTxe, ypaxyBaHHS KOTHITUBHO-KYJIBTYPOJOTIUHOTO MIAXOAY VY TPOIECi
MepeKIafanbkoi  AISUTBHOCTI  COpusi€  3AIMCHEHHIO aJeKBAaTHOTO  IEpeKIIamy,
3aIMIOBHEHHIO MEBHUX JIAKYH, SIKI BUHUKAIOTH y 3B’SI3KYy 3 (DEHOMEHOM MIKKYJIbTYPHOT
JTUBEPTEHTHOCTI, 3a JOMIOMOTOIO BiITTBOPEHHS MEHTAIBHUX CTPYKTYP BUCIOBIECHHS, 1X
BepOamizaiii  NIUIIXOM  3aCTOCYBaHHA  MOBHUX  OAWHHIIL,  ICHYIOUHX Y
JTHTBOKYJIBTYPHOMY TIPOCTOP1 PEIUTIIEHTA.

BinmoBimHO 70 3a3HAYEHOTO BHINE, JOXOJWMO BHCHOBKY, HI0 HANOUTIBII
B)KJIMBUM Ta MOLIUPEHUM € 3aCTOCYBAHHS JIIHTBOKOTHITUBHOTO 1 JTIIHIBOKYJIBTYPHOTO
MIIXO0JIIB Yy MpoILeCi BIATBOPEHHS TEKCTYy OPUTIHANLY y pa3l HAassBHOCTI MOBHOI 4H
MM03aMOBHO1 acUMETpii, BIJCYTHOCTI €KBIBAJIEHTIB UM peaiiil y MOBI Nepekiany,
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HaIpUKIaa, MiJ Yac mepeaadl COLIOKYJIbTYPHOI, ICTOpUYHOI abo eTHoreorpadiuHoi
1HpopMarii.

Jlitepatypa:

1. beictpoBa A. B. TlepeBoa kak JIMHTBOKYJIBTYPHBIH (PEHOMEH B CBETE
MEXKYyIbTypHOT0 oO1menus [Enekrponnuii pecypc]/ A. B. beictpoBa. —
Pexxum noctymy: http:// iitu.ru/bistrova.doc

2. MuHnckuit M. @peiimbl a1 TpencTaBieHuss 3HaHUW /  MapBuH
Munckuit; [niep ¢ anr. noa pea.®.M. Kymnakosa]. — M.: Dueprus, 1979.
— 151 c.

3. CrapueBa E. O. ®oHOBble 3HaHMS: MMIUIMIMTHAS UHQOpMaIuUs
[Enextponnuii  pecypc] /  E.O.CrapueBa, U. ®. Jluxauena,
A. TI. Mummmn. — Pexxum goctymy: http://sibac.info/index.php/2009

4. Tenus B. H. Metadopu3zaius u ee poJib B CO3AaHUH SA3bIKOBOW KapTHUHBI
mupa / B. H. Tenus // Ponp dyenoBeueckoro akropa B si3bike. S3bIK U
kapTtuHa mupa. — M.: Hayka, 1988. — C. 173-203.

5. Temus B. H. Pycckas ¢pazeonorus. CeMaHTHUECKUMA, TparMaTHIECKUH
U JUHTBOKYIbTyposjornueckuii acnektol / B. H. Tenmust — M.: llkomna

«SI3BIKM pycC. KyIBbTYpbI», 1996. — 286¢.

6. Ycauosa A. H. [lepeBoa: OT IMHIBUCTHYECKOM TEOPHU K KOTHUTHBHOM

monenu / A. H. Ycadosa // Bectauk Bonrorpaackoro roc. yu-ta. Cepus
2. SI3piko3nanue. — 2011, — Ne 1 (13). — C. 131-136.
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bonpaap JI.B.
Hayionanonut mexuiunuu ynisepcumem Yxpainu
«Kuiscvkuu norimexuiynuil incmumym imeni leopsa Cikopcbko2o»

OCOBJINBOCTI BUPAXEHHSA NNIEKCUKO-CEMAHTUYHOI TA
CUHTAKCUYHOI 3B’A3HOCTI ®PAHKOMOBHOIO

HAYKOBO-TEXHIYHOI'O TEKCTY

JlexcuKo-ceMaHTHUYH1 3aCO0H 3B’ SI3HOCTI HAYKOBOT'O TUCKYPCY BiJoOpakaroTh
HOoro MOBHI Ta CTWJIICTMYHI OCOOJIMBOCTi, BIATaK HAWMOUIUPEHIIMIMMH y TEKCTax
HAYKOBO-TEXHIYHOI JITEpaTypH € JIEKCHUH1 TOBTOPH, CAHOHIMH 1 CHHOHIMI4H1 BUpa3H,
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, 10 BXKMBAaIOTHCS 3 METOI0 YTOYHEHHS NeBHOI iHQopmarii, ii
KOHKpeTH3aiii [2; 3; 5].

Cnig 3a3HauMTH, [0 TEBHUM HAYKOBUU TEKCT 3aBXKIU MICTUTh HHU3KY
KJTFOUOBHX CJIiB, sIK1 TOBTOPIOIOTHCS Y BCid poOOTIi, HANIPUKIIA, Y Mpalli, MPUCBIYEHIH
JOCIIPKEHHIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX OCOOJMBOCTEN (PPAHIy3bKUX HAayKOBHX
TEPMIHIB CIIOCTEPIra€MO BHUKOPHCTAaHHS Takux oOauHuUI, sk T pl particularités
sémantiques et structurales des termes, m pl termes synthétiques et m pl termes
analytiques, f dérivation etc. Bigrak, 3 METOI0 YHUKHCHHS TIOBTOPIB Ta OJHOYACHOTO
30epekeHHsT Kore3ii TEKCTy BIAIOThCSA 10 BKMBAaHHS 3aiMEHHUKIB — OCOOOBHX,
BKa31BHUX, BIIHOCHUX, OCHOBHOIO (DYHKITI€IO SIKUX € aHa(OpHUIHA POJIb 31 BKa3IBKOIO Ha
pedepaHTa y monepeaHpoMy Bifpi3Ky. KpiM BUKOpUCTaHHS 3a3HAYEHOT YaCTMHUA MOBH
CTHOCTEPIraeMo 3aCTOCYBAaHHS CHHOHIMIB Ta CHHOHIMIYHUX CIIOBOCIIONYYEHbB, HAITPUKIIA],
3amicTh BupaziB M pl termes synthétiques et m pl termes analytiques — f pl unités
lexicales morphologiques et f pl unites syntaxiques, f dérivation — f formation des
termes. TakuM 4YWHOM, 3amoOirarouM IOBTOPAM, aBTOp 30epirae IUTICHICTh Ta
3B’SI3HICTh HAYKOBOTO TEKCTY.

[lomo cuHTaKCHYHUX 3ac00iB Kore3ii (hpaHKOMOBHOTO HAYKOBO-TEXHIYHOTO
TEKCTY, MOXXHA BUAUTUTH (DYHKITIOHYBaHHS 3aiMEHHUKIB 32 TIPUHIIMIIOM PETPU3H Ta

anturunaiii [4; 6]. Cette recherche, on I'a menée... La recherche qui a étée mence.
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Binrak, crioctepiraéMo B)XKMBaHHS BKa31BHUX HEUTpaJbHUX 3aMEHHUKIB Ha MPUKIIA1

(paHKOMOBHOTO (papMalleBTUYHOIO TEKCTY:

- Ne le donnez jamais a quelqu’un d’autre, méme en cas de symptomes
identiques, cela pourrait lui étre nocif;

- mpocmux ma ckiaoHux eionochux 3atimennuxie (Qui, que) Ta (lequel,
laquelle): Ce médicament, a faible dose, n'est pas toxique chez la femme enceinte ou
qui allaite;

- Ne prenez pas la dose double pour compenser la dose que vous avez oublié
de prendre;

- La derniere date a laquelle cette notice a été approuvée est...

SIx 3a3Havanocs BUIE, 3ailMEHHUK, TIEpII 3a BCE, BUKOHYE aHA(POPUYHY
¢yHKI1it0, TOOTO BIATBOPIOE B 1HIIIIHN (POpMI Bxke TonepeIHRO BBEACHY 1H(pOopMaIllio 3a
JOTIOMOTO0 IHINMX YacTHH MOBH, IMEHHHMKAa 30KpeMa. 3 METOH BigoOpa)KeHHS
YTOYHIOIOYOi, J0JAaTKOBOI iH(pOpMaIlii, aBTOpPU BIAIOTHCS TaKOX JIO BXKUBAaHHS
CKJIaJIHUX peYeHb ab0 pe4YeHb 3 PO3IIMPEHOI CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYyporo. Y
dapmaleBTHUHUX TEKCTaX, HAMpHUKIaA, CKIAgHI pEYeHHS TMepeBaXKalTh 1
BUKOPUCTOBYIOThCS JUIsl Jetanizarii omuciB: La caféine augmente ['efficacité de
l'analgésie par effet excitateur sur le systeme nerveux central, qui peut éliminer la
dépression qui accompagne souvent la douleur.

3a winacudikamiero B.I'.'aka [1] icHye HU3Ka peuyeHb, IO MOXE OYyTH
IHTEPIPETOBAHA, K PEYEHHS 3 PO3MIMPEHOI0 CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO:

- TMIOIIMPEHHS PEUYEHHS — BKIIOUYEHHS Y KOPITYC MOBIIOMJICHHS IPYTOPSIHUX
HEB1IOKPEMJICHHUX YJICHIB PEYEHHS,

MOJIIMIPOTIO3UIIIHI ~ HETOMINPEeIUKATHBHI ~ KOHCTPYKII  (HOMiHami3arlis,
YCKJIQIHCHHS OJTHOPITHIUMH YWICHAMU PEUYCHHS), SIK1 BIATBOPIOIOYN HUBKY M, MAtOTh
€IMHUMN NIPEAUKATUBHUN 3B'I30K;

YCKJIAJIHEHE  pEeYeHHS —  TOJIMPEANKATUBHI  KOMIUIEKCH  (3BOPOTH,
BIJTOKPEMJICH] €JIEMEHTH ), 1[0 MAIOTh JICKLTbKA MPEAUKATUBHUX KOHCTPYKITIN;

BCTaBHI €JIEMEHTH, SKi 3HAXOASATHCS 1032 MPEAUKATUBHUMHU BiTHONICHHIMU
peUeHHSI.

BaxnuBuM acnekToM 3B S3HOCTI TEKCTY BHUCTYINA€ TaKOX JEHKCUC, KU
Bi10Opakae MpoCTOPOBY JIOKaJ13al[1l0, YACOBUM aCIIEKT, 0COOM KOMYHIKAHTIB y MEBHIN
KOMYHIKAQTUBHIN CUTYaIIil.
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OCHOBHUMH 3aco0aMu BUPAKCHHA JICKCUKO-CEMAaHTUYHO1 Ta

CUHTaKCUYHOI Kore3ii ()paHKOMOBHHUX HAayKOBHUX TEKCTIB BUCTYNAIOTh 3aiMEHHUKHU

(0co0OoBi, MPHUCBIHI, BKa3iBH1), CAHOHIMH Ta CHHOHIMIYHI KOHCTPYKIli, pe€YEHHS 3

PO3IIMPEHOI0 CUHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO.

Jlitepatypa:

1.

lN'ak B.I'. Teoperuueckass rpamMmaTuka (¢GpaHIy3CKOTO s3bIKa /

Bnagumup I'puropseBuy ['ak. — M. : Jlo6pocser, 2000. — 832 c.

Manak K. I'. OcobiuMBOCTI TEKCTIB HAayKOBO-TEXHIYHOTO CTHIIIO Y
nepexnananbkomy acnekri / Janna ['puropiBna Mamak, FOmis
MuxaiiniBaa [llynexenko. — MaTtepuanbl HayK.-TipakT. KOoHG. / pen.
C. B. €xumos. — [lnenponetporck, 2010. — Cepis : “Dunosioruyeckue

29

Hayku . — 30ipka 6 : “AkTyanbHble MmpoOjeMbl mepeBoga’, T. 1. —
2010. — C. 75-76.

Bessé de B. Cours de terminologie / Bruno de Bessé. — Geneve.: ETI
Université de Geneve, 1992. — 75 p.

Doppagne. A. Majuscules, abreviations, symboles et sigles. Pour une
toilette parfaite du texte / Albert Doppagne. — Paris : Duculot, 1991. —
111 p.

Lerat P. Le traitement des emprunts en terminologie. 1'Actualité
terminologique / Pierre Lerat. — P.: Paris, 1988. — 117 p.

Sanders T. Cohesion and Coherence : Linguistic Approaches / T.
Sanders, H. Pander Maat // Ultrecht Institute of Linguistics, Ultrecht
University. — 2008. — P. 59-595.
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AsnsoaeBa B.K., crya. Cepuxkoa M.K.

Kapaeanounckuii cocyoapcmeennuiii ynusepcumem umenu E.A. Byxemoasa,
Kazaxcman

JINHFBUCTUKA TEKCTA B KOHTEKCTE OBYHEHUA A3bIKAM

O6H_IGI/I?>B6CTHO, qTOo CyHICCTBOBAHUC UYCJIOBCKA, Cro ACATCIBHOCTbH U
O6H_ICHI/IC npeamnoiaratoT CymecCTBOBaHHC I/IH(I)OpMaI_II/II/I B BUAC TCKCTA. Kak ormeuaror
YUCHBIC, ITOBOPOT JIMHIBUCTHUKHU K TCKCTY CTall peBOHIOHHCﬁ B JIMHI'BUCTHUKC» [1,

c.19].

UTto KacaeTcst UCTOPUM BOIIPOCA, TO, KAK OTMEYAETCSI BO MHOTHX HayYHBIX
nyOauKausaX, TUHIBUCTUKA TEKCTA Hauasga cBoe popmupoBanue emie B 60-e rojsl
XX Beka, HO ¢aktudueckd 10 80-Xx rogoB TEKCT ObUT JIUIIL HCTOYHUKOM
Marepuand, HEOOXOIUMOTO JUIs M3YYEHUS TOBEAEHUS DSJIEMEHTAPHBIX S3BIKOBBIX
enuaui. Ilo wmuennio B.A. MacioBoil COBpeMEHHOMY TIOHMUMAaHUIO TEKCTa
NPEAIIECTBOBAIO HECKOJIBKO ATaloB B Pa3BUTUM JIMHTBUCTHUKM TekcTa [1, ¢.20].
KonmnuectBo paboT 1O JWMHIBUCTHKE TEKCTa, KaK OTMEYaeT aBTOp, pacTeT B

r€OMETPUYECKON MPOTPECCUH.

Uro kacaercs M3Yy4EHHOCTH COAEpKaHUs BOIpPOca, TO, OE3yCIOBHO, IS
TEKCTA BKEH CHUHTE3 OTHOMIEHUI MEXIY MPEAI0KEHUSIMHU, KOTOPhIE BBICTYMAIOT KaK
pedeBbie coObITHS, (Gopmupyromue TekeT. Ho 9ToOBl ommcaTh CeMaHTHYECKHE
OTHOIICHHUS B TEKCTE, HYXHO HWMETh B BHUJIY MHOTO 3KCTPATWHTBHCTHYECKHUX
(dbakTOpOB, HAIIPUMED, YIUTHIBATH 3aBUCUMOCTh TEKCTa OT CUTYaIIMH, OT COIIUATIHLHOTO
Y BPEMEHHOTO OKPY>KEHUs, OT aBTOpa U YUTATEIIA, a 9TO, KaK N3BECTHO, HECPABHEHHO
0ombIlle, YeM CHHTE3 MPOCTOM IMOCIEeN0BATEIbHOCTH CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKUX
3anucel npeaioxenuit [ 1, c.29]. XapakTepHoil 4epToi COBPEeMEHHOI HAYKH SIBIISIFOTCS
MOTIBITKK pa3paboTaTh TaKOW METOJl CHHTE3a TEKCTa, KOTOPBINA IMO3BOJWI OBl
00BEKTUBUPOBATH MHTYUTHBHBIC TIPEICTABICHHSI UCCIIEAOBATENIEH O pslie TapaMeTPOB
tekcta. C 9TOH 1eNbl0 B HayKe OOMIMPHO HMCTOJB3YIOTCS MCUXOIWHTBUCTHYECKHE
METOJIMKH, TICHXOJUHTBUCTUICCKUN IKCTIEPUMEHT. beccropHo, 4TO MepedrcIIeHHbIS
MOJXO/IbI, HE HWCYEPIBIBAIOT BCETO Pa3HOOOpaswsi WMCCIENOBAHUMN, TOCBSIIEHHBIX

JJMHITBUCTHKC TCKCTA, OHH OIPCACIIAIOT JIWIIb O6H_Iy10 HAIIpaBJICHHOCTb pa60T.
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Cornacno B.A. MacnoBoli, Ha3BaHHBIE IMOAXO0/bI HE NCKIIIOYAIOT, a JOMOJHSIIOT APYT
Ipyra, XOTs BCE OHU JOCTATOYHO PA3HBIC, T.K. 3aJa0T pPa3IMYHbIC HAIIPABICHUSA

pa3sBUTHUA JIMHITBUCTHUYCCKUX I/ICCJ'IGI[OBaHI/If/'I.

B Hacrosiiee BpeMsa TpaguIMOHHBIA OOBEKT HCCIEI0BAHUS PACIIMPEH.
ITo M.M. baxTuHy, TEKCT Ha4YMHAET IIOHMMATHCS KaK «II€pBUYHAsA JAHHOCTb U
MCXOJIHAsl TOYKA BCSIKOW T'yMaHUTapHOM Hayku» [2, c.128], a FO.M. JlotmaH cunrtaer
TEPMHUH «TEKCT» OJIHUM U3 CAMBIX YIIOTPEOUTEIbHBIX B HAyKaX BCErO0 T'YMaHUTAPHOTO
nukia [3, c.150]. Crnemyer OTMETUTh, YTO OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS JIMHTBUCTUKH
TEKCTa SBISIIOTCS «IpaBUJIa TIOCTPOEHHUSI CBSI3HOTO TEKCTAa WU €ro CMBICIOBBIE
KaTeropuu, BbIpa)kaeMble MO O3TUM mpaBuiam» [4, c. 267]. Taxxe o0BEKTOM
UCCJIEOBAHUs SBJISIETCS COLMAIBHO-PEYEBOE MPOMU3BEACHUE, K AHAIN3Y KOTOPOIO
NPUBJICKAIOTCS JAHHbIE CEMAaHTHUKH, TEOPHH PEYEBBIX aKTOB, (PYHKIMOHAIBHOU
CTUJIMCTUKH, a TAKXKE IIEJIOr0 PsAJia CMEKHBIX HAYK — ICUXOJIMHTBUCTUKH, CEMUOTHKH,

JIUTCPATYPOBCACHUA, I/IH(l)OpMaTI/IKI/I, JIOTUKH, IICUXOJIOTUH U JPYTUX HAYK.

B pamkax aktyanpHOW /Ui JMHTBHUCTHKHA BOIIPOCA O B3aUMOJICHCTBUU
A3bIKa, PEUU, TEKCTa CUUTaeM IpaBoMepHbIM onpenenenue A.E. CympyHa o ToMm, 4To
TEKCT — 3TO (popMa cymiecTBOBaHMs si3bIKa. [5, ¢.154]. OCHOBBIBasICh Ha THAICKTUKE
B3aMMOOTHOIIICHHUS SI3bIKA U PEYH, BCJIE] 328 MHOTMMH YYE€HBIMH OTMEYaeM, YTO TEKCT
U peueBoM, U s3bIKOBON eHomeH. C OAHON CTOPOHBI, «TEKCT OOpallleH K CUCTEME
SI3BIKOBBIX €UHUII, T.€. K SI3BIKY, & C IPYyTOi — K KOMMYHUKAaTUBHOMY akTy» [1, ¢.25].
OO011en3BecTHO, YTO OCHOBHBIMU NMPU3HAKAMH TEKCTa SIBISIOTCS KOMMYHUKATUBHAs
HAIPABJICHHOCTh, CTPYKTYpHO- CMBICIIOBO€ €IWHCTBO, IEJIbHOCTh, CBSI3HOCTb,
KOMMYHHUKATHBHAs 3aBEPIICHHOCTb, OPUEHTUPOBAHHOCTh TEKCTAa HA OINpPEICICHHBIN
TUIl 4YWTATENsA, 3aMbicesl aBTopa. Kpome 3TOro B Hay4dHOU JUTEpAaType OIMNHUCAHBI
CIEeAYIOIINE MPU3HAKM TEKCTa: MPEBPAILCHHBIM XapaKTep TEKCTa, IUaJIOTHYHOCTb,
HaJu4Yue B TEKCTE CMBICIOBBIX CKBa)KHH, JIAKYH, MHOTOMEPHOCTb TEKCTa, HAJIU4HE

noarekcta [1, ¢.26].

B KOHTEKCTE BBIIIEU3I0KEHHOTO XOTEIOCH OBl MOJAPOOHO OCTAHOBUTHLCSA Ha
BOIIPOCE 00yUEHUS A3bIKY HA OCHOBE TEKCTa, B TOM YHCJIE M Xy/10’)KECTBEHHOTO TEKCTA.
TpyaHOCTh OOBEKTUBHOI'O aHAIM3a XYJA0KECTBEHHOTO TEKCTa OOBSICHICTCS KaK ero
MHOTOYPOBHEBOCTHIO, MHOTO3HAYHOCTHIO, TaK M OOJBIIMM BIUSHHUEM TIPH €r0
BOCTIpUATUM JTUYHOCTH unTaTens. [lo maenuto H. Pybakuna, «Bcsikoe auTepaTypHOe
MPOM3BEJICHUE OKa3bIBaeT HaWbOoJiee CHJIBHOE JIEMCTBHME Ha TOrO YHUTATENs,

IICUXHUYCCKaAs OpraHu3anusa KOTOPOro HauboJee CXOaHa C MICUXUYECKOM OpFaHH3aHI/Ieﬁ
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aBTOpa 3TOro npousseaeHus» [6, ¢.59-60]. U3 atoro cinexyer, 4yT0 KOMMyHUKALUs —
LIEJICHAIIPABIICHHBIN IPOLIECC, OHUM U3 CPEJICTB KOTOPOTO SIBISETCS PEUb, 4 3HAKOBOU
eTOCTHOU (opmoii opranuzanuu — TeKCT. C KOMMYHUKATHBHOW TOYKHU 3pPEHUS
CYLIHOCTh TEKCTa HE MOXET OBbITh OIpeAesieHa JIUIb OJHUMHU SI3bIKOBBIMU
MIPU3HAKAMH, TIOCKOJIBKY TEKCT — MPOAYKT LEJICHANPABICHHON AEATEIbHOCTH.
Cornacao E.®. TapacoBy, oOmieHuE W JEATEIBHOCTh — JBE B3aMMOCBSI3aHHBIC,
OTHOCUTEIBHO CaMOCTOSITENIbHbIE CTOPOHBI ObITHS 4enoBeka. (CrenoBaTeiabHO,
YUUTHIBAs HANpPaBJICHHOCTh TEKCTAa HAa YHUTATENs, OTMEYaeTcs aKTyaJbHOCTb
KOMMYHHUKAaTUBHOT'O MOAXO0/Aa K U3YyYEHHUIO TEKCTa, B YACTHOCTU KOMMYHHKATHBHO-
JEeSTENbHOCTHOTO TMOAX0/Aa MpU OOYYEeHUH S3bIKY (B TOM YHCIE M PYCCKOIO,
Ka3aXCKOr0 M AaHIJIMKACKOTO S3bIKOB) Ha OCHOBE TekcTa. KoHe4YHo, Mpu 3ToM
YUHUTBIBAETCS TO, YTO TEKCT OTPAXKAET OMNPENEIICHHYIO KYJIbTYpY, MPEAIOJaract
Pa3HYI0 UHTEPIPETALHIO.

Uro Kacaercs METOJUYECKOTO acleKkTa, TO OTMEYaeTcsi HEOOXOIUMOCTh
KOMMYHHUKATUBHBIX YNPAKHEHUN MPU OOYUCHHH S3bIKY B UHOSI3BIYHOW ayIUTOPHH.
OTO BUJ TBOPYECKHUX YNpPaXHEHUH, obOecrneunBamommX (HOPMUPOBAHUE PEUYEBBIX
yMEeHHI U Hauboyiee BBICOKMH YPOBEHb MMPAKTUYECKOTO BiajieHUus s3bIKoM. C
NO3WLMH  KOMMYHHMKAaTHUBHO-IESTEIBHOCTHOTO  MOAXOAA TaKUE  YIPAKHEHUS
CUMTAIOTCS BEAYLIIMMH Ha 3aHATUSAX W HA UX  BBINOJHEHUE PEKOMEHIYETCS
OTBOJUTH OCHOBHYIO 4acTh Yy4eOHOro BpemMeHu. KOMMyHHKaTHBHOE yNpa)KHEHUE
BKJIFOYAET CJICAYIOIINE TPYIIIbl YIPaKHEHUN: BOIPOCHO-OTBETHHIE (PECTIOHCUBHBIE),
CUTyaTUBHbIE,  PENPOIYKTUBHbIE (IlepecKa3 TeKcTa W T.I.), JOUCKYTHUBHBIE,
KOMITO3UIIMOHHBIE (YCTHOE BBICTYIJIEHUE IO MPEAJIOKEHHONM TeMe, UMIIPOBHU3ALINS ),

WHUIMATHBHBIE, HTPOBEIC [7, ¢.94-95].

B koHTekcTe paccMaTpuBaeMOro BOMNpOCa HaMH MPOBEICH aHAIH3
YIpaKHEHUN Y4EOHHKOB PYCCKOTO (TTOAPOOHO), Ka3aXCKOTO (YACTUYHO), AHTJIMHACKOTO
(mompo6HO) s3BIKOB. JleHCTByrONMH yY4eOHHMK PYCCKOTO s3bIKa I 8 Kiacca ¢
Ka3axXCKUM S3bIKOM OOYy4Ye€HHs COCTaBJIEH COTJIaCHO Tporpamme mpeamera [8].
Y4eOHHUK BKIIOYaeT pa3paboTku 63 ypokoB mo 24 pedeBbIM T€MaM C JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYECKUM MaTEpPUaIOM U 7 ypoKaM Mo pa3BUTHIO peur. CUCTEMY yIpaXKHEHUM
yaeOHuKa coctaBisaioT 308 ympaXHEHWH, W3 HUX UYETBEPTh MPEACTABISAECT COOOM
KOMMYHUKAaTHUBHbBIE  YIPaXXHEHHS] B BHUAE TEKCTa C MPEATEKCTOBBIMU U
MOCJIETEKCTOBBIMU 3aJaHUAMU. B TOM 4Yucie MMEIOTCS YNpPaKHEHUST Ha OCHOBE

XyJIO’)K€CTBEHHOTO TekcTa. K mpumepy, mnpenrexkcroBele 3aaaHus: [Ipouwntaiire.
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Cnuiute, TONUCHIBAasi OKOHYAHMS CYIIECTBUTENbHBIX, PACCTABIASA 3HAKHU TPETMHAHUS
IIPY OJHOPOJHBIX WIeHaX npemioxkeHus. [locnerexkcroBsbie 3aganns: CKaKuTe, KAKOBA
OCHOBHas MbIC/Ib TeKcTa. Kakue mpousBeieHuss aBTopa BaM H3BEeCTHbI? Brryuwnte

(¢bparMeHT U HAIMUIIUTE €T0 MO0 MaMSITH.

Cpean oTOOpaHHBIX YIPAKHEHUM K CUTYaTHBHBIM MOKHO OTHECTH YIIP.
26, 51: Pabora B mape. CocTaBbTe€ IUAJOTH BEXKIMBOIO YEIOBEKA M pasbIrpaiiTe UX
(mambr 3 curyanum); ymp.146: OxapaktepuzyiWTe CUTyalul0 MpU [OMOILIU
noaxoasuied nocioBuipl. K pecrioHCMBHON TIpymme MOXKHO oOTHecTH ymp.lO0:
[locnymaiite TekcT. OTBETbTE HAa TECTOBBIE BOIPOCH]; yrp.16: BHumarenbHO
npounTaiite TekcT. O uem ropopurcs B Hem? Jlanee emte 7 Bonpocos. I1o Tekcty ymp.
9, 24 BBINONHAIOTCS U PECIIOHCUBHBIE, U PENPOAYKTUBHBIE 3aaaHusi: lIpouwnraiire.
Ilogymaiite Han Ha3BaHMeM TekcTa. OTBETbTE Ha TOCIETEKCTOBBIE BOIPOCHL.
Ilepeckaxkute TekcT. CocTaBbTe IUIaH TEKCTAa W IMOATOTOBBTE KPATKUM IEepecKas.
MOXHO BBIIEJIUTh TaKKE€ YIPAXHEHUSI HA OCHOBE TEKCTAa CO CCHUIKOW HA TOJKOBBIN

cioBaps: ynp.21, 245, 251.

VY4eOHUK Ka3aXCKOro si3blka COCTOUT U3 3-X pasnenoB (I'pammaTtuueckue
HOpPMBI JIUTEepaTypHOTO si3bika, CuHTakcuc, Kymnbrypa peun). Koneuno, moctpoenue
yuyeOHUKA OTJIMYAETCS OT y4yeOHHMKA PYCCKOTO S3bIKAa, TaK KaK Ka3aXCKUM SA3BIK
ABJIIETCS B JAaHHOM CIIydae POJHBIM SI3bIKOM, W H3Yy4aeTcsi Ha OCHOBE JIEKCHKO-

rpaMMaTH4YecKoro Mmatepuana [9].

Urto Kkacaercs HOBOro y4eOHHMKa aHTJIMMCKOTO S3bIKa, TO €ro
IPEUMYIIECTBOM  SIBIISIETCSI HAJUYUE€ Pa3HbIX BUIOB YIPAXKHEHUU, B TOM YHCIIE
PECIIOHCUBHBIX, CHTYaTUBHBIX, KOMIIO3UIIMOHHBIX YIIPAXKHEHUN C WLTFOCTPALUIMU U
KOMMEHTapueM. Y4YeOHHUK COCTOHT U3 CIEAYIOMINX ceMu MoayJieil: Cenbckas )Ku3Hb/
ropojackas ku3Hb. M3menenus. Texumonormm. Kak nemate Bemu. Cuia peOGeHKa.
Ommbku u npobrnembl. Bo Bcem mupe. J[ONMONMHUTENTFHO K MOAYJISIM €CTh PYOpPHUKH:
MY3bIKa, HCTOpHUsI, TPaMMaTUYECKUW MaTepuall, HENpPaBUIbHBIC IJ1arojibl U CIHUCOK
cioB. Cucremy ynpaXKHEHUH y4yeOHMKa COCTaBISOT 213 ympakHEHU, U3 HHUX
OoJbIIIas YaCTh MPEACTABIACT COO0M KOMMYHUKATHBHBIC YIIPAKHEHUS B BUJIE TAAJIOTa
1 HEOOJIBIIOTO TEKCTa C MPEATEKCTOBBIMU U MOCIETEKCTOBBIMU 3aiaHussMu. Kaxmas
TEMa COAECPKUT WJUTIOCTPATUBHBIM Matepuas. Cpenn OTOOpPaHHBIX YIPaXKHEHUH K
CUTYaTUBHBIM MO>KHO OTHECTH YNPAXKHEHHUS CO CIAEAYIOMNMU 3agaHusiMu: COCTaBbTe

nuanmoru.  Oxapakrtepusyite curyanuto. Ilocnymaiite Ttekct. OTBeThbTE Ha
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ITOCJIETEKCTOBBIE BONPOCHL. BHHUMATENbHO NpouMTanTe TEKCT. O 4eM TOBOPHUTCS B

HeMm? OTBEThTE Ha MOCIETEKCTOBbIC BOpockl. [Tepeckaxkute Texct [10].

Takum 00pa3oM, HEMOCPEACTBEHHO HAa YpPOKEe OOyYaroIIMIiCs OBIa/leBaeT
MPaKTUYECKUMHU 3HAaHUAMH U YMEHUSAMHU B IIpoliecce paboThl, MPEXK]IE BCErO HA OCHOBE
y4eOHUKA, KOT]1a BBIIOIHSET Psijl yIIpaKHEHUH 10 PyKOBOACTBOM yuuTens. Cuuraem,
YTO KOMMYHUKATHBHBIM MOAXOJ HOpH OOy4yeHUH $3bIKY, B TOM 4HCIIE
KOMMYHUKATHBHBIM TIOJAXOJl K H3YYEHUIO TEKCTa, O0ecrnedyrBaeT KayeCTBEHHOE
oOy4deHue, TOBBIIIAET MHTEHCUBHOCTh YCBOEHUS 3HAHUM, pa3BUBAET HABBIKU U YMEHUS
yyaniuxcsi, GOpMHUpYeT paziuyHble KOMIETEHIIMH, MOMOraeT o0y4yaTh ydallluxcs B
COOTBETCTBHM C UX MOTPEOHOCTSIMHU. DTO B TOW WJIM WHOW CTENEHH MOATBEPKIAET
aHaNIM3 TUJAKTUYECKOro MaTepruana yYeOHUKOB PYCCKOT0, Ka3aXCKOI0 M aHIJIMICKOTO

A3BIKOB.
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Metody i przyjecia kontroli poziomu posiadania cudzoziemska
mow3g

Moldazhanova L.K
Zhussupova R.F

CONTENT LANGUAGE INTEGRATED LEARNING FOR DEVELOPING
ENGLISH SKILLS OF STUDENTS OF NON-LINGUISTIC SPECIALTIES

Abstract

The article observes the CLIL (Content Language Integrated Learning)
technology’s benefits and possible application for teaching students of non-linguistic
specialties in the subject classroom. The main peculiarities of the CLIL methodology
and the features of the subject lesson are considered. The article also contains the
recommendations for English language fellows and the description of the personal
experiment of using CLIL at the lesson.

Key words: CLIL, Content Language Integrated Learning, non-linguistic
specialties students, subject classroom, cross-disciplinary connections.

During the each historical period the pedagogical system undergoes significant
changes. The global practice demonstrates that due to the growth of economy, the
educational system of the country is exposed to reforms every ten years on average. At
the same time at all the stages of social development special attention has always been
paid to the high-quality training of students which, in turn, demands up-to-date
strategies and pedagogical technologies. The ways of conducting lessons for students
of non-linguistic specialties have changed as new curricula and new approaches in
teaching disciplines via the integrated educational systems are developed. Thus,
updating of education demands the use of nonconventional methods and forms of the
training organization. For this reason, there are new educational technologies and one
of such technologies is the content language integrated learning (CLIL). The CLIL
technology considers learning of a foreign language as a tool for studying other
subjects. Studying of language passes through any subject’s domain, i.e. a lesson at
which the CLIL technology is applied is often not a lesson of a foreign language, but a
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subject lesson in a foreign language. This approach allows to carry out training of two
subjects simultaneously, whereas the main attention may be paid to either language, or
the subject.

The term CLIL has been introduced for scientific use by David Marsh in 1994
for designation of educational situations in which disciplines or their separate sections
are taught in an "additional" foreign language.

CLIL means Content Language Integrated Learning - integration of teaching a
foreign language and other disciplines.

Experience of introducing and applying this method during the lessons reveals
that for planning the design of a course on the basis of this technique, it is necessary to
consider 4 ‘C’ methodological techniques of CLIL.

Content- knowledge, abilities, skills of subject domain which progress.

Communication- use of English for training where the emphasis is placed on
its application.

Cognition- development of reflective and thinking abilities which form general
understanding of main ideas (concrete or abstract).

Culture— perception of oneself as a part of a culture as well as realizing the
existence of alternative cultures.

CLIL technique is based on the following postulates:
— knowledge of language becomes means of studying the content of a subject

— classes are conducted in the engaging form, students may apply their and use
their scientific knowledge and experiences to make various experiments;

— language is integrated into the educational program;

— the motivation to learn the foreign language increases, so does the interest
towards the subject thanks to the possibility to discuss interesting topics related to their
professional area.

— activities are based on language learning immersion

— obligatory part is reading texts in a foreign language

- use of active methods at each lesson

- use of visual means to enhance students’ understanding
- use of authentic materials

- providing instant feedback to students’ performance.
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Concerning my very own experience of applying CLIL technology, | used it
during my work at the courses of the Professional development program, which was
organized by Nazarbayev University. These English courses were designed for
secondary school teachers in accordance with the trilingual educational policy of the
Republic of Kazakhstan. They contained the general English courses and the subject
component, where teachers studied their own subject - physics, chemistry, ICT or
biology- in English language. That required a certain though basic knowledge of the
subject from me, so did the great amount of preparation.

Here there is the example of the lesson with a theme "Density”.While planning
a lesson it is necessary to formulate both the subject, and language purposes. The
purposes have to be clear, are measurable, achievable, relevant, limited on time.

For example, topic of the lesson "Density". Subject purposes: students learn,
here refresh and apply their knowledge of the topic. That includes determination of
density, a formula of calculation of density, using density formula for the solution of
tasks. Language purposes: students learn and use the following terms: density, mass,
volume and the scientific language in general.

Students know and use the following phrases: density of oil equals 0,9 (zero
point nine) g/cm3, volume equals 1cm3)

The important thing to mention is to use real objects, pictures or the
presentations at lessons. For instance, for this lesson, | prepared the presentation and
special devices such as: scales, measuring cylinder, ruler, rods that helped a lot to build
decent understanding of some notions as well as to stick to the target language.

Examples of tasks.

Task 1: Give the definition to the following terms.

Density, volume etc. Example. Density is defined as the mass in unit of volume.

Task 2 : Do the exercise. Here, students put theoretical knowledge into practice.

A) Find the volume of 66 tons of cement (d=3000 kg/m3).

B) A tank of 5 m3 is filled with a liquid of 180 kag.
Density of liquid=?

In addition, tasks which are offered by the teacher have to be complemented
with certain explanations enabling students to cope with the set objectives successfully.
Also, a great attention is to be paid to the development of all four types of
communication skills (listening, speaking, reading and writing) for this plays a pivotal
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role in building a foreign language awareness. For example, | suggest to students to
read the text on the new topic and that they, using the studied terms and useful language
phrases, give the definition to the notion ‘density’ themselves an retell to their speaking
partner.

Conclusion.

Overall, today the Content Language Integrated Learning —CLIL- is considered
as one of the most successful methods of teaching in subject classrooms. During the
integrated training a new thinking level appears — global, integrated, but not limited by
the narrow professional area. There is also an activization of pupils cogitative abilities,
expansion of obtained information, reinforcement of motivation in training. Besides,
integration provides absolutely new psychological climate for the student and the
teacher in the course of training. Thus, the integrated training of any subject and
English not only promotes improvement of the quality of educational process, but also
solves the most important problem of modern education - formation of the language
skills and broad general knowledge of an individual based on the cross-disciplinary
connections.
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Seidalieva L. K.
English teacher of school gymnasium No. 38, Shymkent, Kazakhstan

PROFESSIONAL SKILLS & INTERACTIVE METHODS OF
TEACHING ENGLISH

“Knowledge of three languages should become a standard practice for us. We
are teaching (these languages to) our children starting from their first year at school,”
he said. Nazarbayev emphasized that all the Kazakhstan citizens should strive to know
their national language. “Lifting of one nation through humiliation of other nation is
unacceptable. That is why | am talking about trilingualism,” he said.

Teacher has to organize different forms of activity at the foreign language
classes that is individual, pair, group and team. | want to present the most well known
form of pair and group work the following kinds should be mentioned: inside (outside)
circles, brainstorm, jigsaw-reading, think-pair-share, and so on. There are many
methods of teaching languages. Some have fallen into relative obscurity and others are
widely used; still others have a small following, but offer useful insights.

There are three principal views.

1. The structural view treats language as a system of structurally related
elements to code meaning (e.g. grammar).

2. The functional view sees language as a vehicle to express or accomplish a
certain function, such as requesting something.

3. The interactive view sees language as a vehicle for the creation and
maintenance of social relations, focusing on patterns of moves, acts, negotiation and
interaction found in conversational exchanges.

We will therefore keep in our treatment of English grammatical structure many
ideas and terms inherited from traditional grammar. Our task will be to introduce the
learners at least to some of grammar problems, and to help them to prepare for reading
the numerous special treatises on these subjects. Teaching English we, the English
teachers must find a competent approach to students.
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What is competence? Competence can be described as the combination of
training, skills, experience and knowledge that a person has and their ability to apply
them to perform a task safely. Other factors, such as attitude and physical ability, can
also affect someone’s competence. Competence indicates sufficiency of knowledge
and skills that enable someone to act in a wide variety of situations. Because each level
of responsibility has its own, requirements, competence, can occur in any period of a
person’s life or at any stage of his or her career. Synonyms: = able, skilled, capable,
clever, endowed, proficient; = fit, qualified, equal, appropriate, suitable, sufficient,
adequate, A competent person should not be chosen lightly, experts say, because he or
she needs to be qualified to identify the hazards associated with a particular operation.
For instance, if work is being performed on scaffolding, the competent person must be
knowledgeable about scaffolding hazards. This knowledge can come from a person’s
skills, experience and training.

What Is a Competent Teacher? A competent teacher could be described as one
whose students show significant progress and gains in their various subjects. A
competent teacher must also be an inspirational leader with lots of motivational
techniques. Sound judgment and good sense are requisite skills too. One of the most
serious and comprehensive methods of learning a foreign language -
lingvosotsiocultural, involving an appeal to such a component, as a social and cultural
environment. Proponents firmly believe that language loses life when teachers and
students aim to acquire a “lifeless” lexical and grammatical form. Learning grammar
is often perceived as a tedious and laborious process. In this report, | would like to
examine some traditional techniques and compare them with the use of language games
for grammar presentation and revision, in order to determine whether they are
successful in presenting and revising grammar than other methods. From my teaching
experience, | have noticed how enthusiastic students are about practicing language by
means of games. | believe that the grammar games are not only fun but also they help

students to learn without a conscious analysis or understanding of the learning
process while they acquire communicative competence as second language users.

There are numerous techniques concerned with grammar presentation.
However, a few things have to be remembered irrespective of the way new lexical
items are presented. If teachers want students to remember new grammar it needs to be
learnt in the context, practiced and then revised to prevent students from forgetting.
Teachers must take sure of that students have understood the new words, which will
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be remembered better if introduced in a “memorable way”. Bearing all this in mind,
teachers have to remember to employ a variety of techniques for new grammatical
presentation and revision. Language came into life as a mean of communication. It
exists and is alive only through speech. When we speak about teaching a foreign
language, we first have in mind teaching it as a mean of communication.

In teaching speech, the teacher has to cope with two tasks. They are to teach
his pupils, to understand the foreign language and to teach them to speak the language.
Therefore, speech is a bilateral process. It includes hearing, on the one hand, and
speaking, on the other. When we say “hearing”, we mean listening and comprehension.
Speaking exists in two forms: dialogue and monologue.

My purpose here is to explore the interactive methods of teaching English that
have attracted the attention of the teachers in recent years, to show reason for interest
in them, in what they are exploring, in what they accomplish, the principles and ideas
that guide them.
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HOW TO GET STUDENTS TO SPEAK ENGLISH?

We want our students to speak. We want them to speak fluently and accurately.
However, how can we encourage the shy student to speak? On what do we have to pay
attention to when we do speaking exercises? How to correct mistakes to help our
students to improve their language level? In the following article, | will focus on these
main questions about teaching speaking. Furthermore, | will try to compare the theory
with my own experience as a teacher.

Nobody likes to make mistakes. Nobody likes to blame himself in front of a
whole class. These are the main reasons why many teachers stay in front of a silent
class. They did not succeed in creating a relaxing classroom atmosphere in which the
students feel comfortable. If we want to teach speaking, we first have to create an
environment in which the students feel comfortable and in which they like to speak.
Two main aspects are important for a good classroom atmosphere:

- Students should speak as much as possible during a lesson: One reason why
many students do not want or like to speak is: they are not used to it. For them speaking
is something special and difficult. Every time we do something new, we feel nervous
or even afraid. However, if we do it repeatedly we get used to it and may start to enjoy
it. The same thing should happen in the classroom. Students should get used to
speaking English. It is the teacher’s responsibility to create enough opportunities for
the students to speak.

- There are no mistakes, there is only learning. Students have to realize that
making mistakes is very normal. There are different ways how a teacher can establish
such an atmosphere. For example, the teacher should stop focusing too much on
mistakes. It is important that students become self-confident in speaking a foreign
language. If the teachers mentions every little mistake students make, they will become
frustrated quickly. It does not mean that teachers should stop correcting. Rather they
should give the students sometimes the opportunity to talk without focusing on total

correctness. There are different ways how we can correct speaking mistakes. After you
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have created a good classroom atmosphere to teach speaking, you now have to focus
on your goal of teaching. What is the goal of your speaking exercise? Should your
exercise help the students to become more fluent or more accurate? This question has
to be answered every time before you teach speaking.

Fluency: If you decided to teach fluency, you have to adapt your teaching
behavior. To a certain degree, you have to ignore the mistakes students make. Rather
you should encourage students to express themselves as often as possible. The more
the students can speak the better and the more self-confident they become. Discussions
in pairs or in small groups help the students to feel more comfortable, safe and to speak
more often. Exercises for improving fluency can be “open”. For example, student could
talk about experiences, events or current media topics. If the language level of the class
is not high yet, it is important to give a little help. Expressing an opinion may be an
over challenge for beginners. In this case, we have to adapt the exercise to the class.
By handing out a vocabulary list or an example of the task, students get the necessary
help to do the exercise.

Accuracy: If we want to teach accuracy, students need more help and leading.
The exercises have to focus on one specific topic. Corrections become important to
achieve your goal. Before we teach accuracy, we have to know exactly what we want
to teach. Do we want to teach the past simple, vocabulary or the time? We cannot teach
them everything at the same time. We have to focus on one thing at the time. If we
teach the past simple, student have to know on what they have to focus on too.
Everyone has to know what the goal is. To teach accuracy, the exercises need to be
precise. As a teacher, we have to check the correctness precisely.

When it comes to correction, we have to know the difference between an error
and a slip. An error is a mistake the student cannot correct himself because it is above
his current level of language. A slip is a mistake that occurs because a student is tired
or is not concentrate enough. He actually would know the correct form but he “forgot”
it for the moment. It is important to know this difference to adapt our correction. If
there is a slip, we could only tell the student that there is a mistake and let him correct
it himself. If there is an error, either we have to give an explanation or we do not correct
it because it is not part of the current exercise.

There are many different ways how we can correct speaking mistakes. The
method we use depends on the task, the situation and the goal. There is no method,

which we could describe as the best. There is only one thing we have to pay attention
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to: If we want to correct, we have to do it immediately after the mistake occurred.
However, generally, everyone has to know for himself how he wants to correct his
students. Here are some different ways to correct speaking:

- The teacher mentions that the sentence was not accurate and corrects the
sentence.

- The teacher mentions the mistake, but this time he asks the student to correct
the sentence.

- Correction by a classmate. Students can work in pairs to correct each other.
Correction is important. However, it is not everything. Positive feedback is
important too. Probably it is even more important than correction. As a teacher, we
have to find a balance between positive feedback and correction. We also have to find
a balance between fluency and accuracy exercises.
Without speaking, there is no communication. It is important and essential to
teach speaking. Nevertheless, before we can teach speaking we have to create a
classroom atmosphere in which the students feel comfortable. If the students do not
feel comfortable or are even afraid about speaking, we (the teacher) did something
wrong. As soon as we have created a relaxing atmosphere, we have to focus on our
goal of teaching.
Finally, we have to know how to handle mistakes. If we take care of these three
aspects of teaching speaking, students will improve their level of language more easily.
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BUITUHIB XKA3YLWbIJIAP WbIFAPMAJNIAPbIHOAFbI KOPKEM
AOUCKYPCbI

KepkeM TybIHABIHBI JIyHUETe OKelly — a3yllbl IIbIFapMaiapblHIaFbl 0ACThI
Makcat 0oJbin TaObuIazbl. Ke3 kenreH one0u TybIHIBI TUIMIK OIpIIKTEpHAiH KyHemni
cabaKTacThIFBIMEH, MOTIHMEH THsIHaKTadaabl. [lIbiFapMaHbIHBIH TUAIK CEeMaHTHUKAJIBIK

KYPBUIBIMBIH aHBIKTAY YIIiH 013 MOTIH1 €CKepYIMi3 KepeK.

MOoTiH fereHiMi3 — Kbl TaKbIPBINT TOHIPET1HAe OIpiKKeH, cabaKTacThIK MEeH
TYTaCTBIKTaH TYpaThlH, TYpJi JCHTEeHJEri axKmaparTbhl JKETKI3eTiH MarbIHaAJIbI
ceiiemaepaiH Ti30eri 60 TaObUIaabl. MOTIH CO31HIH ITUMOJIOTHUACHIHA KEJIETIH

0oJicak, TOMEHCT1IEH CeMaHTUKAIBIK KYpbUIbIMIApIaH TYPaJIb:

KamamrepniH TYBIHABICHI, OCHI TYBIHIBIHBIH IIIKI 3JEMEHTTEPIHIH ©3apa
0ailTaHBICTBIIBIFBI )KOHE TYBIHABIHBIH CAIlachl, SFHH OHJIAFBI IIEOSpPITiK. ATajaFaH yIi
CEMAHTHUKAJIBIK KYPBUIBIMFAa Caii OHBI VI TIOH — MOTIHTAaHY, T'€PMCHEBTHKA >KOHE
MOdTHUKA 3epTTeiinl. MOTIHTaHY KapacThIPBUIBIIT OTBIPFAH MOTIHHIH Kail Joyipre
HEMece aBTOpFa THECUIlI eKEHJIT1H aHbIKTaca, TePMEHEBTUKA MOTIHII TYCIHAIpyMEH
antHanbicanpl. [loaTHKa MOTIHHIH Kaslail TY3UITEHIH, OHBIH KOPKEMIIK OiTiMi MeH
KOMITO3UIIUACHIH 3epTTeiini. by atanran ymr camaHblH 3epTTe€y HbICAHIAphl TyTaca
KEeJIiI TUCKYPCTHI TaaAay/ bl )KY3€eTe achbipaibl. DCTETUKAIBIK HAKTHIIBIK TYPFBICHIHAH
apTTHI TYPACT1 OeHHeN oJIeM Tl TaHBITaAbI. by «OeiHen anem» cyperti opoip KepKeM

TYBIHJIBIHBIH 0ACThI €PEKIIeiri 00T TaObIIATbI.

Morin OeitHe MEH OCMHENUTIKTI MaTepHallibl TYPFbIIa YCTAYIIbl, OJ1 KallaH
OKBUIFaH]1a FaHa IIblFapMara aifHanajbl. Al KepKeM IibiFapma 0osica ©31H KOPKEMIIK

TYTAaCThIYTa TAaHBITATBIHBI OENTUIl. Oe01 KOpKEM IIbIFapMa YHEM1 KO3FaIbIC YCTIH/IE
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OONaThIHABIKTaH, 013 OHBl OKHMMBI3, CaHAMEH KaObuigaiMbI3. bop inebu mbiFapma
0acka eHep TY(HIBICBIHBIH OMIpre KeiayiHe 1€ BbIKMal eTell. OIpiHIIIeH, 9/1e0u
mIplFapMa oyesi emipJiH OeifHeci OoJica, eKIHIIIACH, aKMKAT ©MIpAeri HaKThl Oip
pyXaHu 3at 00JIbIN TaObLIAIbI.

OunmonorusbIK 3epTTeysiep XX Fachblp COHBIHAA MOTIHMEH KaTap «IUCKYpPC)»
TEPMHUH KOJAaHblIa Oactaibl. «IHCKypc» YFBIMBI TUIAIK KbI3METTI, MOTIH[I, OH
TOJIFaMbl OUIIIPETIH KOIl CUNIATThl TEPMUH.

«Jluckypce» TepMHHI Kem MarblHaJbl €O3. J[MCKypC TEOpHsCh aHTHUKAJBIK
puTOpHUKaaaH 6acTay anbli, aepoec cana perinae XX ¥ 60 KbuiiapblHIa KaJdbIITaCThI.
Byn TepMuHIi FanbIMaap MblHAIal MaFbIHATApAa Kosiaanaasl: Jluckype aereHimiz: 1)
OaillaHBICKAH MOTIH; 2) MOTIHHIH aWThUIBIMAAFbl Typi; 3) auanor (cyxoar); 4)
MarbIHATaphl KarblHAH ©3apa OallaHbIiCKaH ce3aep Tiz0eri; 5) jkazbamia Hemece
aybI3Ilia TypJeri ceiey mbirapmacsl [1, 342].

T.A.Ban Jleiik TyXbIpbIMbl OONBIHINA, TUCKYPC SJIEYMETTIK-MOJIEHU KapbIM-
KAaThIHACTBHIH MaHBI3AbI OOJIIIIET], OFaH TOH €PEeKIIeNTIK Oenriiep — MakcaT TMeH CTHIIb
[2].

M.JI. MakapoB AUCKYpCTHI (hopManbbl, PYHKIIMOHAIIIEI KOHE CUTYAIUSIIBIK
HHTEpIpeTaIns Ko3Kapacsl TYPreICIHAH TyciHaipeni [3, 210].

TeopeTukrepai Ke3Kapachl OOWBIHINIA, MOTIH MEH AMCKYpC albIpMachiH
TaJKbUIaFaHIa «MOTIH JUCKYPCTHIH €H KIIIl opi HEri3ri Oipiiri» JereHre KeoOipek
Tokrananasl [4, 123].

Peceitnik rampim FO.C. CTenaHoOB: «...JUCKYPCTBI KaFIasITTBIK MOHMOTIHHCH
QXBIPAFbIChI3 OaifylaHpICTa OOJIATHIH MOTIH JIEN TYCIHY KEPEK: QJICyMETTIK, MOJCHHU-
TapUXH, UICOJIOTHSUIBIK, TICHXOJOTHSUIIBIK XKoHE T.0. (haKTOpIIapAblH >KUBIHTHIFBIH]IA,
aZpecaTiieH e3apa KapbIM-KaThIHACTa OOJATBIH AaBTOPJbIH KOMMYHUKATHBTIK-
IparMaTUKAIBIK )KOHE KOTHUTHBTIK YCTaHBIMIAP KYHeCIMEH, TYPJIl ISHT el Ier] TUTIIK
OipiikTepAiH MOTiHAE Oepulyl Ke3iHAe peTKe KeNTIpyIMEH CHIMATTalajbly el
TYKbIpbIMAaiae» [5, 38-39].

O®panmy3 Qurocodsr, crpykrypammct, cemuoTuk L[.B. TomopoB omebu
TUCKYpC Typaisl: «B muTepatypoBe uecKnx UCCIeI0BAaHNUSIX ITPABUIa, CBOMCTBEHHBIC
TUCKYPCY, U3Y4alOTCS OOBIYHO B pa3Jiefie «OKaHpbI» (MHOT/Ia «CTUIIM WU «MOIYCHI»
u T.I.)» [6, 368] meren oiianl aiitagel. CoHbIMeH KaTap: «Kakaplii THIT IHCKypca B

CBOIO OUepe/Ib OIpeeisieTcss Ha0OPOM IPaBUJI, BHINOIHEHUS KOTPBIX OH TpeOyeT. Tak,
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COHET 3TO THUIl IUCKYpCa, XapaKTEPU3YIOUIUNCS IIMOJIHUTEIbHBIMU OTPAaHUYEHUSIMU,
HaKJIaJbIMAa€MbIMH Ha €ro METPUKY M pU(PMBI» JEreH TYXKbIphIMbIHA [a Ha3ap
aynaprat sxeH [6, 367].

O1ebu 3epTTey eHOEKTEepIHAE MATIH MEH TUCKYPCTHI FBUIBIMU 9ieOueTTe, Oy
KIKTCYJIIH Tajac TyAbIpaThlHbIHA KapaMacTaH, >kaz0aima (MOTIH) >KOHE aWThUIBIM
(nuckypc) Qopmacel TypiHAE KIKTEre€H Ke3Kapactap Ja OapuibLiblK. JIMHrBUCT
FaJIBIMAAPJIbIH OIPCHINBIPACHl «JIUCKYPC» TEPMHUHIH OHBIH STUMOJIOTHSUIIBIK MOHIHE
Kapan «9HTiIMe», «cyX0aTy», «IMCKYCCHs» MarblHACBIH/IA TYCIHIIPYre YMThUIAAbL. [7,
8].

B. Tromna «Kanp u n1uckypc» aTThl 3epTTEYIHAEC «TUCKYPC» CO31HIH €Kl TypJii
MarbIHACBHIH JKaHP Typajbl TYCIHIKIIEH OaliIaHbICThIpa OTHIPHIN, ObLTail aliKbIHAN b

«Iuckypc 1 — 310 enMHNYHOE (MOHOTEKCTOBOE) KOMMYHUKATHBHOE COOBITHE,
oOnajaroriee MHBAPUAHTHOM KAHPOBON CTPYKTYPOIl TEKCTOMIOPOKICHUS.

Jluckypc 2 — 3TO MHTEPTEKCTyalbHOE KOMMYHUKATUBHOE MMPOCTPOHCTBO, KaK
NPaBWIO, Pa3HOKAHPOBOE TIOJIEBasi CTPYKTYpa, OrpaHUYEHHAs PETYISTUBHBIMU
IpaHUIlAMH COIMOKYIBTYPHBIX MpakTuk [8, 40-41].

H. Muxaitniop auckypc Typaiabl 3epTTEyHIUIep IIKIpIH TaJIKbUIAM Kee
MbIHaJal TYHIH >Kacaiapl: «JIuTepaTypHO-KPUTHYECKUH TUCKYPC — 3TO OJUH U3
BUJIOBEpOATbHO-KOTHUTUBHOW  JI€ATENIbHOCTH, HWMEHYeMOW  JIUTepaTypoi, U
HANPaBJIICHHBIH Ha  ONHUCaHME, KJIAaCCU(PUKAIMIO, OIEHKY U  OObsSCHEHUE
NPOTUBOPEUUBOM TPUPOABI €€ TPOU3BEJCHUN, HMEHYEMBIX JIUTEPATypHBIMU
TEKCTaMH, Yepe3 u3ydeHue uX (PyHKIIHUHA, T.e. CBSI3EH C peaIbHOCThIO, OTPAKaeMOU B
HUX, C SI3BIKOBBIMH KOJaMH, HCIOJB3YIOIIMMCS B WX IMPOU3BOJICTBE, C aBTOpPaMH,
CO3JIaBIIUMU X, ¥ YUTATEISIMH, JIJIS1 KOTOPBIX OHU TpeHa3HA4YCHbI» [7, 23].

Jluckypc ©31H Ty3€eM HIbIFapaThiH HaKThl MOTIHHEH THIC dPEKET eTce e, TYpdl
MOTIHAEPAIH KOMEri apKbUIbl TaHbUTAJbl. MyHmall Karmaiga MOTIHII «IUCKYPCTHI
TYTACTHIK» JKOHE JUCKYPCTBIH MaTepHaNJIbl JKY3€Te aChIPbUIYhl PETIHAE KapacThIpy
TYPBICBIPAK.

CoHbIMEH, JUCKYpC KYPBUIBIMBIHA JKaHPJBIK EpeKIIeNIKTeH OacTar,
HApPATUBTUIIK, SIFHU OKWFaH OasHBI, COJI OKWUFaFa KATBICYIIbUIAP, OKUFA OTETIH
MEKEHIIIaK, KeHinkepiepre OepiieTin MiHe3neMenep Kipyi 3auasl. JJuckypcTsl Tanmay

OapbIChIHAA MOTIHHEH IIbIFapMara JEHWIHT1 apasbIKTarbl OapibIK TUIAIK OCHHEIUTIK
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CUIAT KaMThUIaJbl. by sKepae MOTIH MOHMOTIH IIbIFapMa OallaHbICHIHIaFbl HET13r'1
KeJUIep TaNKbLIAyAbIH ©3€T1HEe alfHaIabl.

Kanamrep o3 KUsuIbIHAAFbl OKUFaHbI, KOHUI-KYHIH MOTIHIE TYCIPreHae Typdi
HYCKaJap bl TYBIHIATHII, COJIAPAbIH IIIIHEH TaHIay JKacauIbl.

KepkeM mibirapMa omeOueTTaHy FHUIBIMBIHIA MOTIH JICTT KapacThIPbLIAIbI.
bipak, kepkeM MOTiH OyJ1 KepKkeM ILiblFapMaHbiH 631 emec. Tycbinaa .M. MyuHuk:
«KepkeM MoTIH o1 aybi3lia MIBIFAPMaHbIH KOMMYHHMKATUBTI OarbIThl, KaObuiIay
yJepici ke3iHje KopiHic TabaThIH 3CTETUKAIBIK KYHIBUIBIKKA e AyHue» [9, 98] — nece,
B.B. CagenbeBa: «KepkeM MOTIH NIBIFAPMAIIBUIBIKTEIH ~ CHIPJBI  HOTHXKECI;
TAJKBUIAY/ABIH OHE capajlayablH HBICAHBI, Kajamrep MEH OKbIPMAaHHBIH JIYHHETE
JIeTeH O31HIIK Ke3KapapachlHbIH HOTHUIKECl; oJ Oenrurl Oip MOACHUETTaHYAbIH
(eHOMEHBI,  JIMHTBUCTUKAJIBIK  CaHAThl, CYOJIMMAIUSHBIH  HOTHIXKECI  JKOHE
HEBPOIIATOJIOTUSHBIH KYOJIITiHIH aifarbl, apXCTUIUSJIBIK 9JIEMi; TCHUXOJOTHSIIBIK
HakTHLIBIKY [10, 18].

XX FachIpJbIH JKETIICIHII XKbUIIApbIHA JICHIH JTUHTBUCTHKA TapUXbl JKOHE
KYPBUIBIMJIBIK TYPFBIAH 3€pTTENiN KelreH OosiaTbiH. JIMHTBHCTHKA FHUIBIMBIHBIH
’KaHa 3epTTey OarbIThIHBIH KaJbIITACyblHA KO3Fay CajfaH KyIl TUII1 Oii-CaHaMeH,
TaHBIMMEH, MOJCHHUETICH, YITTHIK KYHJIBUIBIKTAPMEH, E€Ke aJaMHbIH (Tl
KOJIAaHYIIBIHBIH,  COWJIEYNIIHIH)  TYPMBIC-TOXKIPUOETIK  KBI3METIMEH  THIFBI3
OalimaHbpICTa KapacThIpy Moceneci aeyre Oomanbl. JIMCKYpCTBIK Tajjay TEOPHUSCHI
HEMece JUCKYPCOJIOTHS JKaHa FBUIBIM cajachl pETIHAEC TULAI aHTPOMOO3EKTIK
napajgurmara cai 3epjesiey/ieH TyblHaaabl. JIucKypCeThl apHaiibl 3epTTeymi FaibM K.
CanmupoBa: «J/luckypc Tanmay TEOpHsIChl TOHAPAJIBIK CUMATTaFbl FBUIBIM Calachl
peTinae KaupinracThl. OHBIH TOHAPAJIBIK CHUIIATTA JICT TaHBUIYBIHBIH ce0e0l TUCKYPC
KOMMYHUKAIIHSIaFbl €H MaHbI3/Ibl, QXKbIpaMac areHT OOJIbIT CaHANATHIHABIFBIH/IA, SIFHU
JTUCKYpCTa MOH, KYHJIBUIBIK, O€iHEe TiKip, MEHTAJIJbl >KOHE BUPTYaaAbl OLTIM
TaceiManigaHaael. COHNBIKTAH OJI Ja JIMHTBUCTUKAHBIH Ja, (uinoicodusHbIH 1a,
QJIEeMETTAaHYBIH J1a, TICUXOJIOTUSHBIH J1a, ©3T¢ ¢ MOHAEPIIH 3epTTey HBICAHBI 0oja
amanpl. [ 'yMaHUTApIBIK KOHE SJICyMETTIKCAsICATTaHy FRUTBIMIAPBIHIA JUCKYPC TaIay
TEOPUSICHIH TYPJl METOJOJIOTUSIIBIK TYPFBIIAH 3€pTTeN, OENrull Aopekeae aTaifaH
FBUIBIM CaJaChIHBIH KaJBIIITaCYbIHA aT caJIbICKaH FaibiMaap 6ap. Omnap: Toitn A.Ban

Jleiix, SIko6 Topdunr, B. Mapuanna Moprencen, Jlyitza ®uuarcy, nen kepceTei
[11, 160].
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JIucKypc Heri3iHeH KOMMYHHUKATHBTIK OPEKET PpETIHJE TAaHbUIFAHbIKTaH,
OapJIbIK KOpKEeM MOTIHJepre Jie (KoJaeM/Ii Je, IaFbliH Aa) KaThICThI OOJIBIT KeJe/l )KOHE
OapJIbIK XKardaia 1a aapecarT MeH ajipecant (hakTOpbl apachiH/la TUHTBOKOTHUTHUBTIK -
MEHTaJbJAbIK KYpbUIBIM  OOJBIN — ecenTeniHenl. backama aiitcak, AHCKypC
KOMMYHHUKATHBTIK KaThICBIM MTPOLIEC] PETIHAE aHbIKTaJCa, MOTIH OHBIH KEMIC1 PEeTiH/Ie
VFBIHBUIAABL. JIUCKypCKa ©3€K OOJIaThIH HOpCE OJI, €H alJbIMEH TUIAIK KaybIMFa
MaHbI3/Ibl KOMMYHUKATUBTIK KaraasTTap gece Oonaabl. JUCKypcThIK (popManusiiap
KypaMbl opJaibiM KaHjal na Oip Tapuxu Ke3eHMEH, COJl TUCKYpPCThI OHIIPYI MEH
KOJIIAHYIIBIHBIH 9JIEYMETTIK, MOJICHU KaXKETTUTIKTEPIMEH ThIFbI3 OaIaHBICTHI OOJIBITI
KeJesll Hemece maprracanbl. Jluckypc mpoOsiemMachiH ajFail 3epTTereHaepaid Oipi
M.®DyKko AUCKYPCTHI aBTOPJIBIK YCTAaHBIMMEH KaH-KAKThl YIIITACThIpAa KapacThIPaJIbl.
byn sxepne aBTOpAbIH YCTaHBIMBIH DYyKO KalIKbl €CIM EpEeKIIeNIriMEH, «aBTOP»
KbI3METI MEH OHBIH FBUIBIMH JUCKYPCTaH KOPKEM JHCKYpPCKa Kapail OWBICYBIH
KepceTel. Alaiila KopKeM ce3 Kajlail KaObUIJaHybl THIC, OHBIH MOJICHH MapTebeci

KaHJai 00Jybl Kepek JereH macenenepre Oyko tepeHeii bepmereH.

HIbIHABIK ©Mip/Ier1 OKUFAaHBIH Typa Ma3MYHBI KOPKEM IIbIFapMara coJl KyniHae
Kemiputin KoWmMaiael. O aBTOp caHachl apKbUIbl JKaHaiia OeiHeleHin, Oackaria
alTKaHma, TUIMIK TYIFaHBIH (aBTOpP) MIBIFAPMAIIBUIBIK KHSUIBI MEH OuTiMIi
OKBIPMaHHBIH KaObU11aybl O1pJIeCKEeH HIbIFapMallbUIBIFBIHAH TYbIHAAFaH, 9pi Kypeml
YHBIMIACTBIPUIFAaH KelleHaiK TyTacTeik [12, 187]. Kepkem mibirapma ojeMiHiH
KYHJIBUTBIFBI aBTOP KYPACTBIPFaH TUIAIK OciiHE apKbLIbI 63 )KaHAYHUECIHIH IIBIH/IBIFBIH
JTUCKYPCTBIK JKYHe apKbLIbl KaJIbIMTACTBIPY. EH KOFaprbl mopexesneri TULMIK TYJIFa
(MBICAIIBI, Ka3yIIbl) JKEKE CaHAChl HETI31HJE ©31HJIK TaHBIMBIH OKBIPMaH HEMece
THIHJAYIIBl  caHachblHAa KahTa kacaiael. Kazak MOTIHIHIH  KYPBUIBIMBIH
seprreymiiepaid Oipi JK.Ko#mbirynoBa na: «JIMCKypcTBI MOTIH Ty3YIi MOTIH
KaObUIIayIIIbl YIICYIHIH TYTACTHIFBIHBIH HET131H/Ie KAPACThIPFaH KOH» JICT €CKEPTE/IL.
MoTiH Ty3ylIi MOTIHAI KYpacThIpFaH Ke3/e YHEM1 KaObUTIAyIIbIHBI OMIal OTHIPAIbI.
On xaOburgaymibiFa MOTIHJI Kaiai jKeTKii3e amynabl, OapiibIK OKbIpMaH KaybIMFa
TYCIHIKTI €Till KYPacTHIPYBIAH KOJJAPBIH KapacTbipanbl. KepkemM MOTIHHIH
TaHJaJFaH, apHAWBl KOJIAaHFaH TULMIK Kypaaaapbl apKbUIBl aBTOP 9pOip OKbIPMaHIbI
©31HIH 1K1 JYHHUECIHE «YHUTyiHE», «©3 TepeHiHe OoinaybiHa», ©31HIH IMKi
MYMKIHJIKTEpPIH alllyFa >KOHE OHbI CaHAChIHA TYIOIHE, OKBIPMAaHHBIH YXKIIK KYHECIH
BepOaAbIK cHUMaTTa MKAHFBIPTYFa, COWTIN, OKbIPMaHFa ©31HIH «MEHIH» TaHBITyFa

OarbiTTalibl. Ochbulaiillla KOpPKEM IIbIFAPMaHbIH KOPKEMJIK oJieMi (TaHbIMbl) MEH
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KOPKEM TUI1 apKbUIbl alTyIIbl MEH OKbIpMaH]Ibl OIpOipIMEH OalmaHbICTBIPAAbL. SFHU
OKBbIPMaH aBTOPJIbIH «TaHBIM JJIEM1» MEH «TUT afieMiHe» eHelll. COHbIH HOTHUXKECIH]IE
KOPKEM IIIBIFApMaHbl KaObUIMAy MEH OCEpJICHY apKbLIbl OKbIPMaH ©3 CaHACBhIHJIA
nepOec MIBIHABIK KOPKEMJIK o1eM »acaiipl. TYCIHIKCI3 KOpKEM IIbIFapMa eMip
CYpPMEWIl, OHbIH MHTEPHPETALUACHl OHBIH MOTIHIHIH Kypamjac OeiriH KypalTblH
TAaHBIC ACCOLMAINSA, OO0pa3fgapIblH XOHE KOPKEMIIK IIBIHABIKTHIH JKHHAKTATYBI
apKbpUTBI iCKe acaabl. bymgaH OKBIPMaHABI KbI3BIKTHIPATHIH, aBTOPABIH KOPKEMIIIK
onemiH OeWHENeUTIH KalTanmaHOac epekiie «Tul onmeMi» mnaiina O6omnaasl. COHBIH
HOTH)KECIH/IE KOMMYHHMKATHBTIKIPAarMaTUKAIBIK CHIITTa aBTOPJBIH «KOPKEMJIIK
QJIeMi» MEH «TUIT dJIeM1» TOFBICKaH JUCKYPCTBIK XKYyile KaibinTacaabl. KopbiTa Kencexk,
KOpKeM MOTiHAe (e3re MOTiHAepAe J€) aWThbUIaThIH OM, ce3lM TUl apKbUIbI
OOBEKTUBTEHYTEe JEeHIH ne Oenruil Oip KypbUIbM TYpiHAE Oojazbl, ceuTinm Oaphld,
TUIIIK KYpbUIbIMFa (aMTBUIBIMFA, MOTIHTE) alfHanaabl, OipaK TUIIIK KOMMYHHUKAITUS
asiKTaIMaipl. OUTKEeH1 MOTIHA1 KaObULIAYIIbl (PEIUNMHUEHT) MOTIHJE, aWThUIBIM/IA
KOJAKa CaJIbIHFaH TUIMIK, TUMIK €MeC akmapaTTapbl amly apKbUIbl aBTOPJIBIH
KOMMYHHMKATHUBTIK JITTEMIH, MaKCaThIH aHFapajbl. OCbIMEH OailTaHbICThI 013 KOPKEM
MOTIH/JI1 aBTOP MOTIH OKbIPMaH KaThIHACKIH/IA aJIbIN 3epTTeyiMizre Oomaasl. byt apama
JUCKYPC Tajiay TEOPHUSChIH OaCHIbUIBIKKA ajJaMbl3, ce0e01 KopKeM MOTIHII 3epTTey/Ie
JUHTBUCTHUKAJIBIK €MeC KYOBbUIBICTAp ThIC KaJica, ajl IUCKYPCTa JIMHT BUCTUKAJIBIK €MEC
KyOBUIBICTAp (dJIEM Typajbl OUTiM, ©31HIIK MIKIp MEH Ke3Kapac, MaKcaT) eCKepliIeIi.

«KepkeM onebueT MUCKYPCHI JETeHIMI3 OMIp IIBIHABIFBIH, TAOUFAT KOPKIiH,
KaFIasATThl, SKCTPAIMHTBUCTUKAIIBIK JKardahpl, OelBepOaIbIK opeKeTTepi, OyKiI
OOJIMBICTHI TUIMEH ETKi3y OKbIpMaHMEH JUajorkKa TYCYyi, OKbIPMAaHHBIH aBTOPJbBI
TYCiHiCY1, OassHIaTyIIIBI HOPCEeHi KaTeci3 Kaosumay» [13, 15].

KepkeMm mibirapMaHbIH KYHIBUIBIFBI KQTAMTEPIiH acTapiibl YCTaHBIMBI OOJIBITT
Tabbmaasl. Kamamrepain mbrapMa O0apbICHIHAAFHI IBIFAPMAIIBUTBIK YCTAHBIMBI OHJIA
KOTEPUIT€H TAaKbIPBINTHIH aWKbIH HEMECE IKACBIPHIH OOJIybl OKbIPMAaHHBIH
YCTaHBIMBIHBIH KaJIBIMITACYbIHA TIKEJNEeW ocep ereml. bynm ymepic Kamamrep MeH
OKBIPMaH apachlH/a IIBIFAPMAIIBUIBIK OalIaHBICTBIH JKY3€re acyblHa cebenkep
6omnaasl. Kepkem MOTiH MeH aBTOp apachIHIaFbl OaliIaHbIC KYp/Ieii, aXKpIpamMac yaepic.
by kepkeM MOTiHI OKY OapbICHIHIA OKBIPMaHMEH apajia 00JIaThIH KO3Te KOPIHOEHTIH
HIBIFAPMAIIBUTBIK YI€pPIC OOJIBITT TaObLIAIbI.

XKazyiibl 63 mibIFapMachbiHAa OKHUFalapAbl OasHIayna opTYpial ToCcUIAEpAi,

TPONTAP/IbI, CO3 TIPKECTEPIH KOIAaHa Ibl. OAe0H TUIIIH 9CEM/IIr FaHa eMec, 9CepIIUTIri
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YUIIH 7€ Kepek TocuiaepliH Oipi KyObuITy Oonbim Tabbuiagsl. KyOsinTy (Tpom)
JEreHiMI3 ce3lepAl Typa MarblHAchlHAA €Mec, OypMa MarblHAacChlHAA KOJAaHy,
IIBIHJBIKTEl O€iHenen, KeiUae TINTi nepaelien TaHbITy, OMAbl e3repTil, Keilae TInTi
OHIH alfHanabIpbIn aiiTy. KyOsuiTynbiH Typiiepi ete ker. ConapablH IMIIHAE YIIFAUTY,
SFHU THUIepOojara TOKTAIFBIMBI3 Kein oTelp. I'mmepOoma (rpekire hyperbole —
YJIKEUTIIreH, KOMaKThl) JereH MarblHaHbl OulAipeni. by ga KajaMmrepiaiH Tl MeH
CTHJIIHE OlpChInbIpa 00sly calibll, CO3JEr1 CYpeTTl TYypJeHIIpeal, e3relie epHEKTep
TOril, KOPKEM IIbIFaApMaHbIH OKbIPMaHFa 9CEpIH apTThipa Tycedl. benruti xa3zyuibl,
KOCTUIA1 Kajamrep OHyap OJIMMXKAaHOB ©3 IIbIFapMachiHaa TuUnepdosa TOCUIH
KoanraH. XKa3ymibl e31HiH «KapaBaH UIET K COJHILY» aTThI TOBECIHE TOMEHIETiIeH
runepooIanapIbl KOPCETKEH:

«PackpbIB r7a3a, OoH yBUEH Haa co00W HEOO, B 2oay0ol 2nyboune TUIbLIA
nrunal[14, 261]».

Open pazosouncs u pacmasii, y Ackapa Kpyxuiach rojosa [14, 263].

Yucmas, 360HKaAs, KAK XpYCMAlbHAA POOHUKOBAS 600d, TIECHS 3aIlOJIHUIIA
paBHUHY U TopbI [14, 279]

Korna Ackap mepenan ceprok ot Kanras, Alicny 3anunace pymsanyem W,
BOpPOBATO OTJISTHYBIIKMCH MO CTOPOHAM, YUMOKHYJIA pacTepsBIlerocss Ackapa mpsiMo B
ryosl [14, 281].

Ortern TBOH 6 2poby nepesepnemcs [14, 283].

OTHbBIHE HE BHIAETH TeOE IIKOJIBI, KaK ceoe2o 3amvlika [14, 283].

Kepkem TybIHABI 1@ XalblK OMIpIHIH VITTBIK OciHeci, IICHXOJOTHUSCHI
kepineni. KamamrepmiH WITTBIK, KOPKEMIIIK OiJIay epeKIIeNiri OHBIH OyKiI
IIBIFAPMACBIHBIH ITK1 pyXbIHAH ce3iieni. JKa3ylbIHbIH pyXaHH )KaH TyHHECIHEe ColKec
OHBIH KOPKEMJIIK dJIeMi jkacaniajpl. OMip/il TaHbIN-01Ty, aJaMHBIH TAOUFATHIH TYCIHY,
KOFaMJIbIK TaJIalThIH OWIriHEe KOTEPUTIN, 63 aiHACHIHBIH YJITTHIK CHUIATTAPBIH ally,
XapaKTepJep/liH JKaHIbl, HO31K CHIPJIAayblH Oayblll, Kail TakKbIpbINITA kKa3ca Ja, Ol

XaJKBIHBIH Oarasibl MypachlHa alfHalaThIH1al OOJIFaHbI JKOH.
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KA3AK XAlbIK 9HOEPIHIH MTIMHTBOMSOEHU CUMNATbI

¥AT MOJEHUETIHIH Kall TypiHae OOJIMachiH, OH/AA COJl YITTHIH OYKLI TaHbIM
OO0JMBICHI MEH TYPMBIC-TIPUILTIK CYpeTi cakTayiFaH. benaruii Oip YJITThIH TapuXbIHaH,
MOJICHUETIHEH, TaHBIM OOJIMBICBIHAH, TYPMBIC-TIPUIUTITIHEH Xxabapaap eTeTiH TULAIK
OipiiKTepre eH alJbIMEeH TUIAET1 (Ppa3eonoru3Maep, Makal-MaTeNiep, HaKblI CO3/ep
xKaTaabl, cededi Oy TUIAIK OipiikTep Oenrii O1p YATTHIH 03¢ YITTapAaH MEHTAJIbIK
alBIPMaIIBUTBIFBIH KOPCETETIH, CANT-I9CTYP €PEKIIETIKTePIH OUTIIPETIH YIATTHIK OMip

KOPIHICTEePiHIH alfHACHI OOJIBIT TaObLIA b

MoneHueTr — XallbIK JaMybIHAArbl YpIiakTaH-yprakka Oepurinm OTbIpaThiH
VITTBIK KYHABUIBIKTAp JKUBIHTBIFBI. Op YITTHIH aHa TUIHJAE OHBIH OYKUI eMipi,
TapuXbl, THIHBIC-TIPIIUIIr, )XaH JYHUECI, SIFHU, MOJICHUETI KopiHic Tabaasl. Tim MeH
MOJICHUET-KOFaM JIaMYBIHBIH 9JICYMETTIK a3bIFbl. TUIAIH 9JIEYMETTIK MaHBI3bI T11 MEH
MOJICHHUETTI, TUI MEH KOFaMJIbl Oipre aiblll KaparaHaa FaHa alibuiaibl. AJaMHBIH KaH
JYHUECI MeH OOJIMBICHIHBIH, MOJCHHUETIHIH KaJbINTaCyblHA YJKEH YJIEC KOCATBhIH
XaJIBIKTBIH Oara jkeTrec OalIbIFbl — OHBIH TUIl. TUT — MOJICHHETTIH KO31, YJIT OMIpiHiH
aitHacel. Ti1 MOZCHUETTEH THIC OMIp CypMeiini, cebebi o1 MoIEeHUETTIH Oip KepiHici.
AN, Ke3 KelIreH MOIEHHUETTIH TypJiepi, aTayiapbl TUI apKbUIbl OCiHENeHIN, TUITIH
KYMYJISITUBTIK KbI3METI apKbUIbI YPIIAKTaH-YPIaKKa KeTKi3UIe/l.

CoHBIMEH, TIJT — XaJIBIKTBIH MOJICHUETI, CANT-IJCTYP1, Kaaip TYTaThIH 3aTTapbl
MEH KYHIBUIBIKTAp IYHUECIHIH, KOpILIAaFaH OpTaHbIH T.0. eMip Cypy YJArulepiHeH
xabapaap eteTin Kypaja. MoieHueT — alaMHbBIH TUI/I€ KOpiHiC TabaThlH OYKiT pyXaHu
eMipi, Toxipudeci.

Op MOJICHHETTE JAYHHE, KOpIIaFraH OpTara JIETeH CaH KBl KO3Kapac, TYCIHIK
Kasbinracaapl. Cebebl op MOJEHUET 3aMaHblHA, JUIIHE MOPANIbJIIK HOpMallapblHa

Kapaill ajmamra, eMmip-eJliMre, aJaMHBIH 1C-OpeKeTIHE, CYJIYJbIKKAa Tarbl Ja 0acka op
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XaJBIKTBIH OachlHIa Oap HEri3ri KYHABUIBIKTapFa OallaHbICThl ©31HIH Ke3Kapac
KYHECIH KalblTacThlpadbl. MiHe, OCbl KO3KapacTblH KOpIHETIH, TapajaThlH,
CaKTanaTbH Kypaisl — Tin [1, 154].

Tin yATTBIK MOIEHUETTIH O1p OeJiri peTiH/e XaJbIKThIH YITTHIK OOJIMBICHIH
TaHBITATBIHBI, KOFaMJla OOJIBIN KaTKaH KYObUIbICTAp, ©3repicTep TLIAE YHEMI 13iH,
TaHOAChIH  KAJIJBIPbII  OTBIPATHIHABIKTAH, TAapUXIEH, JTHOIPaQUSIMEH ThIFbI3
OaillaHbICTa 3€pTTEYIl KaXeT €Teldl, COJl MYpaHbl YpHakKTaH ypHakka KeTKI3yIi

00JIBII TAOBLIA b,

Ocrbiran opall, TUT MeH MojieHHeT OyJ1 e3apa OaiiylaHbicTa OOJATHIH KypJeni
XoHe KeIl KbIpibl KyOowuibic aen C. CaBolickas ©3iHIH 3€pTTEY >KYMBICBIHIA aTall
oTkeH. COHFBI KbUIJIAPBI TLI MEH MOJICHUETTIH apaKaThIHACHI Typasibl MOCENe ©3CKTi
MacerIeliep KaTapblHaa KapacThIPBUTBIT Keseai. XX FaChIp/IbIH asfbIH 1A FATbIMIaPIbIH
aTaJiFaH MoceJIere CpeKIle Has3ap ayJaapybl JUHTBOMOJICHHETTAHY FhIIBIMBIHBIH
namybiHa Kkod  amThl. On  Tin  OIpMIKTEPIHIH YATTHIK-MOJACHH CEMAaHTHUKACBIH
3epaeneyre MyMKiHAIK Oepenl. KOTHUTHUBTIK FBUIBIMHBIH asChl — aJaM3aTThIH
3epAeciHie KalbIMTaCKaH CUMBOJIIBIK MPOIECTEP/IIH TAOUFAThIH YFBIHYFA casijbl. Tin
OuTIMI Ce3AIriHAE KOTHUTUBTI JMHTBUCTUKA Typajbl MBIHAJal TYCIHIK OepiiareH:
«KOTHUTUBTIK JMHTBUCTHKA (JIaT. cognition — OULIIM, TYCIHIK, Ke3Kapac) — Tia
ouriminaeri 6areIT. Tinal urepy, TAOUFU TUT MEXaHU3MIH TYCIHAIPY YIIiH OLTIM )KUHAY,
KOJIJIaHy JKOHE OHBI TYCIHY MOJCIIH KYpYy TYpPFBICBIHAH 3eprreieii. KorHuTHUBTIK
JUHTBUCTHKA OYJI MOJIEIIBI1 TEK OYK1JT KOTHUTUBTI FRUIBIMAAD IIICHOEPIHIC FaHa jkacai
anmanpl. On FBUIBIM OUTIMHIH Op TYPJl TUNTEPiH, OJAPABIH YHBIMIACTHIPBUTY >KOHE
e3apa opekerTecy TULAepiH 3eprrediai. ExiHmm skarbiHaH, OYTiHT1 TUIIEPIl 3epTTey
WHTEHIUS, €C, CEMAHTUKAJBIK KOPBITBIHIBI, €CTe CcakTay, TYCiHy, »ocmapiay,
JTUCKYPCTHI 0acKapy CHUSKTHl KOTHUTHUBTIK KaTErOpHUsIapbIH KATHICYBIHCHI3 MYMKIH
emec. Peapna ik, CEHOPIBIK, MOTOPJIBIK KoHE O0acka nH(popmanusaap KaMThUIa Ibl.
KOrHUTHBTIK JWHTBUCTHKA — TUT KeMeriMeH uHpopmarusiapasl Oepy, cakray
KYPBUIBIMIAPBI MEH TOCUIIEpl Typaibl Ke3KapacTapabl TEPEeHIETyre apHaiaran» [1,
181].

JIMHTBOMOIEeHHETTaHy1a TiT KOMMYHHUKAITUS MEH TaHBIM Kypallbl FaHa eMec,
VJITTBIH MOJICHU KOJIBI PETIHC KapacThIPhLUIAIbl. OJIEMHIH YITTHIK TUIIIK OcHHec! Til
OlpiikTepl MEH TUIMIH YFBIMIBIK-KaTETOPUAIBIK KYPAMbIHIAFbl MaFbIHAIBIK
O1pyTiKTEep 11 YATTHIH KaObUIIayhl MEH JYHUETAHBIMBI TYPFBICHIHAH CUTIIATTANabl. A1aM

KOTHULIUSICBI MEH MOJICHUETTY3Y KbI3METIHIH HET13r1 TeTIKTEepiHiH maiiga 00aybl MEH
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namMybl OapbICBIHAAFbl TUIIH KBI3METIH 3€pTTey aKUKAaT OOJIMBICTBIH TUIJETI
OeilHelleHylH cUMaTTal, OCbl MOJEHUET OKUIACPIHIH TYHUETAaHBIMbI, ICTETHKAJIBIK
HOpMaJlaphbl, IHW HaHBIM-CEHIMJIEPl TypaJibl KaH-)KaKThl aKMapaT ajlyFa MYMKIHIIK
Oepeni. JIMHrBOMOoJEHUETTaHya TLI MEH MOJEHHUETTI TYTHIHYIIBI pETIHAE ajam
MaHbI3[Ibl OpbIH anajabl. OHBIH asiblK OUTIMI, MIHE3-KYJIbIFBI MEH TopTioi,
YCTaHbIMJAphl MEH JYHHETaHBIMBbI Oenriiai Oip MOIEHHMETTIH OKUIl PETIHIAE OHBI
OackanapiaH epekuienenaipin Typaasl. Con cebenTi TMHTBOMOJCHUETTAHYa allaM
(akTOpbIHA MAHBI3/bl OPBIH OEpiie.

Ka3zakTbIlH My3bIKalbIK MYPAaChIHBIH €H KOl TaparaH — XaJbIK oHJAepi O0bII
Tabbaabl. Kene My3bikamibik (onbkiaopaaH 0actay albll, CaH Fachlp cadaKTaCThIFbIH
y30ei )KeTUIreH 9H MOJICHUETIH/IE YITTHIH TIYHUETaHBIMbI, CAJIT- I9CTYPi, OM-epici ca3
TUTIMEH €H KaparnaibiM KOpKeM KypaJl peTiH/Ie KOpiHIC Taybll OThIpFaH. by yprnakran-
YpIaKKa aybI3eKl JKETKEH MY3BbIKaIbIK-MOITUKAIBIK TYBIHJBUIAPABI €71 ay3bIHaH
’KUHAM, HOTara TYCIPIM, Taljay pyXaHU MYPaMBbI3JbIH achll Ka3bIHACHIH TOJIBIKTHIPA
TYCYMEH KaTap, FhUIBIMHU 3€pPTTEY KYMBICTapbIHA HET13 OOJIBIM, OTAHJIBIK MY3bIKATaHY

TBIJIBIMBIHBIH OJaH 9p1 ajira 6aCYBIHa JKOJI alllapbIl co3CI3.

XanaplK ~ MY3BIKAJIBIK  IIBIFAPMAIIBUIBIFBIHIAFEl  OPTYPJL  KaHpPJAPAbIH
KaJIBINTacybl Oip YaKBITTBIH eMici eMec, OJI Y3aK YaKbIT OOHBI COJl YITIHEH Oipre
JKacarl KeJreH, O0ip-OipiMeH OaiiylaHpica OTBIPHIN JKETUITEH KOHE OYEHJIep Heri3iHje
naiina Oonnbl. DONBKIOPTAHYIIBI FANBIMIAP FYPBINTHIK MY3bIKAHBIH JIMPUKAIBIK
OHJIEPMEH CaJBICTBIPFaH/Ia epTe MQYIPIH KeMicl eKeHAITH OipaybI3aH JAJICIICH/II.
CoHbIKTaH 1a 6enriai 01p STHOCTHIH MY3BIKAJIBIK (POJIBKIOPHIHIAFbI JAMBIFaH aybI3Ia
KociOM KaHpIapAbIH apKaybl O0JFaH €H apXauKaJbIK TYP — FYPBIITHIK oHJAEP OOJIbII
caHanaabl. by Tomka KipeTiH yileHy canT eJIeHIepl MeH JKepliey paciMaepi oyeHaepi
ONET-FYPHINIEH, TYPMBIC-TIPIIUTIKIIEH, OenTiti 6ip eHIpAIH TapuXU-3THOTPA(USIIBIK
Heri3iIMeH OalIaHbICTHI €KeHIr OeNTiIi.

KazakTeiH yisleHy TOWBI KOIITaCcy ¥FYPIbIHAH TYPAThIH  KaJbIHIBIK
aybUTBIHIAFBl Y3aTy, moiubacmap, bemawap CUSKTBHI CAITAaHATTBI COTTEpi Oap Kyiey
eHJIET1 TOWIaH Typaasl. by eki ke3eH e /1e: KaTbIHABIKTHI IIBIFAPhIT Cally YIITH KbI3
OKEeCiHIH YHIHJE jKacalaThlH TOWAA J1a, COHMai-aK KyHey KITITTiH aybUIbIHAA OTETIH
KeJIiH TYCIpyZe Ae motibacmap 9H1 aUThIIaAbL. Toiubacmapdsiyy MAa3MYHBIH OHBI AU TYIITBI
aKbIHHBIH ©31H TaHBICTHIPYBI, XaJbIKKa KapaThIl AWUTBUIATHIH CO3, TOW HENepiH
KYTTBIKTay, *acTapfa OaKpIT TiJIey MEH KAJIBIHABIKTHIH CYJIYJIBIFBIH CHIIATTAWTBHIH
IIyMaKTap Kypauisl.
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Kenin TyckeH yiine alThUIaThIH QHAEPIH Olp epeKieniri, MyHaa OipbIHFal
KOHUI/1, KyaHbIII CapblHbl Oap »oHE EKIIH[I, KOTepiHKI KYWMeH, KeOlHece orcbip
(dopmacbiHaa Oosbin Kenenal. Toiabl OacTayuibl aKblH >KapacTBIKTBI JKbIpJal, €Kl
KACThIH €pTEHr1 OoJiamiarbiHA aK >KOJI TUIeH, KapKbIH eMIpAl MaaakTauasl. Toii
MECIHIH KYyaHBIIIBIH KOTEPMEJIETI, alfHajla OThIpFaH KOMNTIH aTbIHAH «KYTThl OOJICHIH
avtanel [2, 40]. MyHaH COH TOWIBIH KYpMETIHEe, YH HeciHe apHam, 0ac KOCKaH
KOIIIUTIKKE apHan KYTTBIKTayJiap, MakTay ©JICHJIEPIH TOKIeJIeN, COHbIHAA >KaKChI
TUIeK-0aTaMeH asiKTauIbl.

YiineHny TOMBIHBIH €H Oip YJKEH FYpIbl Oemawap KaHa TYCKEH KENIHIIEKTI
KalbIH *YPTHIMEH TaHBICTBIPY, onbiy OCTIH AlIbII, KY31H KOPCETY YIIiH alThlIaibl.
JXKaHa TyckeH KelliHHIH aTKapaThlH KbI3MET1, XYPIC-TYpPbIC, MIHE3 KYJIKbl, aHAJbIK
OOpBIIIIBI, TaFbl OAaCKa TOJIBIN KATKAH MOPAJIb MOCEJIECI OChI bemawap ©JICHIHIH 63€T1H
Kypaiael. @unosnor b. YaxaToB 6emawapos: Ma3MyHBbIHA Kapah yiiI 0eJTIMHEH TYpabl
nece [3, 210], rameim C. KackabacoB 6emawapow 1MTEH €Ki TapayFa KIKTEHII.
bacbiHga KanbIHIBIKTRIH aKaphl MaKTallaJ(bl, COHAH COH OFaH *OJIJAaChIH Chlilay, aTa-

€Here JIereH KYpPMET Typalibl MIHAETTEp alThIIaIbl.

Bemawap eneHlepl 631HIH TaKbIPbIObI, TMOITUKAIBIK ChIP-CUMAThI, Ma3MYHBI
KarblHaH O1p-OipiHe yKcac, Oenriri O61p KaJabllKa TYCKEH KaTTaMallbl eieHaep. bipak,
COFaH Kapan OyJl TeKTec ejieHaepAi Oip-OipiHiH KemripMmeci, OipiHEH-OIpiHIH emoip
albIpMackl JKOK jaeyre Oommaiael. Keiine yriT-Hacuxar cesaep KEIIHIICKTIH ©31He
KapaThUIBIIT Typa MaFbIHACKIHIA aUThLICA, KEHOIp HYCKaa 6CUET-IIKIPIEP CATbICTRIPY
dbopmaceiHaa 6epineni. byn oHaepaiH My3bIKAIBIK-TIO3TUKAIBIK TAOUFATHIH aKaIEMUK
M. Oye3oB Obuaii cunarraraH: «beT amapaa >KeHUT KYJKi, KaKbIH CHSKTHI CO3/IH
apanachln KeneTiH ae xepi O6ap. LlbH ce3, MIBIH 6CHETTI aiiTymMeH Oipre, KalKbIHFa
yKcac KbUIbIT1, CaJIaK, OJIaK, PeTCi3 3WeITiH KYJIKiII MiHe3aepi 1e kepceTiteni» [4, 54].
An b. YaxaroB yillleHy canT eJ€HACPIHIH apachbiHIa «... OeTamapbIH CIOKETTIK
KYPBUIBICHIHAH OaliKaIaThIH O1p €PEKIIeIIiri — OHBIH 931JI-0CTaK, KYJKIre KypbUTybIHIA.
byn, keb6intie, )KuHaAIFaH )KYPTTHIH KOHUTIH KOTEPII KYJIIpy, KaablpaTy MaKCaThIMEH
aluTBIIAABL. ...OHTIME alAbIMEH KAJBIHJBIK >KalbIHIA, COHBIH YKACTHIK KOPKI, CYIY
MINIiHI, CBIMAIBI MiHE31 Typaibl 60Jaabl. Ocipece bemawap OICHACPIHIE )KaHA TYCKCH
’ac KeJIIHHIH KOpKiH OeliHeneyre epekiie Mo Oepinemi» [3, 211-212], — nerixi.

XankpIMbI3AbIH Kazan TeHKepiciHe AeHIHT1 TYPMBICBIHJA KaJbIHIBIKTHIH
KOIITACy SHJIepl KeH TapajiFaH >kaHpJyapsiH 0ipi1 6onael. 3eprreyuii B. ['opaneBckuit
o31HIH «V3 HaOmoaeHWM Haa TYpEIKOM IECHbIO» aTThl €HOETIHJE KhI3Iap/IblH
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y3aTbUIap aiJbIHAAQ alTaThIH ©JICHACPIH Ma3MYHBIHA Kapad KbI3JbIH COyKeJe KHiIl,
KypOBI-Kyp/acTapblHa aWTaTBIH KOII-KOIIBI, KaJBIHIBIKTBIH KETiH OOJBIN TYCKEH
KEPJICH KOPETiH MYIIKUT Xaji »XOHE COHFbI KE3€H, KAJBIHIBIKTBIH CbiHCybl, SFHU
Hapa3bUIBIFBI JCT YII Ke3eHre Oeuin Tycinaipyre O0omanbl aeimi [S, 17]. KaablHabik
oujepi Typannl b. Ep3akosuu: «Hekotopsie, Haubosiee BhIpa3uTEIbHbIE TPOIIAIbHBIC
MECHU JEBYIICK, C COJAEPXKATCIbHBIMUA XYJIOKECTBEHHBIMU CTHXaMH, HaJ0JTO
OCTaBaJIMCh TIOTOM B MaMATH Hapoja U BXOJWIH B €0 My3bIKaIbHBIN OBITY [6, 69], —
JIeTEH.

Coiycy — 9ACT-FYPbIN KbIPJIapbIHbIH IIITHAET] €H OIp 9JI€YMETTIK CUIAThl MOJ,
alIbIK, alTap o, albinTap 00bEKTIC1 AKBIH HIbIFapManapAbIH 0ipi. OHbIH OOMBIHIAFBI
caxHayblK AnemeHTTepal fanbiM b. Kynmak6aen: «Epikci3 y3aTeuibin Oapa kaTKaH
Ka3aK KbI3BIHBIH MYH-IICPiH, apMaH-HUCTIH, Ha3a KOHUIIH, asHBIITHI TaFIbIPIH
TAHBITHIIT MYHMCH alThUIATBIH OYJ1 6JICH ©31HIH WITTBIK, CAJITTHIK OPBIHIAITY JKaFbIHAH
caxHara XakpIHIbIFbIHAH 20-30 sKpuLIapAarel JpamMaTyprysia Kii KOJJIAHBIC TaIllThI»
[7, 5-6], — metini.

OTtanAblK MY3bIKaTaHy FBUIBIMBIHIA cbigcy MEH oicokmay OHIEPIHIH >KbUIAy
MY3BIKaJIbIK CEMAaHTUKACBIHBIH OPTAKThIFbIHA Ha3ap ayAaphll, OJapAbsliH TYOi Oip
Heri3ne ekeHiH gonenaereH b.KokymbaeBa, O6enriiai 6ip oyeHIK MOTHBTIH KE3€HJIET1
namy OapbIChIHAA JTUPHUKAIBIK OHAEPIE /1€ ©3€riH CaKTaFaHbIH aWThIMN, FYPBINTHIK
(GOIBKIOP MEH JTUPUKAIIBIK TYBIHABLIAPBIH ©3apa JKaHpapallblK dCepiH aHbIKTaH b [8,
91].

Tapuxmbi-sTHOrpad TapAbIH NailbiMIaybIHINIA YpIAaKTaH-YpHaKKa, 3aMaHHaH
3aMaHFa aybIChIN KeJie )KaTKaH ThIM €CKUTIKT1 KoJieHiH Oipi a3zanay cantbl. Ka3zaKThIH
MYH-IIIEp ©JICHJCPIHIH IIBIFy ME3TUIIH I3 0achlll aHbIKTay KubiH. M. Kamkapuapia
’Ka3ybl OOMBIHIIA Jrcokmay — €XKEINTl TYPIK TaWMadapbIHBIH €pPIiK TYPMBICHIHAH TyFaH
KBIPABIH OIpi.

AxaneMuk ©O. MaprynaH >Kaimak eNjiH CalThIMEH OailllaHbICKaH IIIep
eJICHIEPIHIH Ma3MYHBI exkenTi OpXoH-eHUCeH ka30aIapbIMEeH YIITACKII, TAMBIPIACHIIT
KATKAHBIH alTa/bl: «IaTpuapxall KaybIMHBIH QJICYMETTIK TYPMBICHI, KOPA-KOCHIHBI,
OJIIKT1 KaJipiieyMeH OaiIaHbICTHI TOCTYPJIEPl — KOIITACY, €CTIPTY, KOKTAY, a3a TYTHIII
KaWFbIpy, KbUIAy, KaaipJien IIBIFaphIl caily, OackiHa Oenri opHarty, ac Oepim Tou
’acay, COMbIC KbLITy — 09p1 OYpBIHTHI KOIIITEN CaK, FYH, YUCIHAEpIeH Oepl Kapail Ka3ak

TIIeH KBIPT'BI3 XaJIKbIHA JICHiH )KETKeH Tapuxu xopanapy» [9, 36], — neiimi.
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XKokray — caH FachIpjlapJlaH CaKTaJbIll KEJiM, COHFbl Ke3re JACiiH coHOeH,
OIIINEH )KETKEH Y31JIMEC JKaH/Ibl IOCTYP, XaJIbIKThIH TYPMBICBIMEH, 9€T-FYPHIIIL, KOpa-
’KOCBIHBIMEH THIFbI3 OallIaHBICTHI TyFaH Iiep eneHAepiHiy Oipi. On Oap xepae, 6ap
Ke3ne Oipaed, e31HIH HEeri3sri MOTHUBIHEH aca aybITKbIMaid aiTbuia OepeTiH
donbkIopabIH 0ip Typl. OHa OyphIHHAH KeJle KaTKaH jKaTTaMallbl )KOJIIap Ja, dKOKTaIl
OTBIpFaH aJaMHBIH >X€Ke OaChIHBIH KaWFBICBIHAH TyFaH OJIEH IIyMaKTapbIHbIH [a
6oiysl MyMKiH. CeliTce ae onap 0ip-OipiHe, HET131HeH, MOTHUBI, YHKACHI, CO3 OAIIBIFHI,
o0pazbl cypeTTepl KaFbIHAH e3apa yKcac OoJbIn Kenesl. byran xbuiay eaeHIepiHiH
00/1cH OpHBIKKAH, TYpaKTaHFaH, KON YJITUIep/ie KalTalaHbIN KEJISTIH KeHO1p &KoJIaphl
nonen. OtHorpad A. Jluaes: «Kokray — spko 0OpHUCOBBIBAET XapakTep, YMCTBEHHOE
pa3BUTHE M CEPJCYHbIC KadyecTBa >KCHINMH KoueBHHMKOB» [10, 45], — meren mikip
alTKaH.

Bonamakra, ®aanbeIlYJITTHIK OH )KaHPBIMEH TYITHET131, 00JIMBICHI OPTAaK CUIIATKA
ne KazakcraHHbIH op TapaOBIHAAFbl OHIPJIEPAIH 6©31He FaHa TOH MY3bIKAJIBIK-
CTHUJIMCTUKAJIBIK €PEKIIETIKTepl, COJl OJIKe/eri 0acka Ja eHep cajajllapbiIMeH Oire
KaliHachIll JaMybl TEPEHIPEK 3epTTeyll KakeT eTeal. BypblH e3 anabiHa apHaiibl
3epTTeIMETeH OHIP/IIH OH MOJICHUETIH TaHydaFbl OYJT KaJaM apbl Kapail 1a oH J9CTYpi
MEH KBbIp OHEPIMEH YIITACATHIH TYCTAPhI OPTYPJIi aCMEeKTUIePEri )KaHAIIbUT FEUIBIMU

ypaicTepre K0 alapbl co3ci3.
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KakcbLIBIKKbI3bI K.
«Ayoapma iciy mamanowviebinbiy 2 KypC Ma2ucmpaHmuyl
Founoimu orcemerwici: ¢.2.x., ooyenm Ceiinenona C. /1.

an-Dapabu amvindazel Kazax yimmoix ynueepcumemi
karo_l147@mail.ru

0. '’PUHBYATbIH «©rEU BAINA» ATTbl NOBECIHOEI OPbIC-KA3AK
®PA3EOJIOT'M3MAOEPI

Ke3 kenren xanbIKThIH (Dpa3eosIOTUSIIBIK KOPbI aca KYHbl JTUHTBUCTUKAJIBIK
Mypa OoJibIl TaObuTaabl. MYHIa CONl XaJBIKTBIH JYHHUETAHBIMBI, YITTHIK MOJCHHUETI,
MEHTAJIUTET], OOJIMBICHI, CAIT-AICTYPl, HAHBIM-CEHIMI, KHUSJIbI, OACT-FYPIbl MEH
Tapuxbl KaTelp. Dpaszeosoru3Miaep/i 3epTTey apKbUIbl TEK TUINIH OTKEHiH,
TYNTaMBIPBIH FaHa €MEC, COJI TUIJI KOJJIAHYIIbl XaJbIKTBIH MOJCHUETIHIH TEepPeHIH

Ouryre, TUTIHIH TapUXBIMEH KeHIHEH TaHBICYFa 0OJIa/Ibl.

«®Dpazeonorus (rp. phrasis — ceitney opaibIMaapsl, 10g0s — FBIIIBIM) — KYpaMbl
MEH KYpPBUIBIMBI TYPAaKThl, ceilliey Ke3iHie OemekTeHOel, nasp KalmblH cakTail
OTBIPBIT KOJITAHBUIBITHIH, MaFbIHA TYTACTHIFbI MEH TIPKEC TUSAHAKTBUIBIFBI TOH OeiHe1
TYPAKThI TIPKECTEP/IIH Ka3ipri KYWiH jKOHE TapUXHU KaJIbIH 3epTTEUTIH TUT OUTIMIHIH
camacel» [1, 123]. An dpaseonorus canachlHBIH HETI3r1 3€pTTE€Y HBICAHBI
dpazeonoruzmaep 60mbIn Ta0bLIaARL. Dpa3eosoru3M JIeTeHiMI3 — ekl Hemece OipHere
ce3JepAiH TIpKeCyl apKbLIbl TyTac 0ip MarbIiHa OUIIIPETIH TYPaKThI CO3 TIpKECTEPI.

Tinmeri dpaszeonorusmaep op XalbIKTHIH O3IHAIK YITTBHIK €PEKIICTIKTePiH
KepceTin oTeipaabl. O.bonranbaeBTiH miKipiHIe, «Ppa3eoroTU3MIALP — KAHCHI3Fa )KaH
OiTipeTin OeliHeney Kypanb» [2, 52]. dpaszeonoruzmaep — Ke3 KeIreH TUIMIH, YITTHIH
aNIIBIKTHI J1a MOHEPJI1, 0aii camachIHBIH O1pi, XaJIBIK OMIPiHIH aHACKHI, YITTHIK-MO/ICHU
eMipi MEH VITTHIK OOJIMBICHIHBIH OacThl KepiHici. Tinmeri gpazeomorusmaep o3iHIH
cyperreme, OCHHEIK, 9CepiiK, AKCIPECCHUBTI-OMOIMSIIBIK, KOPKEMIIK KAaCHUCTIMCH
Oacka tinaik OipmikrepaeH epekmeneneni. OCbiHIAH KOPKEM, 0OSybl KaHBIK, alyaH
TYPJ1 TYPAKTHI TIPKECTEP XAIBIK TAPUXBIH, VITTHIK OOIMBICHIH, MOJICHU KYHIBLIBIFBIH,

CaJ-I9CTYPl MEH 9JIET-FYPIbIH YpHaKTaH-YPIIaKKa Fachipiaap OOMbI )KETKI31IT KeJIel.
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®pa3eonorusHbIH 3€PTTEUTIH MOHI — Ke3 KEJTeH XaJbIKThIH CO3/IIK KOpbhIHAA
KE3JECETIH COJI XaJbIKThIH MOJCHHUETIH, CalT-ISCTYPiH, TAPUXBIH aXapiaalThIH
dpazeonoruzmaep. Dpazeonoru3maepre KaTbICThl TiUT OUTIMIHAE KaJbIITaCKaH
TEpMUHAEP Kom: (pa3eosorusUIbIK  €IWHUIA, HWAMOMa, TYPAKThl  TipKec,
(pa3eosorusIIbIK TYTACThIK, (pa3eosorusuIbIK OIpiikTep, Ppazemanap, (pazemuxa,
dbpazeoTipkec xoHE T.0.
Tin GuniMi ce3airiHae OV TEpPMUHHIH FHUIBIMU aTaybIH (Dpa3eosIoru3Maep
Jen, aTajfaH TepMHUHre ObLlaiiina aHbikTama OepreH: «®paseonorusmuaep (Tpek.
phrasis — ceiiney, logos — ce3; arbi1. Phraseological unit, locution phrase, formula) —
KEMIHJIE €Ki CO3/1H TIPKECYIHEH »KacajblHFaH, KYpaMbl MEH KYpPbUIbIMBI TYPAaKTBhl,
ceilyiey Ke3lHAe KOHCTPYKUMsIaHOal, fasp KajdlblH CaKTaidl OTBHIPBIN KYMcaJlaThbIH
OipTyTac, MarbIiHa KaFbIHAH UMOMATUKAIBIK eauHuIa [3, 413].
M.M. KomnbuieHKO (pa3eoOTUsIHBIH HETI3T1 3€pTTey HbICaHbl PETIH/E
«ppazeotipkec» (ppaszeocoueTanne) TEPMUHIH YChIHFaH, SFHU (Pa3eoorusi 00bEKTICI

OO0JIBIN TaOBUIATHIH — «JIEKCeMaNap TIPKEC» TYKbIPbIMIaMAaChIHbIH HET131H KaJlaFaH.

P. ABakoBa «®pa3eoiorus TEOPHICHD) aTThl eHOETIHIE «KaHaal 1a 0ip TUIIIH
dbpazeonorusuIbIK OipaikTepiH (pazeosiorus AeyieH ropi (cededi FhUIBIM cajaChIMEH
OMOHHMMJIEC OOJIBITT Kasiajbl) Mopdemuka, JIeKCUKa TepMHUHAEPIHE COWKECTEHIIPII
dpazemuka gen artaraH xeH» [4, 14] — gen «dpazeMuka» TEPMUHIH YCHIHAIBI.
®dpazemuKa TEpMUHI TUT OUTIMIHAC CHHOHUM PETIHJIE YKaphica KOJIAHBUIBII KYpreH
(dbpazeonoTHsUIBIK  OpaibiM, (PPa3eoOTHUIIBIK €IWHUIA, (PPa3eoTOTHsIIbIK OIpIIiK,
TYPAKThI CO3 TIPKECTEP1 aTayJapbIlHBIH OPHBIHA KOJIJIAHBLIAAbI. TEPMUH/II aFall peT
Peceiinig dpazeomnor raasiMbl H.®. AnedupeHKo yChIHFaH.

Tin GinmimMiHe KaTBICTBI CO3MIKTEpaAe (pa3eosoru3M yrbIMbIHA Oapa-0ap
KOJIIAHBUIBII KYPTeH TepPMUHAEpre TOMEHACTieH aHbIKTaMmaiap OepiireH. Mpicabl:
«®DpazeonorusiblK  equHUIA» (Tpek. phresis — ceinemme, logia — imiM) —
dpazeonoruzmaepmer Oapa-6ap. An «hpa3eonorusUIbIK TIpKEC HEMECe HUIUOMay —
CEMAHTUKAIBIK JKAKTaH aXbIpaMaWThIH, OIPTYyTaC MaFbIHACKl KYPaMbBIHIAAFbI
ChIHAPJIAPBIHBIH HET13I'T HOMUHATHBTI MarbIHACBIHAH MYJIEM Oacka MarbIHA OepeTiH
ce3aep Tizberi. Mpicaibl, ay3bI-MYpHBI KHcaiiMay — ysiimacTaH. «Mmuomay (Tpek.
idioma — epekmie ceinemine; arbil. idiom, idiomatic expression) — HIUOMATH3M,
UIMOMATUKANBIK Tipkec, (pazeosoru3mMmeH Oapa-0ap, Oacka Oip Tuire ceszbde-ce3

ayJapyra KeJIMEUTIH, CTUIIMCTUKANIBIK Ta, CEMAaHTUKAJIBIK T aUIIBIKTHI €pEeKIIETIKTEp1
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Oap Tk eauHUIAnap. « TypakTsl ce3 Tipkec» — ()pa3eonorusIbIK OIpIIiK YFbIMBIMEH
Oapa-0Oap.

AFbUIIIBIH TUTIHAE A€ (pa3eosoru3M TepMuHine OipHelie Oanama 6ap. MyHbI
arpuTinbiH TUTIHIETT «The New Oxford Thesaurus of Englishy» [5] xwuinik ce3mikte
UaMoMa TePMHUHIMEH KaTap Oip MarblHaJa KOJJAaHbUIATHIH OipKaTap TEPMUHIEPACH
Oaiikayra Oomaapl. Mbpicamel, «idioms», «collocations» «set phrasesy, «set
expressionsy, «phraseological units», «fixed phrasesy», «idiomatic expressiony, «turn
of phrase», «phrase», «locution» (formal). Ex »xwui Tapanran tepMun — «idiomsy.
AFBUIIIBIH JKOHE aMepuKa Tl OutiMiHae «dpaseonorusuibik Oipimik» (phraseological
unit) TepMuHI KON KOJJaHBLIMAMIbI, KEH KOJIIaHBICKA He — «Set eXpressions» sxoHe
«idiomsy. AFBUINIBIH TUTIHACTI CO3JIKTEpAC HAMOMA TEPMHUHIHE TOMEHICTiIekH
anbIkTaMajap Oepinren. «ldiomy — is a phrase or expression whose total meaning
differs from the meaning of the individual words. Idioms come from language usage
generally cannot be translated literally (word by word). [6, 47] Idiom — 1. the
characteristic form of expression of a language; 2. an expression that cannot be
understood from the meanings of its separate words but must be learnt as a whole.
[Webster’s New  Encyclopedic  Dictionary.1787p.].  AfbUIIIBIH  TLTIHIH
(dbpazeonorusuIIBIK KOPBIH cUTiaTtTayaa «idiomsy» TepMuHi OapIibIK TYPAKThI TIpKeCTep/Ii

TOJIBIFBIMEH alTYy YIIiH KOJITaHBIIAIbI.

AFBUIIIBIH TUTIHIH (Pa3e0I0oTUsIIBIK KOPBIH TEOPHUSIIBIK TYPFbIJIa KapacThIpFaH
muareuct H.H. AmocoBa ¢paszeomorusmaepii «uauoManap» KoHe «dpa3aibiK
TipKecTep» Jeln ekire 6emin Kapacteipagasl. H.H. AMocoBaHbIH miKipiHIe: «ppa3eMsbl
— 9TO EIWHUIBI TOCTOSHHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM YKa3aTeIbHBIA MHUHUMYM,
TpeOyeMBbIil Il aKTyaldu3aluHd JAaHHOTO 3HAYEHUs CEMaHTUYECKH pPEan3yeMOTO
CJIOBa, SBIIACTCS €IUHCTBEHHO BO3MOXKHBIM, HE BapbHPYEMBIMY», al «UIUOMAY
TEPMHUHIHE 3€pTTEeyIli ObUIallia aHbIKTaMa Oependi: «EAUHUIBI TOCTOSHHOTO
KOHTEKCTa, B KOTOPBIX YKa3aTCNbHBIM W CEMAHTHUECKH pPEaU3yeMbId DJIEMEHT
HOPMAaJIbHO COCTAaBIISIFOT TOXKJAECTBO W 00a TMPEACTABICHBI OOIIUM JICKCUYECKUM
COCTaBOM CJIOBOCOYETAHMSI W KOTOPBIC XapPaKTEPU3YETCSA IIEJIOCTHBIM 3HAYCHUEM,

YCJIOBHUMCA HAa3BaTb HAXMOMAMM)) .

®dpazeosioruzmaep hopMachl KarbIHAH KOHE KOJIJITAHY TYPAKTHIIBIFBI KaFbIHAH
na Makaia-mortenaepre ykcac keneni. Con cebenti e KerOip JUHTBHCT FalbIMJap
(M.H. anckuii, P. CopcenbaeB) Makan-matennep/l (ppazeonorusmaep KypambiHa

€Hri31M, oJIapJbl (Hpa3eosIOTUSIIBIK CoueMIleNiep Jen aram Kyp. «Makan — arbuil.
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proverb — yiimeciMai KypacThIpbIIFaH, FUOpAT aWThIN, OCHHENI asKTaJfaH OWJIbI
KbICKAIlla TYCIHAIpIN OepeTiH TypakThl ce3 opambl. On Typa MaFblHACBIHAA 1A,
aycraibl MaFbIHACBIH/IA /1A KYMcalabl, 63 ajjiblHa asKTaJbIl TYPFaH XKeKe CoiieM»
[1, 25]. Makan-motenaid ¢ppazeoaoru3Maepre YKCaCThIFbl €H aJIIbIMEH KYPaMbIH/AFbI
KOMITOHEHTTEPIHIH TYPaKTbUIbIFbIHAH KOPIHEI1, SFHU KYPaMbIH/IaFbl CO3AEP/IIH OPHBIH
MYJIJIEM aybICThIpyFa Kenmeini. KenrTeren zeprTreyliuiep OcChbl >KarAailbl ecKepe
OTBIPBIN, MaKad-MoTeAl (pa3eosorusi asChblHA EHTI3yJl Aypbic caHaiabl. biz Oy
niKipMeH KemicneimMiz. Makan-Matenaepal Tl )KyHeciH ie ©3 OpHBI 0ap )KeKe KyObLITbIC
peTiHae KapacTelpy kepek. Cebebi Makai-motenaep MeH ¢pa3eoaorusMaepain
OpKaNCBHICHIHBIH KYPBUTBICBIH/IA, KOJITAaHBICHIH A 03 epeKIIeTKTepI,
alBIpMaIIBUIBIKTAPhl 001aabl. MBICabl, MOP(OIOTHUSIIBIK-KYPBUIBIMABIK KaFbIHAH
aJIBITT KapalThIH 0OJICAK, MAaKAJI-MOTENIEp epTe Ke3[eH Tinne KyObUMai, e3repMeit
KOJITAHBUIBIN Kelemdi, an (ppazeonoru3maep Oyl €pexeIeH aybITKBII OTHIPATHIHBIH
eckepy kepek. Dpa3eonorn3Mm KypaMBIHIAFBl CO3JIEPAl TYPJICHIIPIN KOJJaHyFa
Oomasbl, OV Ke3zie co3aep Mop(oOTHSIIBIK ©3repiCKe YIIbIpaiasl. Mbicalbl, ocypex
arcaneaovt (FKEHUI-KEII TaMaKTaH Ibl) IeTeH (Ppa3eosoru3MIl scypein scanean anovl
HEMECE JicypeK dicaneayovly Kambvl JEN OIKIKTIK JKaJFayblH >KaJIFall, aTajFaH
(dpa3eosoru3MHIH TYJIFachlH ©3repTyre, KyObuityra Oomnazbl exkeH. Ochbl TYpFbIAaH
aNplll  KapaWThlH  OoJicak,  Makajd-MaTenaep MeH  (pa3eosoru3MIepiH
MOP(OJIOTUSIBIK, CHHTAKCHCTIK aWbIpMaIIbUILIKTaphIH Oaiikayra Oomanpl. Comn
cebenTi ae Oy €Ki YFhIM — MaKaJl-MOTell JKOHE (pa3eojOTU3MHIH OpKaNCHICHIHBIH
’K€Ke FBUIBIMM TYPFBIJIa KAJIBIMITACKaH HAKTHl TEPMUH/IIK aTaybl 0ap, eKeyiH eKi Oesek
TUIAIK OIpJIiK JIeT KapacThIPYAbI )KOH KOpeMis.

@®pazeonmoruss — KypaMbl MEH KYpPbUIBIMBI TYPaKThl, COMliey Ke3iHae
KOHCTPYKIUSUTAaHOAUTHIH, OpAaiibiM Jasip KJIIMbIH CaKTail OTHIPHIN KOJAAHBLIATHIH,
MarblHa TYTACTBIFBI MEH TIPKEC THUSHAKTBUIBIFBIHA, KYPBUIBIMBI  KaFbIHAH
TYPAKTBUIBIKKA Mie OctiHem (hpa3eosloru3MaepIiH Ka3ipri KyHiH )KOHE TapUXU KaJIIbIH

3epTTECUTIH TLUT OUTIMIHIH cajlachl.

®dpazeonoru3maep — aUTHIIATHIH OiFa epeKIlie MOH, Op MEH MOHEPIIUTIK Oepirl,
KOPKEM IIbIFapMa TUTIH JKaHIaHIBIPAThIH, acTapian, OeiHeNnel cypeTTeyaiH TUIIeri
JalbIH Kypasibl. bymap XanblK NaHaNBIFBIHAH CYBIPBUIFaH 00pasnbl oWjay TUTIHIH

yarici OOJbIN caHanaabl.

Kenteren Ttimmepre optak, omOe0am KyObUIbIC OOJBIN  TaObLIATHIH

dbpazeonorusMaepAiH TaKbIPBINTHIK TONTACTHIPBUIYBl Oip TuIge Oacka TUIIEp
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(pazeMacblHbIH CEMAHTUKAJIBIK EPEKIIETIKTEepIH, op TUIAIH (¢pa3zeMasapblHbIH
OeiHeNnuIIrie, ©31HAIK KOpKeMJIriH HaKThl KepceTyre MYMKIHIIK Oepeni. A.T.
Kaitnapos, P.E. JKaiicakoBa cexkuial TiITaHymbUIap Kas3iprli Kas3ak TUIIHIH
(dpazeonoruzmMaepia MOH1K-TaKbIPBINTHIK TYpFbIa Kjaccudukanusiayaa
comaTukabIK hpazeonorusuibik Oipaikrep (CDB) ToObIH epekiiie 6ein KapacThIpaibl.
MyHpail TontacTepyapl (pa3eosorusi cajachlH aH-KaKThl 3epTTen KypreH P.A.
ABakoBanbIH [4, 290] eHOekTepiHeH ae Oaiikayra 0oiaibl.

Hxeiimc I'punByx — (arbur. James Greenwood; 1833—1929) — Opuran
Ka3yIIbICHI KoHE XypHaNUCT. OJ — MIaFbIH KbI3METKEp O0TOAChIHAA JTYHHEre KeJreH.
byn 6onamak xa3yuisl oH O01p arallbIHABI O0sIFaH. Y1I epKkek araibiHabl — Opeaepuk,
Jxeiimc xoHe Younrep Tunorpadusiga Tepyii OOJbII KYMBIC ICTETEHHEH KeWiH
OarbIHBIIICKHI3 OMipIiepl OacTanassl. bipHeme xputaan keilin @peaepuk xoHe [xeimc
ra3erTe KbI3MET kacaiiipl, Y onrep 0oiica TyOepKya€30€eH aybIphlIll, KHUHAK KaCCAChIH/IA
Kateic Oonanbl. CoHbIHIA Dpeaepuk endyip akiia >KWHaM, YJIKeH Oip ra3erTtiy
penakTopbl Oonanbl. JIKeMMC KOKEHTECT! TaKbIphINTAap >Ka3aThIH KYPHAIUCT 9pi
onebmeti 6omaael. On — Pall Mall Gazette xone Daily Telegraph razerrepinue
*KyMmbIc xacanabl. XIX raceipasiH 60-70 xbpuigapsl ['pUHBYATHIH €ciMi AHTIIUSHBIH
JIOHJTOH/BIK TYHEHTIH YiJIepl Typasbl OUepKTep CEPHUSIChI ApKACHIHA KAKChl TAHBIMAI
60ma61. OuepKkTep JOHIOHIBIK KeIeHIep OHATACKAH Kala 0eJIiriH y3akK 3epTTeysepieH
KEeWiHT1 oimap apkpuibl JkazputraH(I'puHBYH Oip Ke3aepi coyl aiiMakTapjia TYHeT,
KaHFbIOacTapmMeH Oipre Oonran). Pemaktop I'pvHBYATBIH OCHI amrynapjaH KeHiHTi
KapusIaHbIMIAp apKachlHIa ra3eT THPaXKbI €Ki ecere ocTi. Ken kemrikned ouepkrep
0acka raserrepie >KapusJIaHBII KOFaM apachlHIa YJKEH XaHFBIPBIK OPBIH aJljbl.
I'puaBYH OyMaH 6acka KepKeM IIbIFapMaiap aa ska3asl. OnapIbiH alTapiIbIKTai 0eriri
TEHI3 OMIPIHAET] 93U1-0CTIaK TTOBECTEP MEH kKacecmipiMiaep poMaHbl. O TaKbIPHITIKa
OaitnanpICThl MIbIFapManapAsiH Oipi Janmdns JlebonsiH «PobOun3oH Kpy3oHBIH
OKuFachlHa» yKcac «bopHeo apanbiHIaFrsl NasgKTap IbIH TYTKBIHBIH/A OH JKETI Kb MEH
TopT aii Oosran PoOun JlpBumxkepnid okurack» (1869). I'puHBYATBIH Kenecl
IIBIFapMaliap TOMTaMAaChl KaHyapiap Kaujbl OHTIMEJIep MEH MOBECTTEPACH TYPMaK.
Meicaibl, «O37ep alThin OepreHaeil, KeTi OpMaH TOPTASKThUIAp OKUFAChy. JlereHMeH
['pUHBYATBHIH €H YJIKEH IMIbIFapMajap TONTamachl SHTIMENep, OYepKTep, MOBECTep
’KOHE JIOHJOHJIBIK Kajla KeJeiiep MEKEHAETreH KaibIpIibl, KaHFbIOAC, >KYMBICCHI3,
KoJleHepiiiep, ¢adpuka >KyMbICIIBUIAphl MEH Oarychl3 Oananap >KalbIHJAFb

pomanaapaan typansl. JI. I'puHBYynThIH «Oreit Oana» aTThl MmoBeci 25 OeJdIMHEH
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Typajbl. XUKasTTa NaHACKI3 KEeTIM OallaHbIH OachlHAH KEIIKEH KYHJIEepl ce3 OOJIFaH.
Oreil mielIeIeH KOPreH KbIChIMbI MEH KAThITe3 OKEHIH KOPJIBIFbIHA IIbIAaMail yillHeH
KAIlIbIIT MIBIKKAH OajaHbIH OachlHAH KEIIKEH KUbIH TarabIpbl OasHaasiraH. JKazyiibl
KOKIIBUIBIK TEH Ke30eMIKTIH aJaMJapiAbl KbUIMBIC jKacayFa HUTEpPMENIEUTIHIH
KopceTKeH. XUKasITThIH 6HE OOMBIH/IA IapaChI3IbIKTaH IbIpFajJaHFa TYCKEH OalaHbIH
KUBIH TaFJbIPbI IBIHANBI CypETTENTeH.

«Oreii 0anay aTThl MOBECTE TOMEHET1AeH (hpa3eosoru3Maep Ke3ecenl.

Ou, oybazan! — Oden oaycvin kemepedi akem. — Alinaicokman wwvlknail, oip
au 6otivl micine em mumezeroel, KiCiHiy ay3vlH 6azaowvl. bap, yiivikma, mewiketi Heme.
Qumnece masx JHCeucty.

Awt Kypcak kyuimoe yikvlea kememin. Axkmanyza oa dapmenim xcok [, 3].

— Dkult Herosi! — kpuuan otell. — BepTurcs TyT 1a CMOTPUT MHE B POT, TOYHO
He en nenbid mecsn! [lomen cnatk, 00Xo0pa, Toka s He oTxJyectan Tedst posroi!
JIOXKHWJICSI CHaTh C ITYCTBIM JKETYJAKOM, HE€ CMes TMPOU3HECTH HHU CJOBa B CBOE
onpasaanue [8, 6].

OHvly K63 JHcachl MeHi meOipeHmin, «Kapeamy 0e2eH JHCblibl CO31 HCYpecimoi
encipemin Jcibepoi. Men ocell wieuteme HCaKbiHOan Kejin, OHvl JHCyoamuln, KaHoau
KOMeK KepeziH CYpaobiM.

— Cen MYHbL aiimbln KaHa mypcwly eou, /oicummu, — 0eodi o, — all OUIA2AHbIH
backa. Opi MeHi aamaumsinbly 0a pac, MeH ceHi epkenremken emechin. LLIipkin, ocwel
KbIPCLIKMAH OIp KYMbLICAM, MeH CeHI CayCabIMHbIH YULbIMeH 0e mypmnec eoiM.

Oceul weweMHiH MYAIUIMCIN, KIHACITH MOUHbIHA AN@AHBI MEHI 00AH Pi Kammuol
mebipenmmi [7, 6].

Ee cne3bl TpoHYNIH MEHs, U CEpJlle MOE pPacTasio OT HEKHOTO Ha3BaHUs
«romyounky. Sl momen Kk Madexe, crapayics yTEIIUTh €€ U CHpaInBall, HE MOTY JIU 5
4eM-HHOYb TIOMOYb €i. — DTO ThI TaK TOJIBKO TOBOPHIIB, JPKUMMH, — cKa3aja OoHa, —
a lyMaellb COBCEM Jipyroe. [la v mpaB/a, Tbl HE MOKEIIb MEHS XKaJEeTh: sl BCEr1a 1ypHO
obpamanack ¢ To6oi! OX, yXK TOJbKO ObI MUHOBAJIA 3Ta Oe/1a, s mayblieM TeOs O0bIIIe
HE TpOoHY!

CMmupeHHoe packasHUe MayexH €llle CHIIbHEE pacTporaio MeHs [8, §].

Kewninim xynmi 6onzanvimen men keme 6apovim. byn xewme men yiice aoetii
acviKKau ocoknvin. Ozelli wewem JHCOo:ANeaH aKUWIaHbY MAPUXbIH dKeme atmbln

yaeepcin Oetimin 7, 8].
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Sl Hapo4HO HE CIelWJI B ATOT BEYep BO3BPALIATHCA JOMOM, 4TOOBI Mauexa
ycrelsia pacckas3aTh OTIy MCTOPUIO O MOTEpsSHHBIX AeHbrax. Korga s Bomen, orern
CTOSIT1 y ABEpEN ¢ pemHeM B pyke [8, 10].

®pazeonorusmaep — Ke3 KeIreH TUIAIH, YITThIH allIbIKTbl 1a MOHepJl, Oail
canacblHbIH O1pi, XaJlbIK ©MIpPIHIH allHACKI, YITTHIK-MOJAEHU OMIpiHIH KepiHici. bymap
©31HIH OeHHeNK, oCepiliK, H3KCIPECCUBTI-AIMOLMIIBIK, CYpeTTeME KacUeTIMEH
epekmieneneni. OcbiHAal kepkeM, 00slybl KaHBIK, ajlyaH TYpJl TYPaKTbl TIpKecTep
XaJbIK TApUXBIH, YITTHIK OOJMBICHIH, MOJIEHM KYHJBUIBIFBIH YpHaKTaH-YpIaKKa

FachIpyiap OOMBI )KETKI31M KeJei.
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Ilaiimaran0eroBa Kanap , ’KekcenOaeBHa
Tosien0epren AKHyp

Kapaeanouncxuii cocyoapcmeennbwiii
yuusepcumem um.E.A. Bykemosa

PEYEBASA KYJIbTYPA MOJTOAEXWU

B HacTosiiiee Bpemsi orpoMHOEe 0€CIIOKOMCTBO BBI3BIBAET COCTOSIHUE COBPEMEHHOTO
A3bIKA, CHUOKECHUE KYyJIbTYPbl PE€UYM JKUTEIEH, pa3HbIX CIOEB HACEJICHUs Hallel cTpaHbl. B
IIEPBYI0 OYEpelb, OTO KAcaeTCs MOJOAEKHU, KOTOpas HAYMHAET BOCIPUHUMATH
HEHOPMaTUBHYIO JIEKCUKY KakK JOJDKHOe. BCE pexxe B peun MOJOIBIX JIFOJEH 3By4aT TaKue
«BOJIIIEOHBIE» CIIOBA KaK «IOXKAIyHCTa», «0yIbTe 100phD», «mpocTuTe» U T. A. CocTosiHUe
COBPEMEHHOTO s13bIKa BBI3BIBAECT OECIOKOMCTBO Yy (PUII0JIOTOB, MEAAroroB U NMpeacTaBUTeNei
TOM YacTU MOJIOJIEXKH, KOTOpasi CTPEMUTCSl ObITh BOCTPeOOBAaHHOM B OyAyIleM U JTIOCTHYb
ycnexa B XKU3HUA. FIMEHHO MOJIOJbIE JIOAW YyBCTBUTEIBHO OTKJIMKAIOTCS HA TE IEPEMEHBI,
KOTOpbIE IPOMCXOAT B HaleM ol1iecTBe. [ paMOTHOCTh HacesleHus aaeT, U Ha CMEHy el

MPUXOJAUT MOJIOJIEKHBIN ciieHr[1].

Boei6op Tembl 00YCIIOBJIEH T€M, YTO peueBas KyJbTypa COBPEMEHHBIX CTYJIEHTOB
OUYeHb HU3KasA. ITO, MPEXKE BCETro, CBSI3aHO C TEM, YTO COBPEMEHHBIE MOJIOIbIC JIFOIU OTAAIOT
IpenoYTeHNE MH(OPMAIIMOHHBIM TEXHOJIOTUSIM, a. HE YTEHUIO

XYy/JI0KECTBEHHOW JHUTEpaTypsl [S].

Ha ceromnamuuii JeHb MOJOJEXKHBIA CIEHI 1O TIpaBy MOXET CTaTh
CaMOCTOSITEIbHONW JUCIMUIUIMHON Ha (aKyiapTeTax S3bIKO3HAHMS. DTO SBJICHUE XOTh U
HA3bIBAETCS «MOJIOJIC)KHBIMY» CIICHTOM, OJHAKO €r0 HEJb3s OTPAaHUYUTh HU BO3PAcCTOM, HU
COLIMANILHOM cpeioit npuMeHeHusi. Ha HeM roBOpSIT MPakTUYECKH BCE KaTErOpUU JIOJei Ha
mnanere[4]. Ho Gosblire Bcero MoOJIOAEKHOTO CIEHTa BCTpPEYaeTcsl B peur moapocTkoB (11-
18 ner).

Bcerna Oyaer axkTyanbHBIM BONPOC O TOM, 4YE€M OTIUYAIOTCS TOAAMH
dbopMupymomuecs ¢ BEKaMU  YIOTPEONSIIONIMECS YCTOMYMBBIE CIIOBOCOUYETAHUS B
COBPEMEHHON NHUCHPMEHHOW IIMTEepaType M B MaccoBOM pedeBod KynbType. [Ipobrmema
COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS S3bIKa, HA KOTOPOM T'OBOPUT MOJIOAEKb, COXpaHeHHe 00TraTCcTBa U
YUCTOTHI PEYU,TOBOPSIINX HA POJHOM SI3bIKE CTAHOBSTCS BAaKHEUIIMMU HAIMOHAJIbHBIMU

npobiemMamMu, KOTOpbIe, BOSHUKHYB B XX BEKe, MPOJIOJIKAIOT YCYTYOIAThCS U ceroausi[4].
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A3k - npyma Hapona. OJTO yTBEpkKIeHUE cTano axcuomoil. Iloapacraromee
MOKOJICHUE JIOJDKHO CTaparhCsi Oepeub W pa3BUBATh TPAAUIIMU KpacHOpEUUs, C APEBHUX
BPEMEH BBICOKO IICHUBIIHMECS B Ka3aXxCKOM KYJIbType, COXpaHATh CaMOOBITHOCTD
HallMOHAJIBHOW peur. OIHAKO KyJIbTypa PEYM CETOOHAIIHEN Ka3aXCKOW MOJOAEXKHU
Pa3BUBAETCS B COBEPILICHHO JPYTOM HAMPABJICHUH, UTO SBISETCS CIEICTBUEM OMIMHTBU3MA.
bunuHrBN3M - OJIMHAKOBO COBEPUICHHOE BIAJCHUE NBYMS SI3bIKAMH, YMEHUE B pPaBHOU
CTETEHU UCTIOIB30BaTh X B HEOOXOAUMBIX YCIOBHSIX oOmeHus[ 1].

CKyZHOCTh p€Yd COBPEMEHHBIX MOJOJABIX JIOJICH, COBCEM MEPECTABIIMX YUTATh
KHUTH, WX TPUBBIYKA TOBOPUTH OOpBIBKaMH (pa3, OTCYTCTBUE BBIPA3UTEIHHOCTH B
W3JI0KEHUU MBICIICH C KaKIIBIM JHEM MPOSBIISIIOTCA BCE Oouiblnie. HalmoHanbHbIN S3bIK, Ha
KOTOpPOM TOBOPHWJIM HAIIW OTLBI, A€l U MPAJI€/Ibl, CETOAHS TEPSIET CBOIO BBHIPA3UTEIBHOCTb,
CMa4yHOCTh, KOJIOPUTHOCTh. DTO JNEUCTBUTEIBHOCTh, KOTOPYIO MBI HaOIOJaeM B peuu
MOJPOCTKOB Y MOJIOJICKH [3].

S mpoBen onpoc cpeaun CTyIEHTOB cBoero yHuepcutera. CyTh OIpoca COCTOsIIO B
TOM, 4TOOBI TPOBEPHUTH, HACKOJIHKO 3HAKOMA Hallla MOJIOJIEKb C pa3eoIoru3MaMu, 1 Y3HaTh
WX MHEHHUE O TOM, YTO JK€ ABIIACTCS MPUINHOUN TPOOTIEMBI KYJITYPHOM PEUH U KaK MOBBICUTH

I'paMOTHOCTB HACCJICHUA.

CaMbIMH CITOKHBIMH  (Dpa3eosiorusmMamMu Uit ctyacHToB cranu:Aliptinartynbagu
(oxumanue 3aBepiieHHs KaKOTro-au0O jeia WM COOBITHS) — TONBKO 35 % OIMpoIIeHHBIX
CMOIJIM C YBEPEHHOCTHIO MPABUIBHO OTBETHTh, HEKOTOPBIC MOHSUIA KaK «TIOHUMATh CMBICIT
IpEUIOKEHUS», a IPyrHe BooOIe 3aTpyaHuincy oTBeTuth. Kozsalu (cmorpers) — 90 %
YBEPCHHO HAIMCAIIU «BIIOOUTHCS B KOTO TO», U TOJbKO 10 % oTBeTHIIN MpaBUiIbHO. Takxke
bpaszeonorusm «zikisishigu» cranx TpyaHo oObscHuMBIM. Ha ocranbHbIC (pa3eonoru3mbl

MHOTHE OTBETHJIH, HE 3aTPYAHAACE:
Buirekten sirak shigaru - mpoBoispoBaTh CKaHIalI 110 HE3HAYUTEIHLHOMY ITOBOIY.
Kindik kesip Kir jugan jer - poanas 3emiisi, Majiasi poJiuHa.
Kulak turu - ciymiars, oopamiaTh BHUMaHUE.
Murnyn shuiiru - 3a3HaBaThCs, HE PU3HABATH KOT'O-THOO.
ZiKisi shigu — cyeTtuthcs, XJI0MOTaTh.
Kas pen kozdin arasynda — ObicTpO, CTPEMUTEIBHO.
Dalbasamen uakyt otkizu — Huuero He nenarThb.
Mandaiga jazgan — cyap0a.
HecmoTpst Ha TO, YTO MHOTHE 3HAIOT ATH (PA3COTOTH3Mbl HE BCE UX HCIIOJB3YIOT B

MOBCEHEBHOM peuu. A B ONpaBAAHME BBICKA3bIBAIOT CIEAYIOLIEE:  «TaK Temepb

pasroBaprBarOT TOJIbKO 0A0YIIKH U JEAYLIKN.
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MHuenue OIMPOIICHHBIX O TOM, UYTO IKC ABJIICTCA HpI/IqI/IHOﬁ CKYAHOCTH pCHU!

m19%
m24%

18%
m39%

19 % u3 onmpoUIeHHBIX AYMaroT, 4TO IpobiieMa MOSBISETCA M3-32 HENPaBUIBHOTO
BOCIIUTAHUS U BIUSHHUEM HE KYJIBTYPHOTO OKpY>Karomiero odmiectsa. 24 % npeamnosaraior,
YTO MHOTHE NOAPAXKAKT 3amagy M CUUTAIOT HCIOJIb30BAaHUE CJIEHIOB MOJHBIM. 18 %
TYyMaroT, 4TO MpoOJIeMbl CO3Jal0T Oecrojie3Hble KUHO — MPOrpaMMbl, U WHTEpPHET. A
ocTaibHble 39 % ONpPOIIEHHBIX YTBEPXKIAK0, YTO BCE M3-3a TOrO, YTO ceiyac Majo KTO
YBJIEKACTCSl YTEHUEM KHHUT.

UToOBI pemuTh 3T NMPOOIEMBI CTYICHTHI TIPEAJIaraloT cleayroliee:

00JIbIIIEe YBIEKATHCA JUTEPATYPHBIMH MPOU3BEICHUSIMU;

JaTh XOpoIllee, KyJIbTYPHOE BOCIIMTAHUE MTOAPACTAOIIEMY MTOKOJICHUIO;

MEHBIIIE YBJIEKAThCS IPOCMOTPOM TEIEBU30PA;

HE CUJETh B COLMAJIbHBIX CETSIX;

HE MOApa)kaTh 3anaiy;

COXpPaHATH LIEHHOCTH KYJIbTYPbI peUr Ka3axCKOIro Hapo/a;

PeueBrie MaHEpBl CTYIEHYECKOW MOJOAEKH C KaXAbIM JTHEM BCE OOJIbIIE
3aCOPSIOTCS. MaJIOTPAMOTHBIMHU MPEUIOKEHUSIMHU, COACPKALIMMU TOXE IO CYyTH CBOEH
«(pazeosqoru3Mbp», KOTOPHIE, OJJHAKO, OYEHb CIIOKHO MOHATh. Kazaxckas pedb MOJIOIBIX
JIOJIed TEeCTPUT BapBapu3MaMH, CJIOBAMHU M3 PYCCKOTO S3bIKa, YTO HHUKaK €€ He
ykpamaet. HeBoctpeOoBaHHBINM (Ppazeosornueckuii MOTEHIINAN sS3bIKa Oy/IeT eCTECTBEHHBIM
o0pa3zoM 3a0bIBaTHCS.

YpoBeHb  pa3BUTHS  JYXOBHOH  KyJbTYpPhl COBPEMEHHBIX  OOpa30BAaHHBIX
Ka3aXCTaHIIEB JIOCTATOYHO BBICOK, OHU O0JIa/Ial0T MIyOOKUMHE 3HAaHUSAMU. OTHAKO € KaXKIbIM
JTHEM B HaIllel peueBOM KyIbType BCE peke ymoTpeOistoTcss oOpasHble BBIPAXKEHHS, 3TU
JPArolEHHbIE CIIOBECHBIE JKEMUYKUHBI, TOCTABIIMECS HaM OT sA3blka mpeakoB. [Ipu Bcei
COZIEpKATEIbHOCTH Hallled peYd B NPOLIECCE BBIPAKEHUSI MBICIECH MPEASIOKEHUST HAIH
CTaHOBSITCS OECIIBETHBIMU, OOPBIBUCTHIMH, CYXUMHU. BO3MOXKHO, 3TO 3aKOHOMEPHOE SBJICHHE,

00yCJIOBIEHHOE COBPEMEHHOM 3I0XO0H, HO HAac, Kak JIojaed, ubid mpodeccus cBs3aHa C
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A3BIKOM, OYE€Hb OECIIOKOUT TO, UTO JIFOJU TEPSAIOT OECLUEHHOE HAcleque POJHOrO SI3bIKa, a
MPOTEKAIOIINE C KOCMUYECKOW CKOPOCTBIO IHU BCE CTPEMUTENbHEE MPUOINKAIOT HAC K €ro
0ETHOCTH U HEBBIPA3UTEIBHOCTH.

BrleckazanHoe CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO B OyAyIIEM Ka3axXCKUN S3bIK MOYKET
MOTEPATHh CBOIO BBIPA3UTENbHOCTh. HeBocTpeOoBaHHBIN (Ppazeonornyeckuii moTeHIHA
s3bIka OyJIET €CTECTBEHHBIM 0OO0Opa3oM 3a0miBaThes. B mocnennee Bpemsi B Kaszaxcrane
aKTUBHO MPOBOJUTCS MOJUTHKA «TPUEIUHCTBA S3bIKa», MpeAroiarapias Heo0XoauMOCTh
OJTHOBPEMEHHOI'0 OCBOEHHS Ka3aXCKOro, PYCCKOTO M aHIJMHCKOro s3bIKOB. OJHAKO
3HAYUTENbHAsI YaCTh Ka3aXCKOM HWHTEIJIUTCHLIMM BBICTYNAET MPOTHUB AITOW MOJUTUKH.
KoneuHo, Tpy1HO HE COTrNIacuThCA ¢ €€ MHEHUEM O TOM, YTO YeJIOBEK, K KaKOW Obl HAllUU OH
HU MpUHAJJIekKaN, JOJKEH B MEPBYIO OUepe/lb B COBEPIICHCTBE OBJIAAETh POJAHOM peyblo, a
MOTOM YK€ NPUCTYyNaTh K M3YyUYEHHUIO NPYTuX S3bIKOB. OOS3aHHOCTH KaXKJIOTO 4YeNOBEKa,
JOOSIIEr0 CBOIO POAMHY, JIOOSIEro U 3HAIOMIETO POAHOM S3bIK, — BO UMSI COXpaHEHUS
caMOOBITHOCTH CBOETO HapoJia B 3MOXYy riolanu3anuu Oepedb CIOBECHbBIE >KEMYYKHUHBI
HAIlMOHAJILHOTO SI3bIKa Kak OECIIeHHOE Hacle/lie MPEeJIKOB, Nepe/laBaTh UX U3 MOKOJICHUS B
MOKOJIeHHe, 00ydaTh MOJIOJCKD MPABUIBHOM, KPAaCUBOW, BHIPAZUTEIBHON peur Ha POJHOM

SA3BIKC.

Cnucok Iureparypsl:

1. Bunorpamor B. B. N30pannbie Tpynbl. VIcTOpus pycCKOTO JTUTEPATYPHOTO
s3pika / B. B. Bunorpagos. M.: 1978. 320 c.

2. Kenecbaes C. @pazeonornyeckuii cioBapb kazaxckoro si3pika / C. KenecOaes.
Anmartsl: FeuteiM, 1977. 711 c.

3. CyneiimenoBa D.J[. f3pikoBasi cuTyalus M $3bIKOBOE IJITaHUPOBAaHUE B
Kazaxcrane / O. JI. CyneiimenoBa, K. C. CwmarynoBa. Anmatel: Ka3zak
Yuusepcurerti, 2005. 344 c.

4. Temus B. H. Pycckas ¢dpazeonorus. CeMaHTHUECKHIA, MparMaTUYeCKUN U
JMHTBOKYJIbTyposiornueckuii acriektsl / B. H. Tenus. M.: 1996. 284 c.

5. Ocobennoctu peun COBPEMEHHOM MOJIOAEKHU.
http://nsportal.ru/shkola/russkiy-yazyk/library/2012/12/02/osobennosti-rechi-
sovremennoy-molodezhi
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AKranosa JLII
JLH. I'ymunes amvinoazol Eypaszus yimmulK YHUSEPCUMEMIHIH
2-kypc mazucmpanmsl, Kazaxcman

KA3AK MUDOJNOIrnAaACbiHgAfbl MUGOPUTOHUMAOEPAIH ©3IHAOIK
OPHbI

FrumbiMa mugke 6epinrex ansikTama ete kor. Mud (rpek.mifos — anpi3, 6asH,
MBICAJI) — XaJblK TBOPYECTBOCHIHBIH ©TE €PTCACH KaJIbINTaCKaH CH KOHE
KaHpJapblHbIH O0ipl. Mud — epreneri anamaapablH aJjaMTaHy, TyHUETaHy KO3Kapachl,
aKUKaT TaHBIMBI.

Mu@d — OyriHri FeUIBIMHBIH, MOJEHUETTIH, OHEPAIH Oacramnkel, Oip-OipiHEH
aXpIpaThlIMaraH caThIChl. MyHJIal aXbIpacriaraH KYWIi FBUIBIMJIA  OJICTTE
CUHKPETTUTIK Jeial. MbIcasbl, epTeri MeH KbIpAblH O0ackiHaa Mud xarbip. Mudtin
HETi3ri KbI3METI — JIyHWe KaWjaaH maija OOJFaHBIH TYCIHAIPY, STHUKAIBIK XKOHE
ACTETUKAIBIK TYCIHIKTEP apKbUIBI O€NTLIl O1p MOpaJib HOpMaJIapbl MEH KYHABLUIBIKTAD
KYHUECIH OPHBIKTBIPY.

MudTtepai Tex epreriiep, aHs3Aap AN TYCIHTCH JAYPBIC eMec, OUTKeHI MU
OWIl — WHIMBUATIH KOpPIIaFaH oJieMJIll Wrepyi, amaMaapblH, TaOWFATTHIK JKOHE
OJICYMETTIK  OopTajaH, OOJMBICTAaH  TOyeNAUIri JkoHe MudTepAe  JiHHIH,
bunocopusIHBIH, FRUIBIMHBIH OacTamasiapbl 6ap. MudtepiiH AiHHEH albIpMAaIIbIIbIFbI
CEHIMTe FaHa eMec, aKbUIFa, OiFa, mapacaTThUIBIKKA /1a CYHeHy OOJIbIT TaObUTa b

An, mudosiorus YFhIMbIHA KeJiep 00JICaK, JKOFaphl/la KOPCETUITeHIeH TPEeKTIH
mifos — aHpI3, epreri xoHe logos — iTiM, YFBIM JIETEH CO3JepiHeH MIbIKKaH. Koram
JaMyBIHBIH 0aCTaIKbl CaThIAPbIHA TOH KOFAMJIBIK CaHAHBIH (hOpMACHI.

Mudrep 6apibIK XanbIKTapaa 00l ATFAIIKEI KAYBIMIIBIK KOFAMHBIH PyXaH!
eMipiHzie MUGDOIOTHST KOFaMJIBIK CaHaHBIH oMOe0er opMachkl peTiHae yCTeM OOJIIbI,
OUTKeHI MU(OTOTHAIA CHIPTKBI IyHUE MEH ajilaM, O MEH ce3iM, OUTIM MEH KOpKeM
OeitHe, 3aT TieH ujaes, OOBEKTUBTIK MEH CyOBEKTHBTIK YHUENEpP apachlHIa alKbIH
mekapa 6onMaznbl. O mekapanap keiin naijga 0oxaasl. Mudonorusana onapasiy 6api

Olpre TYTachIN KaTThI.
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Mudonorust TepMuHI €K1 TYpJIl MaFblHaa )KyMcanabl: OipiHmrici — Oenrut 0ip
WITTBIH HEMECE JKajlbl aJaM3aTThlH KOHE JYHHETAHBIMBIHBIH KOPIHICI CaHaJaThIH
Mudrep kyieci, ekiHmici — MupTep MEH MHQPTIK IYHHETaHBIMIbI, OHBIH OHEP
TypJiepiMeH 0acka Ja KOFaMJbIK caHa (opmajapblHa OCEpIH 3€PTTEUTIH FHUIBIM

caiaacChl.

Mud — ata-6abanapabliH exenri, 6acTankbl TAHBIMBIH/IAFBI FAJJAMU, OHBIH
KEKe JYHHeNepl, COJl FajlaMHbIH aJfallKbl TEHAENIEPIHIH ©OMIpl XaKbIHJAFrbl
TyciHikTepl. OnapJbIH KaTapblHa aclaH, Kep, Cy IYHUECI MEH JKep acThl, OChUIAPAbIH
TYPFBIHJAPHI, SIKK TOHIPJEP MEH ToHipuenep, KYObDKbIKTap MEH mepiiep, Adyiep,
acamma3z OaTeIpiap MEH e Tepyliiep, UIKi agamaap, Faxalblll MaKYJIbIKTap MEH

3arTap, T.0. )KaTabl.

Mudonorust fereHimi3 — coap Typajibl aHbI3-OHTIMENIEPAIH KUBIHTBIFbI dKOHE
FaJlaM OHIHJIeT1 (paHTACTUKAJIBIK TYCIHIKTED *KYyieci, Fanam OeitHeci. EH akpIpFbIChI —
aTaJIMBITI aHBI3JIAP/Ibl, OJAP/IbIH TYIIKI MOTHBTEPI MEH HJICSUTAPBIH 3ePTTEHTIH cajlaHbl
na mudomorus aeiai. Mud — agaM3aTThlH pyXaHH MOJACHHUETIHIH aJIFalllKbl CaThICHI,
COHJIBIKTAH Ka3aK MHUQOJOTHACHIH MEHIrepy Ka3aK ICHXOJOTUSICBIHIAFbI, OJIET-
FYPIIBIHIAFbI, MOJCHHETI MEH oJeOMeTIHCrl, TapUXbIHAAFbl NI KYHre IeHiH
TYCIHIKCI3 aKTaHIaK OOJIBITI OTBIPFaH TYCTapbIHA TYTeJ O0Maca Ja Oerial MeJepae

JKaHalla Kapayra KOMCKTCCC ajla/ibI.

Kazak Xajakbl — KeIIei XajablK, OHBIH KOIIIeIi TYPMbIC-CAIThIH TacTaraHbl
KYHI Kelre FaHa. byJ1 Ka3ak MOJICHHETIHIH Heri31 — KeIImesi Mypa, CallT, FYPhII, CeHIM,
pociM MeH aybI3 oAeOMeT] CHSIKTBUIAp KEIICHIHCH TYpaJbl JIeTeH coe3. AJ Kasak
MOJICHHUET] AETCHIMI3IH 631 OCHI KOIIIENl MOJICHUETTIH FACBIPIIBIK - TEPPUTOPUSIIBIK

COHY'BI KOPBITBIHABICHI.

Kazak MogeHueTTany Tapuxsl MEH TUT OUTIMIHJE, 9ne0neTTany/1a MU OIOTHS
Typaibl aepexrepain i3aepi L. Yonuxanos, A.baittypceiros, K,J)Ky6anos, M.Oye308,
F.Maprynan, E.TypcemoB, F.Kaitmap, P.Cemaeik, E.)KanneiticoB, H.Yonues,
A.Ceiinimbek, C.KackabacoB T.0. FampIMIapAblH €HOCKTEPIHJIC YKAJIFACHINT KATHIP.
OnapasiH Ka3ak MUGDOIOTHSICH TapUXbIHA €HTI3TEH >KaHAJIBIKTApPhl MEH yJiecTepl a3
eMec. AnFamKkpUTapAabiH Oipi OOJBIT OCHl FaNBIMIAPABIH EHOEKTepl Kaszak Til
OUTIMIHJIET] STHOJIWHTBHCTHKA, JIMHTBOMOJACHUCTTAHY, FAJJAMHBIH TUIAIK Macelenepi

3ePTTENIN KeNeal.

Kazak Mudrepin 3epTTey KYMbICHI COHFBI KbUIIAPbI KOJIFa ajiblHa 0acTajibl.
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@onpknopranymbsl  C.KackabacoB mneH  H.MbIHXaHYJIBIHBIH ~ apHabl
3epTreyiepinae Kazak MudTepi MeH MUDTIK aHBI3IAPbIH TaOUFAThl, TAKBIPHIITHIK
asiChl, TAPUXU JaMY JKOJIIapbl TYHFBILI PET KYHEIeH 1.

AnFamkpl 3epTTeyliep Kas3akTarbl KelOlp MHUQTIK TaKbIpbIITAPAbIH
MaHBI3/Ibl EKEHITTH KOpCeTel ®KoHe KazaK TUIl — MU(TaHy YIIIH €H HETi3rl KailHap
Ke31 Oousbill TaObutanbl. Omnap: a) acma"ablK MUQOJOTHS; 9) aTka OalIaHBICTHI
Muororus; 6) exenri Taburatteid Kynaii-ananapsl Mug1i; B) mexipenaik Mudoiaorus;
') KYHTEKTI eri3iep MUGOIOTHACHL; 1) AYATUCTIK MUDOJIOTHS; €) TYPMBICTHIK TOMEHT1

Mmugoorus — nepi-Hama, T.0.

AJFamkel KOFaMJIaFbl aJlaM CaHAChIHJA OPBbIH ajaThlH MHUQTIK OWUIayAbIH
HoTrxkeci xkaitbl 1. YonuxanoB MeiHafal ol aitransl: «Kapateuisic ieH agam! Mine,
OCBI KapaThUIBIC TEH ajaM KEePEeMET, OJapJIbIH ChIpbl HE OonMak? OJeMli, OHBIH
KepeMeTTepiH OUTyMiH KaXKETTIrl, eMip MEH oJliM TypaJibl Mocelie JKOHE aJlaMHBIH
KapaThUIbICKA KaTBIHACHI IIIaMaH JIHIH TYFBI3]IbI — QJIEMJI1 HEMECE KapaThLIbICTHI )KOHE
OJITeH aJlaMJIap/JIbIH PYXbIH YJIBI Kepyal Tyrbi3abl. Ochliaiina Keuim, CoOMIiK
Topekeaeri anaMaap KyH/Il, ailabl, KYIIbI3IapAbl dKOHE )KapaThIIIBIC HEMECE dJIEM JICTI
aTalUTBIH YIIBI-KUBIPHI JKOK, MOHTI1 >KaCaWTBIH OPKWJIbI KYOBUIBICTAPIBIH OOpiH 30D

TYTaThIH 00aB» [1]

Taburar TeH ajgaMHBIH ©3apa KaTbhICBIHIAFbl MH(TIK TaHBIMHBIH KOpiHICi
typanbl K. JKy0GaHOB: «AuFamkel o3ipre agaM KOFaMmbl TaOWFATIICH aplajibICKaH
IIarbIHa TYPJl TaOWFaT KYIITEpiH e3aepiHe OarbIHABIPMAKIILI OosiFaH. TaOUFaTTHI
©3iH¢ OaFbIHABIPYABIH aJFalllKbl TYpPl TypaJaH-Typa Oanrtangam OY3bIIl e3repTy,
TypaJlaH-Typa eHjey OojiraH 0oJjica, KeHiHIpEeK oJlal Typajlaili e3repTy eMec, Marwus
eHOeri apKpUIbl TAOMFATTHIH KACBIPBIH KYIITEPIMEH acTapiachill Oaphil, COFaH
JIETeHIH KYpri3yre, Kasakila aiTKaHna, apOayra THIPBICAIbD», —IEreH TY)KBIPHIM
*acaiapl[2].

Mud 3eprreymrici C.Konnsibaii e3iHiH «Kazak MudomorusceiHa Kipicre»
aTThI CHOET1H/Ie Ka3aK MU(OJIOTUSACH JeTeH YFbIMFa: «byTiHTi Ka3aK XalKbIH jKacayra
KATBICKaH OIpHeIIe MBIHXBUIABIK KOIIIeNl py-TallajapablH «OpTaiia) ajblHFaH
e371epi, AYHUE-FaJlaM, OMIp Typajbl TYCIHIKTEPIHIH, €KeJT1 TAHBIMIAPBIHBIH OIpbIHFAN
KyHecin,-Ien TYCiHIK Oepe Kemim, «MU(OIOTUSHBIH aybl3 91e0ueTi MypalapbIHBIH
KBIpJIAp MEH JacTaHJApJbIH, OPTYPJl IIEXKIPe aHbI3Aap/AbIH, epTeriIepaiH, KyMOaK

MEH MaKali-MOTeNIiH, (pa3eosioru3M MEH JIHU OIcaHalapAblH 6H OOHbIHAA >KOHE
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Ka3aK TUIIHIH CO3/1K KOPBIHBIH KOWHAYbIHAA >KACBIPBIHBIN KATKAHIbIFbIHY» aWTalbl.
[3].

XKannel 3eprreymnl  FalbIMAAPAbIH ~ HET3r1  MIHAETI  MU(DOIOTUSIBIK
HIBIFapMasap TUTIHJIE Ke3AECETIH KOHE COJT MU(OIOTUSIIBIK IIbIFapMaliap/IbIH TYybIHA,
KOpIIaFraH opTa Typasibl TaHBIM-TYCIHIKTEP/IIH KaJbIITACYbIHA TIKEJIEH HET13 OOJIbIM
OTbIpFaH MHQoJOreManapabl YITTBIK KYHABUIBIK PETIHJI€ TaHbIN, KEWIHI1 YpPHaKThIH
CHIIIICIHE KETKIZY 0oJIMaK. OcbiHpan MU ooremManapIbH 1iHe
MupoduToHUMAEPre, SFHU OCIMAIKTEPAIH TEK-TYpHaThl Typajlbl MH(Ke a3jaamn
TOKTAJIBII OTCEK.

OTUONIOTUSIIBIK MU(PTEPIIH ayKbIMIbI cajlachblHa ©CIMIIKTEP/IIH KapaTbUTybl
Typaiabsl MuUTep >katansl. byn mudrepne namampizna eceTiH Keilbip aramTap MeH
TYJAEP/IIH LIBIFY TET1, CBIPTKBI TYP-TYPIAThI, OH-TYCl, 6CETIH MEKEHIHIH ChIP-CUTIATHI
TYCiHAIpUIeAl. AJNJBIH ana aWTapbIMbI3 KyaH Jajaja MallbUIBIKIICH aiHaJIbICKaH

KeImesl KaybIMa MyH1aii MU TEpIiH aca MOJI eMecC eKeHIITH 0aiKalMBbI3.

OsneMAIK MHQOJIOTHsIAa aFall MeH IIenke KYObUIBII KEeTKEeH KeHimKepiep
O6ap. Mseicanbl, [labua, Cmupna, Kunapucrep - aramka, Amnonuc, Hapumwcc,
['manunaTTEep TYATE aifHanmpin KeTedl. bynap Kaprbicka, KyFBIH-CYPTIiHIe —YIIbIparn
HEMece JKapaKaTTaHbINl, ©JTeH COH OcIMJIIKKe aifHamanbl. Mpicanbl. CMupHaA oKe
KaprbIChIHAH aFailka aiHanmajel. AJl aH ayJamn >Kypim, >ka0aibl JTOHBI3FA TaJlaHBIM,
KapakaTTaHFaH AJIOHUCTIH KbI3bUI KaHBIHAH payllaH TYJi, OHBIH FalIbIFbI
AdpoauTaHbIH K63 >KacklHAH caprajjak ryii maiga Oomanbl. JladHa e3iHe FalIbIK
ATIOJUTOH KyJall KyMapThIll KyFaHJa, JIaBp araliblHa alHanmanapl. bynapnma erinmi
XaJlbIKrapra TOH MayCBIMJIBIK «©ly — KaiTa TIplUly» CHUMBOJBI TYCHaJJaHFaHBIH
3epTreyuIiiep Kas3aibl.

Axkanemuk A.H. BecenoBckmii eciMiikke KYOBUIYJIBIH VIO CaThIJIaH
TYPATBIHBIH JKa3aabl. BipiHIII caTbiga TaOWFaT TMEH aJaMHBIH TeHAIri 6ap. Amam
KaHmai Oip xailyaH MEH eCIMAIKTEeH Tya Oepeni. bys ToTeMik TYCIHIKTIH KOpiHICI
SKCHJIIrH FajaeIMaap JojeraereH. ExiHmm ke3eHae agaMHBIH 631 ©CIMIIIKKE aiHaia
Oepeni. Keiine amaMHBIH Tikened 31 eMec, KaHbI HeMece KeuOip JeHe Mytienepi
OCIMJIIKKE aifHamaapl. AJ YIIIHII Carkila eJreHIAEpAiH MOJachlHA TYJI, aFaml ecim
mieiFaabl. by apyakTeiy 6acka cumaTTa KailTa TipuTyiHiH poMisi ekeH [4].

Kazak erinmi xanelk OoJIMaraHIBIKIaH, MHUQTEpIMI3ie Typa OCIMIIKKE
alfHaJIaTBIH KEHIMKepep cCupek. AnamaapablH KalbIH aifHaIFaHIbIFBl TYpajibl O1p FaHa

crokeTTi kezaectipaik. Onnma bypaOaitnarel «bunii KalblHAap» Typalibl MbIHAJIai
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capbiH 0ap: «EpTene KemKyphIM CaybIKKOW KacTap aJlaHKaiFa >KHHAJIBIN, EMiH-EpKiH
KYJin oiHaibl. byHaail nymanaa O61p Ton cbIMOATThI OMINI KbI3Aap J1a MbIH OypaibIil
ounerial. CoHai KbI3bIKTHI CAYBIKThI XKAChIPbIH KEJil, TaMallajiar TYPFaH XaH epikci3
alikaiira Oacein: «Faxan! MbIH xacanzap, KapakrapbiM!» el TaHJlaHa 1aybICTalIbl.
Con ke3zie e Mecl XaHHBIH KEJITeHIHEH HWMEHIlN, KbIMChIHFaH OWIIl KhI3Jap COJ
KaNmnbIHAA KalbIHFa alHABII, KAaTHIIT KaJbIITHI Aeceai» [5].

Keneci 6ip Mmudrepae aramrapablH eMIp-TIPIIUIITiHIE KYObUTY JKOK, TEK KaHa
araiTap/blH «HEre coyaii?» eMip CypeTiHi Typajisl oHriMeneneni. Muicansl, «Kaparait
MEH ceKceyul» koHe «ToObuIFbl, Oasibll, apiiay JereH ekl MugTe ochl jKalTTap
anrapblIaasl. «ThIM epTe 3amMaHaapa Kaparai J1a, CeKCeyll JIe OUmaTTap/arbl )KachLl
ankanTa ecezil ekeH. bysyiap KOHbICKa TasachlIl: «Opi OThIp, Oepi OTHIP!» A€M alTHICHIIL,
€H COHBIHJA, COHBUINACHIT COFBICHINTHL. OJap[blH apacklHa TYCIMN, apamajay
SIIKIMHIH KOJIBbIHAH KeJIMeINTi. Tajl TepeK aKbLIAAChINThI J1a, OYJIapAbIH JKacak caiiar,
COFBICHITT JKaTKaH MaiaHbIHA cell KanTaThin >kibepinTi. Cexceyia cenjeH Kallbll,
IIeJIre KeTiNTi, Kaparall CyJdaH Kalllblll, TayFa IIBIFBINTEL. CeKceyil MepreH eKeH,
KaparaiJblH ©H OOWBIH TYHpereH, iliki OyTakTap CEKCeyUIAiH aTKaH OKTaphl €KEH.
Kaparait naiizarep exeH. CekceyulliH Tyja OOWBIHIAFbI THIPTHIKTAp KaparailablH
Hal3acbiHaH KanbnTel. CojaH Oepil Kaparaiijap CeKceyis Keliln KaJMachlH JIen Tay
OachlHIa TYpBIT Kapaybll Kapaubl, ajl KaparailJjaH KOPHIKKAH CEKCeyll KyM-IIejre
OYFbIN, COSTybIH Ke3eli. KoHbIcKa chliibicTiaii, COFBICKAH €Ki MBIKTBIHBIH O1pi YpKirl,
TayFa IIBIFBIN, OIpi BIFBIN, II6JTe OYKKAH COH, KCH ©3€HJI OHIp Tal MEH TepeKKe
KaJIBITITH.

Kepinm oTeIpFaHbIMBI3Iall, aralITapJblH OMIP-TIPIIUTIrT JXepre TajlackKaH
KOITENl >KayblHTep KaybIMHBIH ©3 TYPMBIC-TIPIIUIITiHEH aymaiiabl. byn croxer
H.MprmxanyisiHblH «Ka3akTelH MU(TIK aHBI3IAph» JereH KiTaObIHIa KapHUsUTaHFaH
[6].

byn mmdte KyObUTy capblHbl OalKanMaiiipl, TEK KaHa EXeNri Joyipae
aramTapabplH Ja aJaM CHSKIbl eMip CYPreHHiri auTeuiafsl. TaOuraT meH agaMHBIH
apakiri ajmakrar, agaM e3iH-631 TAHBIFaH COH, dJICYMETTIK 6MipiH TaOUFaTKA TSIUTIH
6onran. by Mmud Te con Ke3eH/e TybIII, aFaIlTap/IbIH «HETE COJai» eMip CYPEeTIHAITIH,
AFHA MUQTIK KaCHETTI yaKbITTa OpHAFaH aJFallKbl PETTUTIKTIH, TOPTINTIH CHIPHIH
Tycigaipyre apHanrad. Illenmme eceTiH cekceyild, Tayla ©CeTIH Kaparail KeImeni
XaJIBIKTap YIIIH €TeHe *aKblH ociMIikTep. COHABIKIaH J1a exenri 6abanap e31epiHiH

XKAyBIHTEPJIIK FYMBIPBIH CBIPTKbI YKcac Oenri-OeiiHeliepiHe HETi3ZeN, arallika Ja
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TEJIreHIH aiita amambi3. Mbicanbl, «ToOBUTFBI, Oasuibil, apmia» gereH Mud «/lama
yaJlagThIHbIH Ta3eTiHIe» aliFall peT >kapusianraH: «bip-exi yilm xaH Oip-OipiHe
*KakbIH TYpbINThL. bipi — Cekceyin, oHbIH yiibl — basbim, ezl 6ipi — Kaparaii, OHbIH
KbI3bl — Apiia OodbINThI. AJIFamn cojap Kepuli OOJbIN, *aKChl TYPHINTHL. basuibim
Apiiara KanbelH Oepyre oi-nanranma, Apiia basisimTel Oek cydiMenTi, Tycl Kapa
O0onran coH hom paspuibik Oepmenti. CoHpa okenepi ypbichil, TOOBUIFBI Kelirl,
TaTynacTeipca aa 6onMmantbl. Con yakbiTTa Cekceyil MeH basmblil TYpyAbIH KUBIH
OonranbIH Kepir, ToObUIFbIFa KOCKIN, OHTYCTIKKE KeTyre oinanthl. Conap KeTKEH COH,
Kaparaii Tokanmnapiansir, 0acblH *OFapbl KOTepin, MEeWiHIIe co3bUIbIITHL. Cekceyin
Kaiirpiian Oykipeiin ketin, ToOwurbl, Cekceyin meHn Kaparaiiabl TaTynacThipa
aJMaraHbIHA YSUIBIM, KbI3apbIIl KETIMNTI...». [7]

byn mudrepnen ne Ka3akTblH ©3 OMIpiHIH CypeTiH KepeMi3. ¥3bIH Kaparai
TOKaIllap, MBIKIIUFAH CEKCEYUT J>Ka3bIKChI3 JKala IIerylll, Kapa TYCTl Oasiblin
CUBIKCBI3, TaCTa OCETIH apllia TacOayblp, KbI3bLI TOOBUIFBI YSIIIIAK KEHINKEp peTiH/e
COMJIAJIbIN, XaJKbIMBI3ABIH KaJdblHMaJl TeJIell YHJIEHY CaJIThIHBIH KOpiHicTepi
OciiHesIeHTeH. AFaImTapAblH CBIPTKBI TYP-TYpHaThl, ©CETIH MEKEHIHIH epeKIIeiri

oHriMere apkay OoJIFaH.

bolitepek - exenri TaHbBIM OOWBIHINIA THUICHIM KACHETKE HE aJbIll arall.
boiitepex OalibIpFbl OpTa TYCIHITIHAE >KEPIIH 0N KIHAITIHAE ©CETIH, TaMbIPhI
JKEePacThl, JIIHI aaM dJieMi, 0achkl pyXTap MEKeH1 OOJIBITI TAObUTATHIH KOK TIPETCH aJIbII
aram. MyHjal aramn yJrici JOCTYpJli KaybIMJla MBIKQH aralllbl, MbIp3aTEpeK, oyJIne
arari, ceTep TaJl JIeJIHII, MilTiHI MeH MOHIHE Kapai opTypJii aTanFaH. boitepek exenri
TYPKI ce31, 001 «yiken» NETEeH €o3, «Oatl» CO31HIH IbIOBICTHIK ©3repiCKe TYCKEeH TYpi
(6oiibimme, OoifIIeIeK), YAKeH, aJFallKbl JeTeH YFRIMAAPbI, ajl TepeK (Mapchl TUTIHIE
- Japak) «aramn JereH yreIMabl Oimmipeni. Jlemek boiitepek eki cesmin OipiryiHeH
KacaJblll, «39YJIIM aralll» JereH i TaHbITa bl [8].

boiitepek Typaibl YFBIM-TYCIHIKTED XalblK MH(OJIOTUICHIHIA €pTE 3aMaHHAH
Oap. Keiibip xanpIkTappiH MUGOIOTHICHIHIA OassHAAIFaH A, dJIeM MOJIeTTl €Ki TYpaIi
6onmaapl. bipi - Tik Te, ekiHmICi, KeJaAeHEeH KypbulbiM. OCBIHBIH €Keyl Je Ka3ak

MudosorusaceHa O6ap.

Kennenen monenwaiH KepiHICI AYHHEHIH TOPT OYPHINIBIH Ke3reH KOpKbIT
TypaJibl 9IicaHajia Ke3aece1l. OMIMHEH KYThUTY YIIIH 0aThICKA, IIBIFBICKA, OHTYCTIKKE,
coutycTikke Je O0apran KopKbIT OapibiK kepjie e31He Ka3bUIbIN KaTKaH Kep/l Kepill,

eH coHplHAa ChIpAapusHbIH KaK OpTacklHA Kein aambuiaanabl. Ceipaapus e3eHi Oy
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KepJe TyTac 9JIEMHIH KIHAIT O0JIbIN KepceTule i e, )KapThulail KeJJIeHEeH, KapThlIai
TIK MOJICJIbJI1H O€HECI peTiHEe CypeTTeNe/Il.

Exenri mudonorusiblk TaHbIM OOMBIHILIA YJIKEH ©3CHJECD oJIeM pPEeTIHJE
KaObU1J1aHaIbl, ©3€H 0achl - )KOFapFbl KadaT, opTachl - OPTaHFbl Ka0aT, asgfbl TOMEHT1
Kabat. KopkbITThiH ChIpaapusiHbIH KaK OpTachlHA Keny cebebi ae ockl. MyHaail yur
Kabart - TyTac oj1eM Typajibl MU(DOJIOTUSIIBIK TYCIHIKTIH 0137€ € CaKTaJFaHbl )KOHIH]IC

[11.YonuxaHoB Ka3blll KaJaAbIpFaH.

OJieM XalbIKTapbIHBIH MU(DOIOTHUACHIHAA YIII KAO0ATTaH TYPaThIH dJIEM/I1 YJIKEH
30yJIIM arall TYpiHJAe CypeTrey KeH opbiH anraH. bolitepek HeMece [lapak aramirapbl
MUQTIK yII KaOaTThl, SFHU aCMaH[bl, Kep/l, )KePACThIH TIK OarbITTa >KaJIFaCThIPbII
Typaasl. FeulbiMaa OHBI QJIeMJIIK aFail Aen aTtaijibl. ByKiia FamaMHBIH TaFIbIpbl OChI
araiirneH OadnaHbICThIpbUTIanbl. OJ - TOMEHTI, OpPTaHFbl, *KOFaprbl KabaTThl, Oip-
OipiMeH apayiacTeipMai, ycTam TYpFaH Tipey, TyTac oJeM[i Ta3a yCTayFa KbI3MET
aTKapajbl, OChI YIII KaOaTTarbl TIPUIUIIK UEJIEPIHIH TaFAbIpJIapbiHa 9cep eTe/l. 39ylimM
aralIThlH TYO1H/E, SIFHM TOMEHT1 KabaTTa YJIKEH KbUIaH JKaTaJbl, all yiiap OackIHAa,
SFHU JKOFapFbl KabaTTa KYC MaTmiackl Typaabl, OyiaapiablH O0opi - MUDTIK caHama
OPHBIKKaH TYCIHIKTEp.

Kenenen kene ’xaTkaH Kazak Mu@oJorusceiHna bolitepek - Kyt ramam
OeitHeci, 011 )KepacThIHAH OpJICII, Kep YCTIH KOKTEH OTill, acianFa Tipeneai. balbiprel

OpTaHbIH MU(TIK caHACHI KOPIHETIH aybI3 9/1c0MeT] HyCKaapbIiHAa KahapMan opTypii

ceOenTepMeH XKepacTbiHa Tycel. TOMEHT1 oJieM KapaHFbl, 3YJIbIM KYIITEPIiH MEKEHI,
eninep natmanbirbel. Ockl onemre Tan OosiraH KahapMaH kekke Tipenren boiitepekke
KeTe/l.

boiirepextin TyOiHme aiimahap, Tebecinge CamypblK KYCTBIH YSICHI, Ysna
KYMBIPTKa HEMece jJKaHa FaHa >KYMBIPTKAJIaH IIBIKKaH Iaka Oamamanmap. MudTik
kahapman aiimahapael entipin, Gamanangapibl axangaH KyTkapaabl. CaMypblK Kyc
kahapmanra puzaneireiH OUTAIpin, bolitepexTi Ooinail b, OHbl TOMEHT1 KabaTTaHn
OpTaHFbl KabaTKa ajblll IMIBIFAIbl. OJEMHIH TOMEHI1 KabaThlHa TYCKEH MHUQTIK

KahapmanFa >KapbIK JYHUETE MIBIFATHIH KOJ TeK bolTepek apKbIIbl *Ky3ere acaibl.

boiiTepex 3yJIBIMIBIK TATIIANBIFBIHBIH OKUTl aigahapabl yCTiHTT KaOaTka
KiOepmel, KahapmaH KeITCHIE TOMEHJIC JKOPFAIATHINT KOSIbI, TIMTI TeOECIHIeri
Oananangapra na xxioepmeiini. Ceittin CaMypbIKTBIH YSCBIH J1a, )KOFapFbl KA0ATTHI J1a
Taza YCTailapl, €31 Je MIalKaaMmal, TIN-TiK KyWiHzae typaabl. Ol — MOHTUIIKTIH

cuMmBoJIbl. CamypwIK KahapMaHabl kep OeTiHE alblll KeTKeHJE Je¢ bolTepexk OHBIH
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yiChIH, OajamaHaapblH Kapaybuiganm Kajagbl. boiitepek Tek yImI KaOaTTel
OailIaHBICTBIPBINT TYPFAaH JIOHEKEp FaHa €Mec, aJlaMfa I3TUTIK JKOJIBIH KepCeTyIl,
KAKCBUIBIK JKacaylibl. boiiTepek »kail araml emec, 01 ©T€ VIKEH, «YHIIH
KyaHJIBIFbIHAANY, aNThl KAHAT KU13 Y1 K63 aJAbIHbI3ra eJecTe/Il.

Mudonorusigarsl BoHTepeKkTiH OChIHIIAMa 13TUTIKTI KbI3MET1 €]l TaHbIMbIHA
€peKIIIe bIKIAJ €Till, KEPEMET aralll JereH YFbIM KaJIbINTaCThIPFaH Ja, «0aiTepek» co3l
KOCBIMIIIA acTapiibl MarblHara ve OosiraH. boliTepek araybiHa OaiiylaHBICTHI TUTIMI3/E
KOJIIaHBUIATBIH €63 OpaMJapblHaH OHBIH OIpHeIle MoHJE: KOIIMI1 39YyJIM arail;
EKIHIIIIC1, 9JIEM aFallibl; YIIHIIICI - MBIKTBI, 30p, KYIIT MaFbIHACHIH/A; TOPTIHIIICI,

TipeK, CYHeHIIll, KOpFaH MOHIH/IE YFBIHBUIATBIHBIH OaiiKaiiMbi3 [9].

Kopsita aliTkanaa, agam 6anachlHbIH ©31H KOPIIaFraH OPTAChIH TaAHYBIH MUDTIK
oiJlayJlaH aJIbITl, Ka3ipri KepKeM IIbIFapMaiap/a >ajlFachlH TaybIll Keje »KaTKaH
JIEKCUKAJIBIK OIpJIKTEpAiH VJITTHIK AYHUETAHYABIH FallaMJIbIK OCHHECIH KopCceTyaeri

TanThIpMaC TULIIK KypaJl €KeH1 aHbIK.
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HALLUA TOPOOCTDb - «3KCIO-2017»

AHHOTaumMsi: B crarbe OMUCHIBAETCS MEXKIyHApOIHAs BBICTaBKa, KOTOpas
SBJIICTCS ~ CHMBOJIOM  HWHAYCTPUAIM3allMM, JICMOHCTpPAIlMM  TEXHUYCCKUX M
TEXHOJOTUYCCKUX JOCTHKCHUM, TIOSIBIICHUS HOBBIX UICH U MHTEPECHBIX MPOCeKTOB. Tak
e B CTaTh€ TOBOPUTCS TJIABHAS I1€]b BBICTABKH 3TO MPHU3bIB K OTBETCTBCHHOCTH,
CTUMYJIMPOBAaHUE JUCKycCHMH W (OpPMHpOBAHUE 3HAHWUW C TEeM, 4YTOOBI JIFOIU
HAY4YMJIMCh TUIAHUPOBAaTh W KOHTPOJIUPOBATH JHEPronoTpediicHHEe Ha IUIaHETe,
MUHUMH3UPYS yIIEpO AT TPUPOIBL.

KaroueBble  caoBa:  coObITHE  MHPOBOTO  MacmiTaba,coOCTBEHHBIC
TOCTH)KEHUE,PHEPTHs Oyayiiero, Merados, ¢poHorpad,MyIbTUINTMKATUBHBINA d(PdeKT,

MHPOBAsA BbICTABKaA.

Abstract: The article describes the international exhibition, which is a symbol
of industrialization, demonstration of technical and technological achievements, the
emergence of new ideas and interesting projects. The article also says the main goal of
the exhibition is to call for accountability, stimulate discussions and form knowledge
so that people learn to plan and Control energy consumption on the planet, minimizing
damage to nature.

Key words: an event of world scale, own achievement, energy of the future,
megaphone, phonograph, multiplier effect, world exhibition.

22 Hos0ps 2012 rona B pe3yibTaTe TAHHOIO rOJIOCOBAHMS IIPeACTaBUTENEH

161 rocynapcrBa-unena MexayHapoqHOro O0ropo BeICTaBOK Ha 152-i1 ['eHepasibHOM
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Accambinee 3Toi opranuzanuu croiuna Kasaxcrana, Acrana, HaGpayia OOJIBIIMHCTBO

rojiocoB U Obl1a 00bsBIeHa MecToM nposeaeHuss JKCI10-2017.

OtkpeiBas pabory OKCIIO-2017 B Acrtane, mnpe3ugeHt Kazaxcrana
Hypcynran HazapbaeB He ckpbiBan yAoBieTBopeHus. Benb, UMEHHO Onaronapsi ero

OHCPIruu U UACsAM, IMOABUIICA B OBIBIIICH CTEIH 3TOT CyTIGp-COBpGMGHHBIﬁ MCETaItoJamuc.

Nmenno, Onaronmapsi ero ycuiausiM KpacaBulla AcCTaHa cTaja MECTOM
nposeneHus Becemuproit BeictaBku OKCIIO-2017.Mornm nu nogymMartb T€ MOJIOJBIE
pebsiTa, KOTOpPBIE CO BCEH COBETCKOM CTpaHbl moexanu noguumats Llenuny B 1950-x,
yTO cnycTs Bcero 60 ser 3ta 3emis Tak npeodpaszurcs? [la, oHu ObUIM MEPBBIMH.
Opnnako, ceronHsa uMeHHO Onaropaps npesunenty HaszapOaeBy 1enuHHasi 3emiid Ha
rjia3ax NpeBpaniaeTcsi B CHMBOJ pa3BUTHS U miporpecca. [Tunny 3Tv cTpoku ¢ 607bIIHUM
yIIOBOJILCTBUEM — BCE K€ BUHO, IPOrPECC TMTAaHTCKUN! — U C 0COOBIM YBaXKEHHEM K
Hypcynrany A6umosuuy. OH, 10 MOeMy IITyOOKOMY YOEXKICHUIO, 3aCITy U CIIOBa
BBICOKOTO YBaKeHHS U OnarogapHocTH. [Ipesunent Kazaxcrana

ropopui Ha nepemoHun OTKpbITHS DKCIIO-2017 Tak: «5 Xouy BBIpa3uUTh
0JIaroIapHOCTh BCEM CTpaHaM 3a MPUHSTHE HAlllel 3asBKU U MPEIJIOKEHHON TEMBI.
BricTaBka Takoro Macmtaba — 3T0 He TOJIBKO YCUJIUS OJTHOTO TOCYJapCTBa, 3TO — TPYA
MEXIYHAPOJHOTO  COOOIIECTBA,  NPEJCTABISIONIETO  CBOM  JOCTHIKEHHS. ..
Mexnaynapoanas BeicTaBka DKCIIO B Actane — 3TO HOBas BEpIIMHA IPOJIBHKECHUS
HaIlIe¥ CTpaHbl, HAIIMOHATBLHOTO Openna «Kazaxcran» B r1o0aibHOM MPOCTPAHCTBE. ..
asBisisi TeMy «OHeprus OyAyIiero», Mbl pacCUMTHIBAEM OKa3aThCid B CaMoOM
CepALEBUHE HAy4YHOT0 nporpecca... CeroaHs Mbl CTOMM Ha MOPOTe€ HOBBIX OTKPBITUI
B cdepe Oe30macHO >HEpPruu. YBEpEH, Halla BHICTABKA BHECET CBOM YHUKAJIbHBIN
BKJIaJl B O9TOT MIOOanbHBIA Tiporiecce». llpenctaBnsito 3/1ech BUICO-TPAHCISIUIO
uepeMonun OoTkpeiTHs OKCIIO-2017 m pexoMeHIy0 TOCMOTpeTh. BricTaBka
OKCIIO-2017 B Acrane — coObITHE MHPOBOrO MacimiTaba, ¥ BIEPBBIE 3TO
Meponpusitue npoBoaAuTcs Ha Tepputopun ctpan CHI. S mpocto HEe MOr 3TOro
MpomycTUTh, Beab M3 Omcka no cronuipl Kazaxcrana Bcero 700 xuiaomeTpoB (Mo
HaIllMM CUOMPCKUM MepKaMm 3T0 0J1u3K0). Bee myTeliecTBre 3aHsUI0 J1Ba JHS, B IEPBbBI
J€Hb Mbl TYJSUIA MO JOCTONPUMEYATEIbHOCTSM AcCTaHbl, a BOT Ha BTOpOM —
OTIIPAaBUIIUCh CMOTPETh BBICTABKY. 3a0eras BIepes, CKaxy, 4TO 3TOrO0 BPEMEHU
KaTacTpo(uyecku Majio, €Clii €CTb BO3MOXKHOCTb, JIy4llle BBIACIUTH MoOosbIie.B
ATOM IOCT€ — HEMHOI'0 MOHUX BIEYATICHUMN, a TaKXkKe IMoje3Has uHGopMalus: 4yTo

IIOCMOTPETD U KyJda CXOJAUTh Ha BBICTABKC, CKOJIBKO CTOUT BXO[, KaK I[O6paTBC$I. BI[GCL
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e MoJpoOHast cxeMa, 4ToObl He moTepsAThesa Y xe Oonee 150 et Haubosiee pa3BUTHIE
CTpaHbl MHUpa NEPUOJUYECKH COOUpPAIOTCS, YTOOBI MOXBACTATHCS COOCTBEHHBIMU
JOCTHXKCHUSIMH M OLIEHUTH YCIEXW JPYrux. OJTa Tpaaulus MOJydyusia Ha3BaHUE
BCEMUPHBIX BBICTaBOK, WU «OIkcro».Ecnu panbie «3JKCmo» OTMEUYalucCh
BhIJatomUMuCs octkeHusmMu (B Ilapuxe B 1878 Tomac DAMCOH Tpe3eHTOBAI
MeragoH u ¢poHorpad, a B 1889 cuMB0OIJIOM BBICTABKHU CTaJla TOCTPOEHHAs CHEIIMAIbHO
K OTKpBITUIO DHi(eneBa OamiHs), TO B MOCIETHUE TECATUICTUS BCEMUPHBIC BHICTABKU
CTaJM TEPEKIIYaThCAd C TEXHOJOTMYECKUX BOMPOCOB Ha MPOOJIEMBbI JKOJIOTHU U
B3aUMOJICHCTBHS 4YelloBeKa ¢ MpUpooi: «Ikcno-1998» B JluccaboHe ¢ TeMaTUKOM
«Oxeanbl — HacneacTBO Oyaymiero», «Jkcrno-2000» B [NanHoBepe - «Yemnmosek,
npupoja, TexHoygoruny, «Ikcno-2005» B Haros - «Mynpocts npupoab», «KCIO-
2008» B Caparoce - «Boma u cbOamancupoBaHHOE paszBuUTHE», «Ikcmo-2010» B
[ITanxae «JIy4dmmii ropog — Jrydiuas >KU3HbY.

10 ceHTsOps cOCTOSIOCH O(UITMaTBLHOE 3aBEPIICHUE MEXKTyHAPOIHOU
BbicTaBKM EXPO-2017. BeicTaBOUHBIN KOMIUIEKC 3aKPBUIM JJIs1 TOCCIICHUH, HaYasICs
JEMOHTaX MEXIYHApOAHBIX NABUJIBOHOB,a aKUOTaX BOKPYT TPELIUH U HEJOYETOB B
colManbHbIX ceTsax noutu yrux. The Village KazaxcTan moroBopui ¢ skcreptamu B
pasHbIX cdepax U TOMBITAICS BBISICHUTb, KaKOBBI IOCJIEACTBUS BBICTABKU IS
HSKOHOMHKH, TIOJIUTUKH U Chepbl HEABUKUMOCTH. Takke Mbl COCTaBUIN COOCTBEHHYIO
apudMeTHKy TJaBHBIX IUPp camoro obcyxkmaemMoro wmeponpuarus Troja.Ha
[IEPEMOHUU 3aKpBITUS TPUCYTCTBOBanu Oonee 20 JuaepoB CTpaH U TIJaB
npaBUTENbCTB. OpraHU3aToOpPhl MPa3THUYHOTO MPEACTABICHUS TOOOCIIANIH TEPEHECTH
sputenield B (aHTacTHUECKUM MHUp Oyayimiero.B KoHIE IepeMOHHWH OpraHU30Bad
HOYHOM camtoT. Ho u mocie Hero roctsiM IpeioKuIn HE pacXoauThes. Bo-nepBbIx,
Ha CLEHE MPOAOJKAETCS MPa3IHUYHBIA KOHIIEPT C y4aCTHEM 3BE€3] Ka3aXCTaHCKOU
ACTPaJIbl, a KPOME TOTO, MEKYHAPOIHbIE BHICTABOYHBIC MABUIBLOHBI OyAyT paboTaTh
710 TPEX 4acOB HOYM. B I€Hb 3aKpHITUS BBICTABKU TaM OYIyT BBICTYMATh apTUCTHI U3
pPa3HBIX CTPaH, U UTPaTh HALIMOHAIbHBIE MY3bIKaJIbHbBIE KOJUIEKTUBBIL. TOpKeCTBEHHAS
94acTh IIEPEMOHUU 3aKpBITUS Tpoxoauina B Amdurearpe. DTO OAWH U3 OOBEKTOB
OKCII0-2017 - rnaBHas pa3BieKaTelbHAS IUIONIAAKA BRICTaBKU. OHA paccunTaHa Ha
6 THIC. MECT, OJTHAKO JKETAIONUX OBLIIO HAMHOTO OOJIBIIIE HECMOTPS Ha TOXKIb.

[Topsinka 100 ThIC. YeIOBEK MOCETUIIO BBICTABKY 3a MOCJIEIHUE JBA JHS
ee pabotel. CrienpanibHo Ha 3akpeiTiie DKCIIO-2017 npuexan npesunent Kazaxcrana

Hypcynran HazapOaeB, 4ToObl cka3aTh cli0Ba 0JIaroAapHOCTH BCEM KTO padoTaj Hall
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ee MPOBEJICHUEM U TiepeaaTh (uiar o0paTHO B mITa0-KBapTUPY MEKTyHAPOIHOTO OIOPO

BbIcTaBOK B Ilapmwxk. VYcmemnoe nposenenue BbwicTaBkun OKCIIO-2017 crano

pE3yJIbTATOM CUHEPruu yCWJIMHA ACTaHbl U BCEX PErMOHOB CTpaHbl. OHa oOKa3asa

MOJIOKUTENIbHBIA  MYJBTUIJIMKATUBHBIA A()PEKT U Jana TONYOK JanbHEHIIeMy

Pa3BUTHUIO DKOHOMUWKHN CTPaHbI», - 3asABUJI Ka3axCTaHCKUM JUACp. BricTaBka

OKCIIO-2017 nna Kazaxcrana coObiTue 3KCTpaopAuHapHoe. Takue MaciuTaOHbIe

MCKAYHAPOAHBIC IIPOCKTHI - IUIOMIaJlb BEICTABKH COCTABJIACT 174 reKTapa - CTpOAT HE

4acTo. BbIcTaBOUHBIE OOBEKTHI MOJTyYaT «BTOPYIO KH3HBY» - BCKOPE 3/1€Ch OTKPOIOT

(I)I/IHaHCOBBIﬁ u O6paBOBaTeHBHBIfI ICHTP, 4 TAKKC MMAapK-CTAPTAIIOB.

Cnucok auTepaTyphl:

1.

N o a &

UcTtounuk:http://HoBocTH-Ka3axcTaHa.ru-an.info/HoBocTH/acTana-

BbICTaBKa-dKcmo-2017-oTkphiTa/

Odurmmaneueiii caitt EXPO [DnexTponHbIN pecypc | — Pexxum goctymna.
— URL:http Expo 2017 astana.com

Hpe,HMCT HCCIICAOBAHUA 3alllIUThI I/IH(l)OpMaIII/II/I// KazaxcraHckas ImpaBaa

2013 .
Hctounuk: http://tuda-suda.net/2017/07/expo-2017-astana-foto/
Hctounux: http://www.iak.kz/ru/blogers-kz/baglan/expo-2017/

B nouckax uncToit snepruu // Kazaxcranckas npasna. - 2017.

BoicraBku, unsmenuBmme mup : EXPO 2017. ASTANA. FUTURE
ENERGY // Uanyctpuanbnas Kaparanna. - 2017.
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Kykenosa I'.C., marucrpanr
Kapaeanounckuii cocyoapcmeennuiii ynusepcumem um. E.A. Bykemosa

PECULIARITIES OF TRANSLATION OF PHRASEOLOGICAL UNITS

Annotation
In this article, the author tried to analyze the methods of translation of
phraseological units. At the same time, the translation strategies were used in general
and the possible transformations of the meaning of the phraseological units of the
translated text .

Phraseology as a science emerged in the early 20" century. The phraseology is
indispensably related to psychology. This is because the emergence of phraseological
units is determined by the human psyche.

The English language has a thousand-year history. During this time, it has
accumulated a large number of expressions that people have found appropriate,
felicitous and beautiful. Consequently there appeared a special layer of language —
phraseology which is a collection of fixed expressions with an independent meaning.

Learning of English language is widespread in our country. Good knowledge
of a language, including English, is impossible without the knowledge of its
phraseology. Knowledge of phraseology greatly facilitates reading both publicistic
literature and belles-lettres. Reasonable use of phraseological units makes the speech
more idiomatic.

Phraseology is a treasury of language. Phraseological units reflect the history
of the nation, the uniqueness of its culture and way of life. Phraseological units often
have bright national character. English phraseology has many international
phraseological units along with purely national ones. English phraseological fund is a
complex conglomerate of native and borrowed phraseological units with a clear
predominance of the first ones. Some phraseological units preserve archaic elements -
the representatives of previous eras.
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Phraseological units — it is one of the linguistic universals, since there are no
languages without phraseological units. English phraseology is very rich, and it has a
centuries-long history.

Phraseology is an extremely complex phenomenon; its study requires its own
method of research, and also the use of data from other sciences - lexicology, grammar,
stylistics, phonetics, history, and history of a language, philosophy, logic and
geography.

For the learners of English as a foreign language, this layer represents the
difficulty in the process of learning, but once they master the phraseology they begin
to speak as English people, they understand them perfectly; their speech readiness
sharply rises. We can briefly and accurately express our thought, being confident in the
correctness of its expression.

The objectives of phraseology as a linguistic discipline include a
comprehensive study of phraseological fund of a particular language. Important aspects
of the study of this science are: the stability of phraseological units, phraseology
consistency and semantic structure of phraseological units, their origin and basic
functions. Especially difficult branch of phraseology is the translation of
phraseological units. It requires a lot of experience in the field of research of this
discipline.

Phraseological unities - these are such fixed combinations of words where the
signs of semantic separability of components are clearly preserved along with the
presence of common figurative meaning: to spill the beans — Beinats cexper; to burn
bridges — cxxurare mocTsr; t0 have other fish to fry — umers ngema mosaxkuee; to throw
dust into smb. ’s eyes — 3aroBapuBath 3yObI; t0 burn one’s fingers — o6xedncst Ha YeM-
m6o; to throw mud at smb. — nmonmuBaTh rps3eio; to be narrow in the shoulders — ne
nonnMath myTok; to paint the devil blacker than he is — crymats xpacku; to put a
spoke in smb. 's wheel — BctaBnsaTs manku B koseca ; to hold one’s cards close to one’s
chest — JIEpKATh yT10-1100 B CeKpeTe, He pasriiamiaTh 4TO-Iu00, MOMaJKUBaTh, ~
nepxath 5361k 3a 3yoamu; to gild refined gold — 3omotuThk wncToe 3051070, cTaparbes
YIYYIIUTh, YKPAaCUTh 4TO-THO00 H 0e3 Toro mocrarouHo xopoiiee; to paint the lily —
INOAKPACHUTh OBCT JIMJIKWH, IIbITATbCA YIYUIIUTbL HWINW YKPACUTb yT0-IM00 HE
HY)XJIaromieecs B yIy4lICHHUH.

Phraseological combinations — these are chunks of language. They include

words both with free and phraseologically associated meaning: a bosom friend —
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3akaaeldHBIN qpyT, @ pitched battle — oxxecrouennas cxpatka, (0 have) a narrow
escape — cractuch uyaom, to frown one’s eyebrows — nacynutes 6posu, Adam’s apple
— ajmamMoBo s10110K0, a Sisyphean labor — Cusudos tpya, rack one’s brains — nomats
rosioBy (YCHJICHHO lyMaTh, BCIOMHUHATB), t0 pay attention to smb. — o6patuTh Ha Koro-

1100 BHUMaHUE, etc.

Phraseological unit is a fixed combination. It has its own, typical only for it,
categorial or defining characteristics, which enable it to be allocated into an
independent unit, and to be distinguished from other language units.

In terms of semantic unity of components phraseological units are divided into
three groups:

1. Phraseological fusions or idioms — fixed inseparable combinations; common
meaning does not depend on the meaning of their constituent words: kick the bucket -

YMEPETH, NPOTSIHYTh HOTH.

2. Phraseological unities - fixed combinations of words where the signs of
semantic separability of components are preserved along with the presence of common
figurative meaning: to have other fish to fry - umeTs nena mosaxwee.

3. Phraseological combinations - chunks of language which consist of words
both with free and phraseologically associated meaning: rack one's brains - jomath

rojioBy (YCHIIEHHO TyMaTh).

Translation of phraseological units from English into other languages presents
considerable difficulties. This is due to the fact that many of them are bright, figurative,
neat and multivalent. During the translation it is necessary not only to convey the
meaning of a phraseological unit, but also to display its figurativeness, and in the
meantime not to miss its stylistic function. It is also necessary to take into account the
context peculiarities.

Communication of the meaning of phraseological units into English is a very
difficult task. Phraseology plays very important role in a language due to its semantic
abundance, figurativeness, brevity and brightness. It gives speech expressiveness and
originality. Phraseological units are especially widely used in spoken language, in
belles-lettres and political literature.

The interpreter should give the meaning of a phraseological unit and to reflect
its figurativeness; to find a similar expression in English and in the meantime not to
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miss its stylistic function. If there is no identical figure in English language the
translator has to find "approximate analogue”.

Phraseological equivalents can be complete or partial.

Complete phraseological equivalents are those ready English equivalents,
which coincide with the Russian in meaning, lexical composition, figurativeness,
stylistic nuance and grammatical structure; for example: nouumo (nouusams) na
naspax — rest on one’s laurels, cons zemnu — the salt of the earth, uepams ¢ ocnem —to
play with fire, uac nacman (npo6un) — one’s hour has struck, rem ovima ez oens —
there is no smoke without fire, mpyoonrobusweiii kax nuera — busy as a bee.

Sometimes, as a distinctive feature of phraseological units can be the frequency
in usage of a particular idiomatic expression in speech; in case it is violated the used
phraseological unit may give a speech unusual or even old-fashioned character. The
interpreter should always keep it in mind.

There has been given a lot of attention to the translation of phraseological units
in theoretical works, in every textbook for translation, especially the translation of
belles-lettres, publicistic, social and political literature, in many publications on theory
of phraseology and comparative linguistics. Related problems are regarded differently;
there are recommended various methods of translation and there are divergent views.
And it is perhaps in the order of things: here cannot be a unique, standard, one for every
occasion solution. Different situations may require different approaches. That is why
it is almost impossible to replace a human translator with machine or computer. The
computer will not be able to feel itself as a part of a culture in the language of written
text, cannot be a part of this language and to give the only possible and at the same
time unique variant. Human, and only human is able to integrate into his thinking the
whole huge set of rules, regulations and customs of foreign culture, saying in a word
the culture-specific concepts, and to state the thoughts of others as clear and fresh as
they were made, using all the power and abundance of his own language.
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¢.r.x., nouent Kaguna XK.3.
2 kypc cryaenTi Typabioek Fa3uza

E.A. bexemoe amwvinoazvl Kapazanovl memnexkemmik ynusepcumemi, Kazaxcman
XAHA KA3AK XA3Ybl XACTAPAbIH KB3KAPACbLIMEH

Tin — eMipiMi3iH ©3eri, KOFaMBIMBI3IbIH aiHacbl. ByTriHr1 FamamibiK
ahaHmany YpICIHIET1 JIAThIH OJIMOU1 HET131HIET1 Ka3yAblH YCTEM/IIK CUIIaThl MEH
Ka3aK XaJKbIHBIH TapUXH CAHACHIH >KAHFBIPTATBHIHJAW »aHa >Ka3yAblH KaKeTTiri
eMMI3JEri aMinou >KyHeCiH e3repTy KepPEKTITH TaHBITThL. Y aKbITTBIH €JIETIHEH 6TKEeH
TYKBIpbIMIApAbl canMakTail kemin, EnbaceiMbiz H.O.HazapOaeB «2017 >xbuinbig
asfplHA JICWIH FaJBIMIAPJbIH KOMeTiMeH, Oapiiia KoraM ©KUIIepIMEH akKblijgaca
OTBIPBIT, Ka3akK QIINOWIHIH >kaHa rpadukanarbl OIpbIHFA CTaHIAPTTHI HYCKACHIH
KaObu1Iay Kepek» - nefl. XKanumbl KoFaM, 3usiIbl OpTa, TUIII FAIBIMIAPBIMBI3 JIATHIH
omnOuiHe KATBhICTBI ©3 Ke3KapacTapblH OUIAIpin, oW Oeiicim, TUT TaFAbIphIHA
alaHAayIbUIBIK OUTAIPYIIUIEpAIH aWTKaH MIKIpJAepiHiH OapJIbIFBIH Ja TaJKblIaH
OTKI3/1. OIindu pedopmackl HAKTHI FRUIBIMA YCTaHBIMJApFa CYWEHY/I TaJjlal €TTi.
Kypsinran sxymbic Tontapbl 100-geH aca ominbu »xo0anapbIHbIH apTHIKIIBUTBIKTAPbI
MEH KEMIIIIH TYCTapbIH capaliaif KeJje, JIATBIH JJIIMONWiIHe HEeT13/1e]TeH Ka3ak JJIiNnOnHIH

€JICKTeH O6TKCH >KoOajaphlH YKIMET aIbIHA YCHIHIbI.

EnGaceimeiz H.O. HazapOaes 6ip cesinne: «ATa-0abanapbIHbIH aChUT CO31H KY3
TOMFa >HWHAM, OacCTHIPBUIBIN IIbIFapa ajaThlH €1 — OaKbITTBHl €1, OaKyaTThl e,
Oomnarmrarel kemen e. Kazak eni — congait en. OneM one0reTiHAer1 olrii )Ky3 KiTanThl
eMIH-EpKIH, JKaThIK €Till ayaapbin, 0ap OOsybIMEH, ©3Tellle OpHETIMEH TOTrUITII
TYCIPETiH TUT — KyaTThl TUI, KYHapJbl T, KyaipeTti Tut. Kaszak Tl — coHmai Tim»
neren eni [1]. Mo, Timimi3 Oali, KyHapibl, ajalijga 3aMaH KeIlli aH-)KaKThl OWJIaIl,
KEJICIICK YIIiH, TUIIMI3AIH KyaThIH HBIFAWTY JKOJBIHAA KaHAa KaJaMJIbl Tajall eTiIl
OTHID.

Kazak opinTepiHiH JaThlHFa ayBICTBIPY Moceseci keTepinreni Oepi oprara
TapThUIFAH QHTIMEJNIep apachliHa «013 Oy opilKe eH/l KOIeWiH JAeN *KaTKaH >KOKIIbI3,
0J1 O13/11H OCHI opiNKe KalTa OpallybIMbI3 €MeC Ie» JereH MIKIpiep KoOIpeK KyIaKKa

KOHBIM/IbI  OOJI/IBI. bip kaparanga, 013 Kazip KOJJAHbII >KYPreH KUPUILIULIA

81



Kluczowe aspekty naukowej dziatalnosci - 2018 % Volume 7

opiNTepiHAe KEMIIUIK XOKTail kepiHeal. Kaszak TUIIHIH JbIOBICTaNTybIHA TOH TOJ
opinTepiMi3ail kacan anjblK, opporpapusMbI3abl KaabIITACTBIPABIK, 9Ae0UETIMI3 OeH
FBUIBIMBIMBI3/IBIH aca MOJI KOpbI kacanraH. [lerenmen, emip Oip OpbIHJA TYpMaibl.
KoMmbroTepiiik TeXHOJIOTHSI 6pKEHJEreH MbIHA 3aMaHAa KUPWLI-Ka3aK opiNTepiHiH
QJIEMJIIK JKeJIeT JaMy KapKbIHbIHA 11€ce alIMalThIHbI OalKanbII xaTelp. JyHue naThiH
OpIiHIH HETri3iHAE KYpbUIFaH TEXHOJIOTHSUIBIK YIEpIiCTepre eHcepuie ayraibl Oepi,
OpBIC FANIBIMIAPBIHBIH 631 /1€ KUPUJUIMIIA/IaH JIAThIHILIAFa aybICKaHBIMBI3 JYPBIC 1€Te€H
oHrimenepi aiita 6actazsl [2].

KoMmbloTepiik  TEXHONOTHSAFA, HHTEPHET OJKyHeciHe KOUIKeHHEH Oepi
KUPWJUTMLIAJAFbl JKETI-Ceri3 OpINTIH MAallaKaThlH TapThIM-aK Kenemi3. On xarnai
Oopimizre ne Oenriri. bip KoMmbloTepJe TEPUIT€H MOTIHJI KEJNECICI «KAThIPKAID)
OKbIMai/ibl, OacmaxaHara OTKI3T€H KITalTapbIMbI3JAbIH Ka3akK opIil YIIBII KETIM,
OpHBIHA YIIOYPHIII, TOPTOYPHIIT Oeiruiep OABIPAWbIN TYPaabl T.C.C. DIEKTPOHIBI
MOIITa apKbUIBl IIET eNJepAe TYpaThbiH OaybIphIMbI3Fa XaT-xalbap >Kojijay YIIiH
Ka3ip[liH ©31HJ€ JIaThIH OpIiH KoJJaHbIl KeneMi3. COHABIKTAaH, JIaThIHFA KOIyre

TalbIHOBI3 JeyTre TOJBIK HeTi3 0ap [3].

Mewmiieker Oacmibichl  «bonamrakka Oarmap: pyxaHU SKaHFBIPY»  aTThl
OarnmapinaManblk MakamackiHaa 2025 KpUigaH OacTanm JaThIH OJINOWIHE KOIyre
KipicyiMi3 KepEKTITiH KoHe OoJalakTa OapJiblK cajaarsl ic-Kara3gap MEH OKYJIBIKTap
Jla OChI KapilmeH a3blUTybl THIC €KeHIH Kagan aTrel. CoHmaii-ak, YKIMETKe Ka3ak
TUTIH JIATBIH OJINOWIHE KOIIpyAiH HaKThl KECTECIH >KacayJbl TarCBIPHIN, YaKbIT
YTTBIpMai OYJT )KYMBICTBI Ka3ipAeH 0acTaH KOJFa aly KaKETIrH aTall oTTi: «...Ka3ak
TUIIH OIpTIHJET JAThIH SJIIMOHIHE KOIIIPy KYMBICTaApbIH OacTaybIMbI3 KepeK. bi3 Oy
MOceJIere HEFYPJIbIM JOHEKTUTIK KaXETTIrH TEPEeH TYCIHIM, OalbINIeH Kapan KeaeMis
KoHe ofaH Kipicyre Toyencizmik amraHHaH Oepl MYKHAT JTaWbpIHAanAbIK» KP
[Mpesunenti H.O.Hazap6aes [1].

CoHbIMEH, JIaTbIH OMIMOMIHIH Ka3ipri yakbITTa XaJblKapajblK JIEHreie
OpHBIKKaH ToxipuOenepiH Herisre ambi, omeMHiH 4 wmupa 200 MIIH - agamMbl
KOJITAaHATHIH Kapinke O1371H MEMJICKETIMI3 e Opatyabl memTi. bipramait Tangaynan
KeWIH OommOWAiH YII YATICI CaJbICTHIpbUIA 3eplelieHin, 32 opinTeH TYypaTblH
anoctpoThl NaThIH rpadukaceiHa HerizgenreH kazak Turi OJIIIBUI Gexirimim,
pecmu makyiaanael. 2017 xeuiaeiH 26 KazanbiHga Kazakcran PecmyOnmkacs
[Ipesunentiniy XKapaslFpIMEH JKaHa OO KeCTEC1 KOJIbIMbI3Fa TH 1. JKapibIk gereH

- 3aH. Enpgeme, 013 OopiMi3 con 3aHra OarbiHaMbI3. KoraM jKaHaHBI KaKChI
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KaObLIaraHbIMEH KOPKBIHBIII Ta XKOK eMec. JKaHa ominOure OailylaHbICThI KONTETeH
CBIH, €CKEpTIIC, YCHIHBICTAD aWTHUIBIT JKaThIp. JKa3yablH jkaHa KE3€HIHE OTY JKCHLT
OOJIMaNTBIHBI CO3CI3. AJla MaMaHAap aTKApaThIH Tajal )KYMbBICTap KYTil TYp.
Kazipri Tanna »xactapipiH Ke01 aFbUIIIBIH TUTIH aKCchl MEeHrepreH. JlaTeiH
ominOui coraH YKcac OOJFaHMABIKTAaH, KO KEIIIKIeW COHre aWHalybl Ja MYMKIH.
O¥TKeH1, KOFaM/IaFbl )KapHAMaHbIH ©31 aFbUIIIBIHINA JKa3blIca, aaM Ha3apblH OipJeH
aynaprajbl. ByriHri KyH1 QJI€YMETTIK JKEJIUIepJ/ie aFbUIIIbIHINA >Ka3aThIH JKacTap
KkeOeiin skarblp. bynm opuHe, KyanTampl. JKaHa jka3y jkacTapra €Il KHBIHIBIK
TyIbIpMaiabl. AJaiijia, cayaTchI3JIbIKKa YpbIHOAYy YIIIH MaMmaHAapra emJe-epeike,
CO3IIKTEp JKacayJa bDKAAFraT TMeH CoTTUIK Tuteimiz. JKaHa ominbu xazy
3aHABUTBIKTAPBIMBI3IBIH HET13T1 Tiperi OOJIBIM, Ka3aK TUTIHIH Ta3aJIbIFbIHA KbI3MET €T¢

ajlapblHa CEHEMI3.

«JlaTpiHIIAFa KeIIyAlH TepeH Jorukacel Oap. byn Kaszipri 3aMaHFbl
TEXHOJIOTUSJIBIK OPTaHbIH, KOMMYHUKALUAHBIH, cCoOHNlali-aKk XXI Facblpaarbl FhUTBIMU
XKoHe OUTIM Oepy YpAICIHIH epeKIIeNIKTepiHe OallIaHbICThI», JTAThIH JJIMOUIHE KOIITY

— 3aMaH Tajaosbl.

JlaThIH oMinOUiHe KOOIy dJIeMIETr1 elllepMeH OalIaHbICBIMBI3FA YJIECIH KOCAPHI

COe3Ci3, aJIFa Kapai KeJeprici3 KapslmTan 6acyra THIMIII €KEHIIT1 JAJICII/II.

[Maiinamansuirad 91eOMeT:
1. H.9.Hazap6aeB «bomnamakka 6araap: pyxaHy >KaHFbIPY»

2. K.IIamaxkaityisel «Ka3ipri akmapatr KEHICTITIHE JIATBIH QJIIMOU1 JIAMBIK)

Eremen Kazakcran, 2006.

3. XK.beiicenbaitynel «JlaTbiHIIa OonamarbIMbI3 YIIH KaxkeT» Eremen
Kaszakcran, 2006.

4. http://www.tilalemi.kz/article/690
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Meiiip:kan TonamoB ¢.r.k., 10HeHT
Kazmymuinyooager Kapaeanovl 2KoHoMUKanvlk ynueepcumemi

MBHIIK EN UOEACBIHbIH APFbITY HEF3AEPI

Kazakcran PecnyOnukacbinbid npe3uaeHTi H. ©. Hazapbaes e3inin "bBip
Makcat, 0ip myane, O6ip Oonamak" artel Kazakcran xankeiHa YKommayeiHna: "MeH
koramaa "Kaszak eniHiH YATTBIK WAESICHl KaHAail Ooybl Kepek?" nereH cayan xkui
TaJKbIFAa TYCETIHIH Kepin >kypMiH. bi3 yurin OonamiareiMbI3fa Oariap €TeTiH, YITThI
YUBICTBIPBIT, YJIbI MakcaTTapra >kerejeuTiH wuupes Oap. On - "Mourimk en"
unesicel",[1,6]- neren eni. IlIsiHbIHAA 1A, Ka3aK €M1 JepOECTIK aJiFaHHAH Oepi YITTHIK
uaes HeMece YITTHIK HJICOJOTHS XOHiHAe OipiramMa KOFaMIIbIK- dJICYMETTIK O -
nikipiaep auTeuibin  keneal. "MoHrutik En" yaTTBIK uaes 00bII sKapusIaHFaHbIMEH
i€, OChI UACSHBIH KaiaH OacTay ajJaThIHbIH, KaHJal TapuXu ajJFbIIIapTTapbIHBIH Oap
EKCHJIINH >KOHE HJCSHBIH HETi3Zepl Kall yaKbITTa, KiMJEpJeH OacTay ajaThbIHBIH
KOMIIUTIKTIH OinreHi »akchl. COHBIMEH Karap, Oy HACSHBIH eIIMIBAIH JaMy
TapUXBIHBIH ~ Olp KEe3€HIHJIEe MEMJICKETTIK MJICOJIOTUs PEeTiHAE YaKbIT Te31HEH,
ChIHBIHAH OTKCHJIIH, COWTIN, OChl ME3TUIre JIeWIH €] CaHachlHIa TapuXu
cabaKTaCTBIKTBHI JKAJIFACTBIPBINT KeJie JKaTKAHIBIFBIH J1a €JIJIIH 3epiAeien JKypreHi
nypbic. "MOHTUIIK en" HAESCHIHBIH apFBITYIT HETI3/epi - TYPKUIIK JYHUETaHBIM MEH
OHBIH TapUXU KE3CHJEPJIeTl KalbIITacy MYpATTaphIHBIH MakcaT - MIHJETTEepIHCH
Oactay anaTblHBl aWKbIH. Tapux TOJKBIHBIHAA TYPKI JKYPTHI €K KYPHIM, Tajaai
KyHpemn, Tanaii eHcecid Ty3eAl. KynrTeriH >KeIpiapbl CON TapUXThIH Tacka OachuTFaH
KOpKeM Imexipeci. byn Typki onmemiHiH Tarsl  Oip CepmHiIim, TIi3€CiH  Ka3blll,
epkeHueTke OeTOypraH Tychl. COHMAFBI, KAUTCEK €1 00JaMbI3, KaWTCeK ipreii e,
KyaTThl MEMJIEKeT OOJlaMbI3 JETEHJErl TOHIPIHEH TUIeK TiNem, eNiKKe JeH
KOWFaHJa KeslercHi Toyencizmik eai. «Typki karaHaTel o3 eliH "MoHTUIIK en" memn
KapusiJiaybl MEMJICKETTIK - CasiCH MaFbIHACBIH TOJIBIFBIPAK O€pim TypFaHbl OaiKaia bl
opi enbacei H.Hazap0aeBTBIH KyaTThl KOFaM, OPKEHII MEMJIEKET TypaJibl
TOJIFAHBICTAPBIMEH Ca0aKTaCTBIK  JKelici  aWKbIH aHFapbeuiafbi»,[2,26]. Typki
oneminae KyoOwuibic Oonran XK.bamacaryHubeiH « KyTThl OUTIriH » €1 OOJbIT eHce

TIKTEY JKOJIBIHJIaFbl KOFaMTaHy, €JITaHy JacTaHbl Jeyre 00Jiabl. OUTIl TYBIHIBIHBIH
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ol-unesunapel en npesusienTi H.HazapOaeBThIH YChIHFAaH MOHTUIIK €71 UESCHIHAFbI
AQHAJNOTUSUIBIK  TOJIFaM, (UIOCOPUIBIK TyHiHAEp OIp OpKEHUETTIH, HaKThIPAK
aliTKaHJa, KailMaHa  Ka3aKTblH ©MIp Cypy  FypObl  KaJbIITACTBIpFaH Oip
ITYHHETAaHBIMHBIH jkeMici. EKi TyJiFaHbIH €1, €71 6achl, KOFaM TypaJibl OM-TOJFaMIaphbl

O1p apHaja TOFBICHII OTHIPAIBI.

¥ATTBIK ~ WIESHBIH aJFbIIapTTapbl XakiM AOailliblH  pyXaHU QJIEMIH
HETI37IeHTIH KOPKEM TYBIHIBUIAPBIH/A Ja a3 eMec. PyxaHu KYHIBUIBIKTApFa, ap-YKIaH
KaFujalapblHa, ajamjap MEH TaOuFaTKa »JKEKe TYIFaHBIH JKaJIbl KAaThIHACHIH
OULipeTiH Her3ri  TaHbIM, OoJiMaca KOFaM  MYIIEJIEpIMEH OpTaK Ke3Kapac
KaJIBIITACTHIPHIT, KOPIIaFaH OpPTaMEH KaThIHACTHI PETTEYAETI HEeTi3ri emiem — Abaii
JTYHHETAaHBIMBIH/IA 5KaTbIp. AOail JYHHETaHBIMBIHJIA TYTaC afaM3aT oJIEMIHIH YJITICi
CUSKTBI MOJICHUET KAaTerOpUsJIAPBIHBIH JKYHECl KOPIHIC TamKaH. ¥JITTBIK pyXaHU
OalyIBIKTBIH ~ Oacka Ja djeMeHTepi Oochl AOail JYHHETAaHBIMBIHBIH —alHaIachIHIA
epouni. EnGacer H.Hazap6aeBThiH «MOHTUTIK €1» WACSICHIHBIH KOMEJICTTCHY
JKOJIBIHBIH KYpPETaMbIpbl VJIbl AOalJbIH 3CTCTHKAJIBIK dJieMiHae kaThlp. Kazipri
Ka3ak emiHe AOaii omeMi OaMlbIpFbl  €JJIIK  CaJIThIH, MEMJIEKETTIK JIOCTYpPIiH
ce3iHaipyiMeH KbIMOaT. PyxaHu - MoJeHHM KeHICTIrIMi3zeri [IoxopimMHIH,
MarXaHHBIH ~ JI9CTYpJl  JYHUETaHbIMBI «MOHTUIIK €7» WIESACHIHBIH aBTOPbI
H.Hazap06aeBThIH KOFaM, MEMJICKET, €1 TOYEJICI3Irl, T.0 TOJFayJbl Ol - MiKIpJIepiIMEH
YHIECIMIUTIK TaYbII, YITTHIK UACOJIOTHS JepekeciHae GumocoPpousIbIK - TEOPUSIIBIK
TYPFBIIaH YHECII, TAPUXH - TAHBIMJIBIK MOH1 ©31HI1K JepOecTIriH KaMTaMmachl3 €Ty
KOKETTUTIKTepl OOMBIHINA alKbIHAanaAbl. bi3 atam eTKeni OTBIpFaH Iapaaurma
VITTBIK OOJIMBICHIMBI3/IBI HBIFAWTa TYCYl, STHOMOACHUETIMI3I KaiTa Tapa3buiarl,
MEMJIEKETIMI3/1H YITTHIK CUTIATTAPBbIH OPKCHAETYI1 KEPEK €TETIHIr co3¢i3. ¥ITTHIK
JTYHUETAHBIMHBIH TE€pPEH TaMbIpJapblHAa YHUIIN, OHBIH TICUXO0JJEYMETTIK HETi3/IepiH
YCBIHFAH ajall KadpaTtkepiepl OnauxaH, Axmer, MipXakpITapblH €HOCKTEpiHe
OallBIpFBl  Ka3aKTapAblH KOPKEMJIIK TaHBIMBIHA, THIHBIC- TIPIILIITIHE, €NIIK CalT -
CaHaChIHA JKacallFaH TajaaylapablH TyHiHaeynepi en npesunenti H.HazapOaeBToiH
yChIHFaH «MOHTUTIK €11 » WICSIChIHBIH KOFAMIBIK- OJICYyMETTIK ©MIp IITbIH/IBIFbIH/IaFbI
HYCKa ekeHairi gonenaeHemi. OcblFaH oOpald 3epTTEY KYMBICHIHBIH  aJljIblHA

MBIHAHJIAl MIHACTTEp KOMBLICA:
- Kazak omeOueTiHAeri KopKeMJIIK TaHBIMHBIH TCHUXOJOTHSIBIK acTapbiHA

YHUTIN, OalbIpFbl ATHUKAJBIK JYHHETAHBIMHBIH TapUXHU-JJICYMETTIK  HET131epl
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apKbUIbl  one0u  JaMy OaFbITTApbhIHBIH  JOCTYPHIULIIK — TMEH >KaHAIIbUIIABIKKA

HETI3eJITeH TEOPHUSIIbIK JKYHECIH amly;

- Kepkemik TaHbIMAAFbI )KEKE YITTHIK €PEKIICTIKTEPIl aXbIPaThI, OHBIH
KANMbBIAAAM3ATThIK JKOHE YJITTBIK MOJACHHUETTET1 ©3relIeNIKTepiH capanTarn, OHJaFbl

MOHTUIIK €J1 WIESICHIH 3epiAeiiey;

- Kazak kanamrepiepi mblFapMaigapblHAarbl YIATTBHIK JYHUETAHBIMJIBI TYTAcC
MOJIEHU -QJIEYMETTIK (PEHOMEH pEeTIHAE TaHH OTBIPBIN, KOPKEM TYbIHAbLIAPIAFbI
MOHTUTIK €1 HWJAESIChIH eMipre KaTbICThl TYPFbIAH 3€pJeliey *OHE OHBIH LIBIHANbBI
MarblHAChl MEH MOHIH YFBIHABIPYIBIH MOACHHU-9/1€0U JeHreliHe KO JKETKI3Y;

- Kazak XankblHbIH €63 ©HEpIHAErl ATHOAPXETUNTEP/l ally KOJbIHAAFbI
PETPOCTIIEKTUBTIK Tajjayjaap apkKpulbl  « MOHrumk en" WACSICHIHBIH OyTiHe

*kahanmany yaepiciHie >kacammas YITTBIK UJesFa alHaJbII OTHIPFAHBIH aKbIHAAY;

- ¥J'ITTBIK NICAHBI XAJIKbIMBI3 I bIH KapaHaﬁBIM AYHHUCTAHBIMIBIK
YrbIMAapPbIHAH Oacraii OTBIPBIIL, KAJIBIIITACY KCSGH}IGpiH, OHBbIH TCOPUSJIBIK HeI‘i?;}IepiH

OPKEHHUETTIK oJeMiep OoubIHINIA 9e0u YpIICTe KapacThIpy;

OKiHIIIKE  Opail, YITTHIK UJICSTHBl ~ XaJKBIMBI3JBIH  KaparmaibiM
ITYHUETAaHBIMIBIK YFBIMIApbIHAH OacTail OTBIPBIN, KAJBINTACY KE3CHICPiH, OHBIH
TEOPHSUTBIK HETI3JIEPIH  OPKEHHUETTIK OJIIIeMJIep OoMpBIHINIA JlaMy YpAiCiHae
KapacThIPFaH KeNIeHJ1 3epTTeyjlep KyHI OyriHre JeuiH >KOKThIH Kachl. OChIFaH
OalimaHbBICTBl OV HACSHBIH OoJaliakTa y3aK Mep3iMre OeNTUICHIeH CTPaTETHsIIbIK
MaKcaTTapApl IICHTyJeri MaHbI3bIl MEH MOHIH aHBIKTAay[a  KaJIIBIYJITTHIK JKOHE
KAIMBIOPKCHUETTIK  JIGHrelae 3epTTeyliep Kyprizy  Kaxker.  "MoHrumik en"
UJICSICBIHBIH TEOPHUSIIBIK HET13/IepiH aHBIKTAY, SJICYMETTIK aJFbIIIapTTaphIH HAKTHLUIAY,
KaJIBINTACcy Ke3eHAEPIH TapUXH cabaKTaCTBHIKTa KapacThIpa OTHIPHIN, OYTIHIE TOyeIci3
Ka3aK eJiHIH YWITTHIK UACSChIHA aWHaIyblH 3epjeliey KYH TOpTIOiHIEer1 ©3€KTi

Macene OOysl THIC.

IMajinananblIFaH d1edueTTep Tizimi

1.H.O.Hazapbaes «Kazakctan -2050» Crpareruscsl KaJIBIII TACKaH
MEeMJIEKETTIK jkaHa casicu OarbITb» KazakcTan xankpiHa sxonjaybl. 14.12.2012.

2. J1.Kimi6ekoB bizaix uaeonorusmbi3z Kanaai 6oty kepek? // XanblK KeHeci.-
1995,7.10.
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Dui0J.F.K., 1oueHt Kaiibipoexona ¥Y.C.
OxkpiTymbl Amanreaauena I'.C.

Kasaxcman unoicenepni-neoazocukanvix Xanelkmap 00cmviebl yHUGEpCUmMemi
¥nTTbIK TYNFa — Tin — maaeHueT
OpOip WITTHIK TUIIIH ©31HE FaHA TOH JIMHTBOMOICHH O1pIIIKTEpi MEH €peKIIe
Kypanmapbl Oomanbl. Omap TepeH WITTHIK CHIMATICH oHE OIpKaTtap ce3kacaMIbIK
KYPBUIBIMIIAD apCEHANBIMEH, COHJaii-aKk KOHHOTATHUBTIK-DKCIIPECCUBTIK  Oosymap
IMamna3oHbIMEH  epeKiieneHeni. JIuHrBomomeHn — GipNiKTepIiH  YITTBIK-MOJACHU
EpEeKIIeNiri, €H alJAbIMEH, MOTUHUETTAHBIMIBIK (PaKTOpJIapMEH allKbIHAANAIbl: TaOUFH,

MJACHHU-TAPUXU, QJ'IGy'MeTTiK-BKOHOMI/IKaHI)IK »KoHE T.0.

JIMHTBOKOTHUTHUBTIK, JIMHTBOMOJCHUETTAHBIMIBIK 3EPTTEYJIEPAIH Ma3MYHBI
Oenrini Oip XaJIBIKTBIH CalT-ACTYpJepi MEH TYPMBIC-TIpUILTITiHIH, TYHHETaHBIMBIHBIH
TinAe TaHOanmaHybIH KapacTeipynaH Typajsl. COHBIMEH Oipre XalbIKThIH AUTL J1e
MWUJIMOHAAFaH a1aM/1ap MIHE3-KYJIKbIHBIH IICUXOJIOTHSUIBIK JETEPMUHAHTHI, 9JIEYMETTIK-
MOJIEHU ©3TepICTep/lIH MHBAPUAHTHI PETIHAE OCHI TiJ1 OUTIMI cajlajJapblHBbIH 3€pTTEY
HbICaHbl 0oJIbIN TaObLIaAbl. bip Hopcere aT Oepy op XaJbIKThIH MOJCHHUETIHIH, TLIIHIH
epexwmenirin  Ounaipeni. KelOip 3aTTapablH TapuUXU-MOJCHM TOTEHIMAIbl aKbIH,
Keibipeynepi ConFblH 00JIybl MYMKIH. Bipak op XadbIKThIH MOJACHUETIMEH, TAPUXbIMEH,
OailmaHbICChI3 KOWBLIFAH artayjap Ooyiybl MYMKIH eMec. Tin — TanOamap xyiieci.
CemuoTtukana TaHOa — KOpIIaraH OpTajarbl KeWOIp 3aTTapiblH aTaybl, SFHU TypJl
CUMBOJIMKAJIBIK Kypanjap KyWecl ajaMra TaHbIM Ipoleci OapbIChIHAA >KMHAKTAJIFaH
CBIPTKBI QJIEMHIH YJITUIEp1 IeT KapacThIpbliaabl. TUIAIK TaHOA KOFaM KaXKETTITHEH TyFaH,
KYHENUTIK cumatel Oap, Oenriil MakcaTtka cail KOFaMHBIH 9pOip MyLIeci caHalbl Typle
KOJIJJaHa aJaThlH CUTHAIJABIK KaHa €MeC, CUHIM(PHUKATTHIK Ta KbI3MET aTKapa aJjlaThlH,

IIBIHIBIK OMIP/IIH KOPBIThUIFAH OCHHECIH )KUHAKTal ajJaThIH KypaJl.

JIMHrBOMOICHUETTaHy TEPMUHI COHFbI OH — OH Oec kblngaH OypbiH B.H.Tenus
OackapraH (pa3eoJOTUSIIBIK MEKTEIT )KYMBICTAPBIHBIH HET131H/e Taia OoaFaHbl OenTii.
byn reuibiM canaceinbiH KanbintacybiHa C.I'.Bopkaues, B.B.Bopo6OneB, B.B.KpacHbix,
B.A.MacnoBa xoHe T.0. FaJbIMIApAbIH 3epTTey eHOekTepi Heriz Oomabr [1;2;3;4].
B.A.MacnoBaHblH aHBIKTaMachl OOWBIHINIA «IWHTBOMOJCHUETTAHY — TUIAE KOPIHIC
OepeTiH XaJblK MOJICHUETIHIH CUIATBIH 3€PTTEHTIH JMHIBUCTHUKA MEH MOJCHUETTaHY

OalimaHbICHl HETI3IHJAE makjga OoyiFaH TiT  OUTIMIHIH —cajacel» ©Oojca [4,906.],
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JUHTBOMOJIEHUETTaHy  calachlHBIH  3epTreymici  B.B.KpacHbIXTBIH  mikipiHIIe:
«JTMHTBOMOICHUETTaHYIBIH MIHJICT1 FATaMHBIH YITTBIK OCHHECIH, TUIIIK CAHAHBI, TUITIK -
JUHTBAJIB/IIK KEIIEH epeKIIeTKTEPiH 3epTTey 00abIn Tadbuians [3, 12 6.]. ConapikTan
na OyJ1 FRUTBIM CallaChIHBIH MIHJETTEpiHE TII MEH MOJICHHETTIH, TUT MEH 3THOCTBIH, T
MEH XaJlbIK AUTIHIH 63apa KapbIM-KaThIHACHIH 3€PTTEY KATKbI3bLIAIbI.

3epTTeymiiep i MiKipiHiie, Ke3 KeAreH TUIAe YII Typii Oenriiep >KUbIHTHIFbIH
aliKpIHAayFa 00JaIbI:

OJeM TUaepiHiH OapibIFbIHIA Ke3eAeceTiH oMOeban Tanbanap;

benrini 6ip Tinai 6acka Oip TLIACpPMEH OalIaHBICTBIPHIN, KaKBIHIACTHIPATHIH
oenrinip — ppexBenTanusuap (6ip Tom TiAEpre OpTaK OCATLTIP KUBIHTHIFHI);

Bbenrini Gip Tinre FaHa TOH OENTLTIP KUBIHTHIFBI — YHUKATHUSTIAP.

Cou ceberTi Jie TMHTBOMOICHUETTaHY CAIaChIHBIH OPTaJIbIK YIITAFaHbI «TLT — YJIT
(YITTBIK TYJIFa) — MOACHHMET» YFBIMIApPBIHAH Kypayanabl. bi3miH TyciHiriMi3 OoiibiHINA,
MOJICHHET:

a) aJiaM eMipiH YHBIMJIACTHIPYIIBI KOFaMBIK KYOBUIBICTAPIBIH €pEKIIE TYPI;

0) WITTBIK TYJIFaFa OHbBIH 1K1 pyXaHU dJIEMIHE KaThICThI KO3Kapac;

0) WITTBIK TYJIFaHBIH 3aTTHIK >KOHE pyXaHU KYHJIBUIBIKTAp OHIIPICIHIET1
HIBIFAPMAIIBUIBIK KbI3METIHIH 9IC-TOCUIAEPIHIH KUBIHTHIFbI;

B) MaTEpHAJJBbIK YXOHE PYXaHU KYHJIBUIBIKTAp/Abl MaliJjalaHy >XOHE TEH eTil
OenyaiH amaJbl,

I') aJam3aTThIH JaMyblHa YJEMENl bIKIaJd €TeTIH KOFaMJbIK KapblM-KaTbIHACTBI
YUBIMJIACTBIPY CaJIaChIHAAFBI )KETICTIKTEP KOHE T.0.

bizmin Oyn mikipimizai O.CenupiiH MblHa alTKaH OWBI KYNTal Tycemi:
«ManieHueTT1 CoJl KOFaMHBIH HE Oilian, KaHAai KbI3MeT aTKapybIMEH cUIaTTayfra 001aabl.
AJ TUT AeTEeHIMI3 KaJlail onaiiipl JereHMeH yiracaab [S, 171 6.]. « ¥ITThIK TYJIFa — T
— MOJCHHUET» VIITaFaHBIHBIH apachbIHIarbl KaThIHACTAp ©31HIH aca KypIelauIiriMeH
epekiieneHei. OUTKEeHl oJlap YITTHIK-TICUXOJIOTHSIIBIK, QJIEYMETTIK, YJITTBIK-MOJIEHU
ToXipuOe, AYHUETAaHBIM MEH YITTHIK KaObUIAay *KoHe pyXxaHu OOJIMBIC eJIeMAepl MEH
yFbIMIapbiHaH Typaabl. Ce6edl Ke3 KeNreH XaJbIKThIH Oillay epeKIeNiri OHbIH YITTBIK
TUIIHAE KOpPIHIC Tayblll, XalblK TaHBIMBI MEH JYHHEre JereH Ke3Kapachl TUIIHJE
TYWIHAETEI].

«¥ATTBIK TYIFA — TUT — MOJICHUET (MAaTepUAIABIK KOHE PYXaHU KYHJBUIBIKTAP
Kyieci)» O01p-0ipiMEeH THIFBI3 OalIaHBICTBI AXKbIPATHUIMAC KYPBUIBIM peTiHe O0ip-0ipiHiH

Ma3MYHbI MEH MaFbIHACBHIH aWKbIHAAyAbIH, TAaHBIN OUTYJIH HETi3rl yiarici OOk
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Tabbutaapl. Kasipri TaHga CceMHOTHKAa CalachlHBIH JaMybl TaHOANBIK JKyHenep/l

3epTTEYIIH TOPT JICHIeH1 MCH acTIeKTicl OOWHBIIIA CUTTATTAJIA bl

CuHTakTHKa (TaHOANAp apachlHAAFBl KAaThIHAC TICH OJIAPILI KOJJIAaHY TOCUIAEPiH
3epTTeHI);

CemaHnTuka (TaHOa Ma3MYHBI MEH MOH-MaFbIHACHIH KapacThIPaIbl);

[IparmaTuka (TaHOamap Xy#eci MEH ojapaarbl aKmapaTThl KOJAAHYIIBl MEH
KaOBLITIayIIIbI apachIHIaFbl KAPBIM-KAaTBIHACTHI CUITATTANIbI );

Curmatnka (TUIIIK TaHOAHBIH MaFbIHACBIH 3€PTTCYiMEH KaTap Oip 3aTKa HeMmece
KyObUTbICKa aTay 0oy, SFHM TaHOanmaymibl KbI3METiH e aTtkapanabl. COHJIBIKTaH
CUTMaTHKa CaJlaCBIHBIH HET13T1 3€PTTCY HBICAHBI — 3aTTBHIK-YFBIMIBIK, TUIICH THIC JTYHHUE
KYOBIITBICTAphl HEMECE TUIIIK XKOHE TULAIK eMec Heri3aep Oipiiri peTinae Kkepinic OepeTi
MOJICHUET HbICAaHJAPbIH Tanaay). JIMHrBoMoieH! O1pIliK — Kypiedl e, KeIeH 1 A€ TUITIK
Oipiik OoJBINT TaOBUTAMBI. SIFHM O JUHTBUCTHKAJIBIK JKOHE SKCTPAJMHIBUCTHUKAIBIK
Ma3MYH/Iap IbIH JTUaJCKTHKAIBIK TYTACTHIFBIHAH KYPAJIaThIH TaHOA PETIH/IC CUTIATTAJIa b
TUIJIK OipJiiK: TaHOA — MaFblHA — YFBIM; JJUHTBOMOJIEHH OIpJIiK: TaHOa — MarblHA —
YFBIM — 3aT. AJIFAIIKBICBIHBIH asiChl TEK TUIMEH FaHa IIEKTEJICe, EKIHIIICI TUIIEH ThIC,

SAFHHW aKUKAT IIBIHABIKIICH THIFbI3 OalytaHbICTa OOJIBIIT Kenez{i.

Macenen, e3re TUL1, Ka3aK MOJICHUETIMEH TaHbIC eMec afaM «Koli ay3biHaH men
QIMaWTBIH» TYPAKTbl TIPKECIHIH MAaFblHACHIH YFBIHY/JAa TEK TUIAIK Ma3MyHMEH FaHa
mekrenenl: «Koi ay3bIHAH 6N aJMalTBhIH — ©T€ MOMBIH, *Xyacy». byman esre Tii,
MOJICHUET OKUIIHIH CaHachlHAA Ka3aK JIMHTBOMOJICHU OIPJIITiHIH Ma3MyHBI TOJIBIK
KaJbINTacThl Aeyre O0onmaiabl. OHBIH TOJBIK KaJbIITAaCybl TIKEIEH KOChIMIIA akmapat
alTyMeH OalaHBICTBI Ky3ere achlpbuiagbl. Akanemuk O.Kaitmap «Teicsiya METKUX U
0o0pa3HbIX BBIPAKEHUI» aTThl CO3IITIHAE AaTaJMbIIl (Ppa3eosoru3mMre TOMEHAETIIEH
aHbIKTama Oepeii: «JI0CI. «He OepyIluii TpaBy Ja)ke U30 PTa OBIbI» 00pa30BaH HA OCHOBE
MIPEICTaBIEHUSI CKOTOBOJIOB O TOM, YTO CaMbIM POOKHM, MOKOPHBIM U HENPUXOTIUBBIM
JOMAIllHUM >KMBOTHBIM SIBJISIETCSI, CUMTAETCA OBLA, YTO OTMEYEHO U B psle APYTHUX
YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHUI: KOMIaH KOHBIP (Kap); KOHAK KOHJIaH )Kyac, Maii epceH kel
Oepeni; Kol 0aKTBIM — KOHbIPAY TAKTBIM U JIp. «Upe3mepHas 3aCTeHYNBOCTh, POOKOCTh
YeJIoBeKa 3/1eCh HE TOJIBKO CPABHMBAETCS C MOJATIMBACTHIO, HEMPUXOTIMBOCTHIO OBIIbI
BOOOIIIE, @ U YCUIIMBAETCS €Il TEM, YTO ITOT UEJIOBEK HE CMEET JIaXKe B3SATh TPABUHKY U30
pTa y mokopHoil oBIbl. CBoeoOpa3Hash MaHepa MO3TUYECKOW TurepOain3aiuu 37ech
HaJIUIO, YTO MW TOCIHYXHJIO CEMaHTHUYECKHUM CTepKHeM oOpa3oBaHus U

(bYHKIIMOHUPOBaHMS JaHHOTO (ppaseosioru3ma B si3bike» [6, 5.214-215].
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JImHTBOMOZICHU OIpPIIKTEPIIH KYPBUIBIMAAPHI op ajayaH OOJBIN KeJemi: KaIKbl
ce3ieH OipTyTrac MoTiHre naeiliH. JIMHrBoMoaeHU OIpMITKpeaiH KYPBUIBIMIABIK KOHE
CEMaHTHKAJBIK TONTAPBIHBIH €H MaHBI3Ibl Ja KypJeml A€ >KUBIHTHIFBIH KYPAUTHIHBI —
TYPaKThl TEHEyJIep. ONeM/IeT! TIPIIUTIKTIH 0ap cajJachblH KAMTUTBHIH YJITTBHIH ©31HE FaHa
TOH KOPKEM CO3 OpamJapbl OHBIH IIIIHIE agaM CcHUIaTTaMachlHa KaTBICTHI TEHEYJep
TLUTIMI3/1€ MOJIBIHAH Ke3/1eCe/Ii:

1. ChipTKbl Kej0eTi, TYp-CHNAThI: ajiMa MOWBIH, apIIbIH TOcC; anlbaThl
appICTaHFa YKCay; ar0 CEKUIMI TYM-TYTac, KY/iC; allaHblHaH aTa >KOHEITeH KaCKbIpFa
yKcay; KacKpIpIlla KyIipero; KacKpIpIia Kapay; IOWBIPhUIFaH KaCKbIpIIa MIOHKUIO KOHE
1.0.;

2. ATaMHBIH dJI-KyaThl: KaHJICH UTIIE YPY; KaCKbIpIa 0achkIl Kany; KacKbIpIia
KaOBICY; KOsIHIIIA KOPKY; KOSHINA OYFy JKOHE T.0.;

3. ®uU3HOJOTHSJIBIK KaFaaiibl: aJlaCKaH KYIIIK CEKUIl; apc €TKeH TeO0eTIie;
UTIIIC JKaFbIHY; UTIIE KBIHCY; UTIIE CaNNaKTay;, KabaraH UTIIE OIIITy; YHJIEH YPreH UTKe
yKcay; KeTepeM Mallllla JI9PMEHCI3; KacKbIplia TIMICKUIEY; KaCKbIpIIa I XKey;
IIANTaphIH Kajan KbhIHChUIAFaH aml KacKbIpIla; €ci ayFaH KHIKIIe MOHTIPY; apchi3
allyanjapiiia Kapay >koHe T.0.;

4. ®U3UKAJBIK iC-dpeKeTi: MBICHIKINA OYFy; MBICBIKIIIA OWHAY; YPbl MBICHIKTal
KO31HIIIE KbUITBULIAYUTTIH BIPBUIAAYBI CEKUIl; UTIIE KYY; UTIIE YPY; KYThIPFaH UTIIE

Ka0y; sk0J10apbICIa )KYJIBIHY; 1H ay3bIHAAFbl CYbIpIIa CUICI0; asSFbIH Op KHUIKIIE 0acy *KoHe
T.0.;

5. Ko3rajbichbl — KUMBLICBI3ABIFbI: aSFbIH MBICHIKIIA 0acy; asFblH MBICBIKIIA
ypaan 6acy; UTILIE epTil XYpy; UTIIE KAIIbII KYpPY; ; OYpanKel UTIIE; OYpaaKbl UTIIE
epTin kidepy; WTIIe TOHKUBIN OTHIPY; KACKBIPIIA albICy; KACKbIPIIA OPFY; KACKBIpIIA
maly; KUIKIIE 3bIMbIpay; KYJIbIHIIA OMHAY *KoHE T.0.;

6. MiHe3-KyJIKbI: €CEKTEH [I€ Kyac; KacKbIpIlla ©3 KYIUIrIH e31 key; TYJKIIIe
KYMPBIFBIH ANABIPY; OOPCHIKIIA COPY; Macalla KaH copy; Oanaima anjnay; Oanama mMa3
0ony; Ganamia ceny; Oanaia TaHpIpKay; Oanaiia ysuly; 6anaiia wiaHy >KoHe T.0.;

7. AnaMaapabiH 03apa KapbIM-KaTbIHACTAPbI: UT KOPI'€H MBICBHIKIIA TIKCIHY;
UTTIH €TIHEH K€K Kepy; UTIIE KbIPKBICY; UTIIE BIPbUIIAY JKHE T.0.;

8. AKbLI-0# Ka0ijieTi: KyHpBIKThI )KYJIAbI3 CEKUI/II XKoHE T.0.;

Ke3 kenreH XasibIKThIH [JUTl, TUII MEH MOJEHHUETIHIH OalJaHBICHl TYPAKTHI
TEHEyJNepiHaAe aWKbpIH KoepiHiC Tabampl. Amjaiga TuUImiH Oy (EHOMEHIH KeIIeHIl

JUHTBOMOICHUETTAHBIM/IBIK, KOTHUTUBTIK, TICUXOJIOTHSIIBIK, (GUIOCODUSIIBIK 3EPTTEYCi3
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aliKpIHAay MYMKIH eMmec. SIFHU opOip YITTBHIK JHUHTBOMOJCHHU OipiiK KOHIEMTYaIbIK
TaNayabl KaKET €TeTIH1 Co3Ci3.

Kait Tinmae 60machkIH TYpaKThl TEHEYJICPIIH KaIbI TUT KYHECiHIE KopiHic 6epyi,
onap OUINIPETIH MarbIHAIAPJBIH COMKECTITiHEH (pazeosoru3maep MeH ce3aep OipiHiH
OpHBIHA Oipi )XYpe aJmaThIHIBIFBI TULAIK KYpajlAapAblH aca MOJIBIFBIHBIH JSJIEN1 JAeyre
OonMai Ibl.

CoHbIMEH, TYpakKTbl TEHEYJep Op XaJbIKThIH ©31HE TOH MOACHHMETIH, MiHE3-
KYJIKBIH, KOHUI-KYHWiH, YJITTBIK JYHUCTAHBIMBIH OUITIPETIH, aWKBIHAAWTBIH TULIIK

OipsikTep 00BN TaOBLIAbI.

[Natigananeuiran ogebuerTep:
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2. Bopo6beB B.B. JIuarsokynbsTyposiorus (Teopus u MeTobl): MoHorpadus.

—M.: U3p-Bo PY/IH, 1997. — 331 c.

3. Kpacupix B.B. DTHONCHXOIWHIBUCTHKA U JIUHTBOKYIbTyposorus: Kypc
nexkuuid. — M.: UTAI'K «I'no3ucy, 2002. — 284 c.

JIuurBokynbTyposiorus. Yuednoe nocoodue. M.:MckyccrBo, 2001. — 208 c.
5.Cenup D. S3pik. Beenmenne B wusyudenue peuu (Ilep. c anrm.
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6. Kaiimap A. Tricsiua METKUX U OOpa3HbIX BhIpaKEHUM: (Ka3aXCKO-PYCCKUIA
(dpa3eosoruyeckuii caoBapb ¢ STHOJUHIBUCTUYECKUMHU MOSICHEHUSAMHU). —
Actana: TOO «binrey, 2003.- 368 c.

/. TaiigykoBa B. K Bompocy o jnornueckoM aHanus3e s3blka (Ha IpuUMepe

KOHIIETITOC(PEpUUECKOTO TIOJISI BJIACTH) .
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Assanova A.S.
Regional social-innovational university, Kazakhstan, Shymkent

SECRETS OF GLOBAL COMMUNICATION

The article presents the observation of modern directions in research devoted
to the problem of changes of the goals in language education, oriented on preparation
for effective intercultural and multicultural communication. The purpose of this article
is to analyze the influence of the process of globalization on the goals of teaching
foreign languages, to describe the ideas of a new approach to the system of foreign
language teaching aimed at developing a new type of competence multicultural and to
present its practical results. The authors point out that multicultural competence is
characterized here as a new perspective in the theory of linguistic education which is
based on cognitive linguistics and focused on the fact that teaching foreign languages
is not only a language code acquisition. An important component of teaching is a
conceptual world picture of native speakers belonging to different cultures. Two
aspects are underlined in the article: 1) the growth of the role of foreign language
teaching as education for citizenship , 2) confirmation of the new position of foreign
language teaching as education for global citizenship. The most important part of the
authors’ methodology is an interdisciplinary and integrating approach which includes
the theoretical course “Intercultural and multicultural communication” + the theoretical
course “Cultural aspects of interpretation” + the practical course “Foreign language
(English)”. The results proved the idea that the development of multicultural
competence provides the formation of necessary knowledge and skills helping students
to become global citizens.
Because English is so widely spoken, it has been referred to as a «global language».
While English is not an official language in many countries, it is the language most
often taught as a second language around the world. It is also, by international treaty,
the official language for aircraft/airport communication. Its widespread acceptance as
a first or second language is the main indication of its worldwide status.

There are numerous arguments for and against English as a global language.
On one hand, having a global language aids in communication and in pooling
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information (for example, in the scientific community). On the other hand, it leaves out
those who, for one reason or another, are not fluent in the global language. It can also
lead to a cultural hegemony of the populations speaking the global language as a first
language.

A secondary concern with respect to the spread of global languages
(including major languages other than English such as Spanish, Chinese, Arabic, etc.)
Is the resulting disappearance of minority languages, often along with the cultures and
religions that are primarily transmitted in those languages. Language death caused by
English has been particularly pronounced in areas such as Australia and North America
where speakers of indigenous languages have been displaced or absorbed by speakers
of English in the process of colonization. The expansiveness of the British and the
Americans has spread English throughout the globe.

The major varieties of English in most cases contain several sub varieties, such
as Cockney slang within British English, Newfoundland English, and the English
spoken by Anglo-Quebecers within Canadian English, and African American English
within American English. English is considered a language with no variety being
clearly considered the only standard. Because of English's wide use as a second
language, English speakers can have many different accents, which may identify the
speaker's native dialect or language.

Just as English itself has borrowed words from many different languages over
its history, English words now appear in a great many languages around the world,
indicative of the technological and cultural influence of English speakers. Several
languages have formed on an English base — Tok Pisin was originally one such
example. There are a number of words in English coined to describe forms of particular
non-English languages that contain a very high proportion of English words —
Franglais, for example, is used to describe French with a very high English content.

The aim of the paper is to investigate the interrelations of English as the
language of world-wide communication with other languages and cultures, as well as
the effect of the linguistic and cultural globalization on ethnocultural identities. The
paper demonstrates that in the period of globalization, the ethnocultural identity is a
component of a multiple identity, which includes the language of world-wide
communication and the global culture as components of a global identity. In the
conditions of the globalizing world, the English language, due to its «communicative

potential» (A. de Swaan) transforms from one of the most widespread international
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languages into the global language of universal communication in all spheres of
international activities and, first of all, in science and higher education. The article
supports the opinion of a number of researchers in the field of the English language as
a lingua franca about the need for recognizing English used as a means of overcoming
intercultural and interlingual barriers as a new variety of the English language, which
presents a special object of research, differing from the main national standards and
new varieties of the English language. The English language as the language of
worldwide communication is used in its major communicative function of interlingual
and intercultural communication, and, in case of abiding by the principle of
subsidiarity, does not lead to the elimination of ethnocultural identities, which are
expressed through national and ethnic languages. As a result of the English language
acquiring the global status, there takes place a stabilization of the world system of
languages, which is expressed in weakening of competition between major world
languages in international communication. English as the global lingua franca emerges
as a new variety of the English language, free from national or ethnic cultural
component, which does not mean, however, a lack of cultural component and,
correspondingly, a new identity. Creation of a global society in conditions of
globalization leads to the formation of a global culture and creation of a new global
identity. To substantiate the thesis about a complementarity of interrelations of the
English language as the means of world communication with other languages and
cultures, the authors resort to the notion of "multiple identity”. In conditions of
globalization, the global English language and the emerging global culture become part
of the multiple identity of a multilingual and multicultural person of the information
society. A possibility of and a need for multiple identities on the basis of mass
individual multilingualism open the ways for preserving ethnocultural identities on the
basis of functional spheres of use division between languages of different levels and
hierarchies in the world system of languages.
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Carbinran Hazepke KopkbiT ATa arbingarsl KMY -niH cryaeHTi
Tese0aeBa AiiabIHryJ Toli0a3apKbI3bI

Kopxvim Ama amvinoaser KMY-0iy macucmp-oxvimyuiblcol

CbIP BOWbIHbIH CAPOAPbLI — KOMWABAWN CYUEHILL

«ChpIiibIHapBIM Ka3aKThIH Kapa ©JIeH1, OH/1a O1p CYMIBIK ChIp 0ap €CTUIMEreH»
JIeN aKWbIK aKblH MyKaraim aTambI3 JKbIpjan eTkeHiaeu, Kommabaii CylieHim Te
KyaHBIIIbI MEH OKIHIIIIH, aHCapbl MEH MYHbBIH, CaFbIHBIIIBI MEH IIepiH O1p ko0, Oip
IIyMaK ©JICHI'€ CBhIMFbI3a OUIreH KHesl MOA3USHBIH KOPHEKTI OKUIl Jen alTcak KaTe
emec. Kazaktein Kommmabaiibl — XanbIKTBIH MaHAalblHA OITKEH ChIM. Op KE3€HHIH
FaceIpra Oeprici3 O6ipTyap agambl Oosanbl. Ana Tarana skapaTKaH MEHECIHE TYBII -
OCKEH JKepiHe, TaOMFaThiHA cali MiHE3 JaphITaThlH 0o0Jica KepeK. AKBIHJBIK IICH
Ka3YIIBUIBIKTBI KaTap YCTall, XaJbIKThIH cyHicneHmnutirine 6enenren Kommabai ara
€peH KBIPbIH XaJKbiHA apHajbl. ChIp TOMBIpaFbIHAA AYHHUETE KM, IOJIipeK arTcak
Kanaram eHIpiHIH TyMachl, Oipereil akbIH, Ka3aK co3 OHEPIHIH MalTaJIMaHBI, ajall
CHIMIBIFBIHBIH Herepl Kommabait CylieHil Tek Ka3ak oJeOMeTIHIH JaMyblHa YJIeCiH
KOCHITI KoiiMail, coubiMeH Katap ChpIp OOWMBI aKbIH-Ka3yIIbUIapblHA aKbLI alTap ara,
cepTke Oepik joc 6osa OUIreH. AKBIH ara Ke3JIeH KeTce Jie, KOHUIICH eIl KeTIeUTIiHI

XaK...

Kazakcran JXasymibiiap oJlaFbIHBIH MYIIEC], aKblH OcKepOek PaxbimMOexyIibt
anTkagmai, «Mici Celp OOMBIHIAFBI YIKCHII-KIMILII TYTAaC aKbIH-)Ka3YIIbLIAPIbIH
apacelHaH aMppIKIIa Oip aKbIHHBIH Oackajlapra MYJJIeM MaHaIaMalThIH TEKTi
TaOMFaThIHA QJIi KYHTE JIeHiH KaiipaH KaiymeH keneMid. On — Komma6ait Ecipkemnysisr
Cytienimy. MeHiH KoJibIMa THTeH aKblH araHblH «Cas Tanmai, cail tammaiy, «I ei-
roei», «hom kaOBIKTBIM, hoM KaMBIKTBIM» JKbIp KHHAKTapbIHAH OalKaraHbIM, aKbIH
IIBIFAPMAIIBUTBIFBIHBIH ©3€T1 KapamnaibiM eMip/liH KaaTapbIChIH allbill, OybIpKaHFaH
KOHULIIH 00sAMachI3 KalmbiH OeriHeneiiai. JKanraH TipiikTe KO3IMEH KOPTeH MEHIETIK
MUAFBLI, XKAHTAJACKAH OPEKETTEP OHBIH >KaHbIHA OAThIN, KOHII MEpHECI KyH3ele KbIp
’Kazanpl. bymaH aHFapaThIHBIMBI3, JIaHa aKbIHHBIH Tlapacar TepPIiHAETi JKaH

OOJIFAaHBIFEL.
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Tyman6ait MonaranueB co31MeH ailTCak, akbIH ©JICHIEP1 «IIbIH Te0IpEHICTEH,
IIBIH KYW3EJICTEH, IIBIH MAaOBITTaH, MIBIH KyaHBIITAH, IIbIH CAFBIHBIINITAH TYFaH».

Enpenie, akbIHHBIH IIBIFApMAIIbUIBIFBIHA HA3ap ayJapcak.

AKBIHHBIH TYPMBEIC MQHi, KOoraM IIBIHABIFBITYPAChIHAarbl KO3KapaChl «KI/IJ'IBI

3aMaH» ©JICHIHEH KeHIHEH KOpIHEeI1:
[IIsIp akiHaNABI IYHHE, LIBIP aliHAJIIBI,
[ITarpIHATBIH KaJIFbI3-aK KYJ1al Kajbl.
...Ecci3 3amaH epikci3 TyFbI3aThIH,
JKanb! mepini capHaybIK «KblU1aiMaHbl... [1, 410.]

AO5BI3 dKblH TYPMbBIC KHWBIHIIBUIBIFBIH, aJdaMIapAbIH HeﬁiﬂiHiH TapJIbITbIH,
621CH.IBIJ'I]':>IKK3, Hapa3bUIbIFbIH, KOfaM MIBIHABIFBIH OCHI GJ'ICHi APKbLIIbI T¥TaCTaI>'I

TaOWUFaThIH, OOJIMBICHIH alllaIbl.

JXKacrapaplH KaHBIHAAFBl VITTBIK PYXThI KYIICHTY, OTaHIIBUIALIK CE3IMiH
apTThIpy - KoMiabail moa3uscbIHbIH KyA1peTTUIIr fen O6i1eMin. by tycra baysipxkan
MoOMBIIIYJIBI aTaMbI3IbIH, «OTaH YIIIH OTKa TYC, KyHMEHCIH» JCTeH CO31H aNThII
erniecek Oonmaiiapl. OnbiH OTaHFa JIeTeH IIEKCI3 CYMICICHIIUIIK Ce31Mi OHBIH
OJICHJICPIHJIC alKbIH KOPIHIC TAIKaH:

OTaHBIM JEIM,

OTbIHA TYCTIM,

OpTeHaiM,

[TopMene OoIbIN MyIITAaFsl KyHce KOPIICHHIH.

bumonim MymaemM OakbITHIH YIIiH O1p JKYTHIM,

Cop KYTTBIM KaHIlIa,

Kanmama mopre aept emaim! -[3, 116 6.]

Kannaii TakpIpbIliKa KajlaM cepMece Jie, JKETKi3€ JKbIPIalThIH 30p TaJlaHT heci
Kommabait ara maxa00ar MocesneciH e YJIKEH MHIeOepIiKIeH XbIp eTTi. OMip
IIBIHIBIFBIHA TAOAHBIH HBIK TIPEH OTBHIPHIN, JKBIPJIApbIHA FAIIBIKTApIBIH 1K1 ce3iM
TYHHUECIH 11971 OCHENENTIH co31ep KOCabl.

Cyiie 6inren neHzere,

FambIkThIK nepT,

Haya na.

JlappimMaiiibl €M Here,
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Oo6axn na,

Opi cayar, o? -[2, 314 6.]

AKBIHHBIH TIBIFAPMAIIbUIBIFBIHAA JOCTHIK TAaKbIPHIOBI Ja INET KaJMaraH.
«ANWTyNBI TOCTHIH Malibl Oip, KeMeJIEriHiH >XaHbl Oip», «Jloc XKbUIaThIl alTajabl,
AYIINAH KYJAIpin aTaab JEereH XalblK MaKal-MOTeNAEpiHiH acTapblHIa TEpPEeH Ou
XKaThIp. Ajlam OanlachblHBIH JOCTHIK MEiLI1, KopKeM MiHe31 0aybIpbIMEH, JOCHIMEH TaTy
0oJryFa, TOCTHIK cepTke Oepik Oomyramakeipaabl. Connaii-ak, Kominabai araHbiH Ja
JOCBIH MaKTar, JOCTHIKTBI KaJip TYTaThIH, AVIINAHBIH JATTall, KEJIeKe KbIIaThIH
eJICHJIEep1 JIe a3 eMec.

Jloc aiiTanpl «ypil iIin yipen» aer,

Jlymmnan Tepic aliHanaabl KyHOeHaen.

Kim 6inei, TUTA1 TICTEN KYH KEIICEM,

OJIJIeKalllad ajxap Ma e1iM Kyiai enzen -[1, 5 6.]

Bys1 TakpIpbInTa jKa3blUIFaH KaWCHIOIp OJICHIH ajblll KapacaH Ja, JOCTBHIKTHIH
eMipJieri CIIHOpCEeMEH OarallaHOAWThIH KYHJIBUIBIK, achlUl Ka3blHA, JOCTBIKTHIH
CaKTaylIbIChl —aJajAblK TeH IIbIHAWBUIBIK EKEHJITH aWKbIHAanm  TYpFaHJaii.
KoMimabaii  araHblH  IIBIFAPMAIIBUIBIFBIMEH — TaHBICY  OapbIChIHIA,  >Ka3FaH
KbIpJIapbIHAH, FachIpFa Oeprici3 achll AYHHUEIEPIHEH ©3IME€ PyXaHHW a3bIK aJlJbIM.
JIOCTBIK TaKbIpHIObIHA KaJlaM cepMeTl, OYJT CO3/TIH KaHIail KaCUeTT1 YFBIMEKEHIH IyHiM
KYPTKa ©31HIH 6JICHIepIMEH OpHEKTEI KeTKi3e OLIl.

AlipbliMacTail 0ChIHA,
KaiipsuimacTtail ce3 alTThIH-ay, a3amMar —
OmnaceI3abIK OCHI Ja.

OKiHepCiH apThIHAH,

Enni kaliTein carad oHgai 10C Kaiioa —

bemim xetitin xxaptel HaH?!-[1, 163 6.]

Kommrab6ait EcipkenyIbIHBIH TO33USACHl — OTKIp OWIBIH, OTTBHI CE3IMHIH
mod3usickl. On ce3 eHepiHIH OapiibIK KBIPBIH >KAaChIHAAN IKApPKBUIJATHIN, OTTal
JATTBUIIATHIT, OPTTEH KaHIBIPHIIL, 63 ICTeHIHEe KOHIIPIIT MEHIe€PreH akbliH. O31HIH OMip
KOJIBIHIA MOJI Mypa KaJJbIpFaH OJ — Ka3aK XajblK TO3MSICHI aTajaThlH aJThIH
capaiiapig Oepik Oip ipreTachl, OWik Oip AIHIrErl iceTTec.

TyraH xepiH, eliH KbIpbIHA KOCIIaFaH aKblH YKOK Ta WIbIFap, cipd. Mykaraiu

Ka3aKThIH Jaylackl KaHAald KeH, TayJaphl KaHjal Ouwik OoJjica, a3aMaTThIK KeJIOeTiHIH
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TyFaH TayblHJlail OMIKTIriH *bIpaan etce, Kommabai Ecipkenysibl ©31H1H TybIIT 6CKEH
ChbIp eHIpIH >KbIpblHA KOCBIIN, TYyFaH >XEpIHE JereH Maxa0OaTblH eJIeHIepiMeH
OPHEKTETEH.

CarpIHFaHJa UICKEPCIH, K10epeiiH,

Kok Koit 6acka ToyeTir, MOKbIHAPKIH,.

XKibepeiiin,

XKypepcin 6oiitymap oI,

Tyran xxepiiH O1p ybIC TONBIPAFbIH...-[3, 57 0.]

MyxTap Oye30B aliTKaHal, « AKBUT — a/1aM Kepiri, akbUIABIH CabbIp cepiri.

[Tenne OombIm xKapaThIIFaH COH, aJlaM OMIpiHE KONITETeH KeJICHC13 OKUFaIapra
tan Oonanel. CoraH Aonedn, agamaap apachlHIaFbl )KaFbIMIIbI KAPBIM-KaThIHACKA ChI3AT
TYCIN, apakaTblHACTBIH Y3Ulyl. OKIe, peHilike 0o aiMail, Ke3 KeJIreH MOCEJICHI
caObIpMeH 1ienie OuUTy Kepek. AjaM MiHE31HIH aca 0ip KepKeM Typi — caObIpibIK. by
auTeurran ot Kommmabait aranbiH «CaObip TYOl — capbl alnThIH» O©JICHIHEH KOPIHIC
TarKaH.

Capraiica caHaH capraiiChiH,

«CabmbIp TYO1 — capbl aaThIHY.

Y3uIreH k101H JKaJaraiChIH,

YMITTIH KYTIill TaFbl apThiH...-[3, 291 6.]

CrlIp eHipiHiH MakTaHbIIIbl Komimabai CyHeHIIITIH aKbIHIBIFBI TYIICI3 TEPEH
MYXUTIIEH TEH JECEK, KaTeyiecrnereH Oomap enik. AKbIH HIBIFAPMAIIbUIBIFBI YaKbIT
03FaH CalbIH J0Yip TalaObIHA cail OPKEH LI, KeJeNeK YpIaKka Mypa OOJIBITT KajJapsl
Co3Ci3.
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Jezyk ojczysty i literatura

PemerniioB K.B., cryaent ¢paxkyabrery eaexkrponiku Ilonomapenko €.C.
Hayionanvnuu mexuiunuu ynisepcumem Yxpainu
«Kuiscvrkuti nonimexuiunui incmumym imeni leopsi Cikopcbko20o»

OXXEPEJIA TBOPYOCTI MIBEOBA-EAUKAPSA

106 penbeduime okpecnunacs poib Jleoniga ['miGoBa y po3BUTKY KaHPY
Oaliku, SKOMY BiH TIEPEBa)KHO BiJiJlaBaB CBOi TBOPYi CHMIIATIi, HE 3aBaJUTh, MaOyTh,
xoy4a 0 MOO1KHO OTJISTHYTH TBOPYICTH HOTO MONEPEIHUKIB.

B Vkpaini icropis Oaiiku csarae B pganeke MuHysne. Jlemo BizoMo 3
HaWIaBHIIIMX MTaM’ ITOK MMMCbMEHCTBA, 30KpeMa 3 JIITOIMCIB, IPOTE JIiTepaTypHa Oalika
no I'.C. CkoBopoju, Ha ajib, MaJIO JOCHiKeHa. Y akaneMiuHii «lcTtopii ykpaiHCbKOT
JTEpaTypu» 3a3HAUYECHO, 10 BOHA 3ycTpivanacs B mojgemMiuHux Tekctax XVII cromirrs
Ta mipornoBiasax. [ Bce k&, MaOyTh, 11e OyJIM JUIIE TOYaTKH KaHpY. JleXTo 3 JOCITITHUKIB
HeOe3MiICTAaBHO BBaXxae, 110 Oaifku Toro nepioay Oyiu 31e0UTbIIOro nepeKiafHuMU.
Briwm, y nitepaTypi, 0co0I1MBO B JaBHIH, MO TBOPIB HA OPUTIHAIBHI M MIEepeKIaaH1
Ty’)K€ YMOBHHUH, OCKUIBKH OpHUTiHAJIBHI TBOPU B 0araThbOX BHIAJKaX CIIMPAIOTHCS HA
nepekyiagHi, ¥ HaBNAKM — TEPEeKIaaHI MEePEOCMHUCTIOTHCS 1 TEPEPOOTIOIOTHCS

BIJIMTOBIJTHO /IO MICLIEBUX IMOTPEO 1 yrmoa00aHb.

Jleonin I'miGoB dopMyBaBcs sK TBOpYa ocoOMCTICTh e 3a Xutrsa T.I.
[IleBueHka, BXOJIMB y JiTepaTypy B TOH yac, KOJIM aKTUBHO isiimu Mapko BoBuok, [Ban
®panko, [Tlanac Mupnuii Ta a1 MuTi. Came BOHU BU3HAYalIM PiBEHb XYI0KHBOTO
OCMHUCIICHHS AIMCHOCTI. | B Toe3ii, 1 B mpo3i OyiIu CBOT BEPITMHHI TOCATHEHHS, HOBAYOK
MaB Ha KOro W Ha II0 OPIEHTYBATUCh. Alle TUM Baxde Oyno 3HaiiTu cebe. FOHMi
rimHasucT ['1i00B He MOMUIMBCSA Y BUOOpi. Y I ATHAIIATH POKIB XJIOMEIh CKJIAaIae
Bipm1 «CoH», HaBITHUN TYTOIO 3a PIAHOIO JOMIBKOIO, a Yepe3 I’ ATh POKIB BUXOJUTH
Horo nepua 30ipka.

Momnonuii aBTop siBHO HaciinyBaB [lymikina, JlepmontoBa, Konbiiosa. e itoro
nuisix? BusiBunocs, Hi. HaBuatouucs y [lonTasi, BiH 30JUKY€ETHCS 3 TPYNOIO MICHEBUX

YKpaiHChKHMX JIITEpaToOpiB, 30KpeMa 3 moeroM-pomMaHTukoM O. AdaHacheBUM-
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UyOuHCHKUM, 3aXOIUICHO TiepeunTye «Manopoccuiickue npukazkuy (Oaiiku) €Bresa
I'pebinku. OcTtanHe, MaOyTh, 1 BUSHAYMUIIO WOro MOMJAJBIINI YMOJ00aHHS, XO04a BiH
MMCAaTUME 1 JIIPUKY, 1 IPO3Y, 1 KPUTUYHI CTATTI.

baiika 3aBx]i1 CI0O’)KETHA 1 IO-CBOEMY ApaMaThyHa. J[1I04MMU epcoHakaMu B
HIi 37€0UIBIIIOTO € 3Bipi, aje Mij] iX MaIIKapolo JErKO BraJyrThCs XapaKTepH JIIOICH.
CycninbCTBO MOCTAa€ B LUX OMNOBIIAX y BCIA BIAKPUTOCTI MUCAHUX 1 HEMHMCAHUX
3aKOHIB, TaK 110 MPO3UPAIOTh CIPaBKHI MOTHUBU JIFOJACHKUX BUMHKIB, BUCMIIOIOTHCS
HEraTUBHI PUCH — 3aXKEPIJIUBICTh, KOPCTOKICTh, JHUIEMIPCTBO, TYHICTh. Bigomwuii 3
NpajlaBHIX 4YaciB, LEW aHp CIOYaTKy BHUKOHYBaB CYTO YTWUJITapHI (YHKIIi: B
3po3yMuTiil 1 HikaBiid ¢opmi Oaiika yTBepJKyBasla a3 *KuUTeilcbkoi Mopaii. BoHa 1
po3Baxaina, 1 BUmia.

CBoro sIKOroch IEBHOTO CTaTycy 0Oaiika J0Bro He mana. BBaxkasaocs, 110 CBOIM
MOXO/IP)KEHHSAM BOHa 3000B’si3aHa pabam, 1mo30aBjIeHUM CBOOOJM 1 MpaBa FOBOPUTH
npaBay BiaBepTo. Tak cTBep/KyBaB, 30kpema, BonbTep y cBoill crarti «baiikay,

Hamucauiil mig « EHnukione i .

ITpo3oBi (E30m) 1 BipmoBani (Peap 1 babpiit) O6aiiku aHTUYHOCTI Majid CYTO
TUAAKTUYHE TPU3HAYEHHS, 1 B TAaKOMY BHUIUISIAI IEed JKaHp JOMIHYBaB ax MO
XVII cromitts, 1o BuaaTHoro noeta JladhoHTeHa, Skuii 3BUTLHUB OalKy BiJl TOJIOTO ¢
HYJIHOT'O ITOBYAHHSI, 3aIIPOTIOHYBABIITY YATAUYEB1 CAMOMY OI[IHUTU Ty UM 1HIITY ICTOPIIO.
Ha mepie miciie BUCyBaJIMCsl 30BCIM 1HII IIIHHOCTI OIOBiJIi — T'yMOp, 1pOHIs, KapT.
BoHu, sk Bi1oM0O, HEBIAAUIBHI BiT TpaAUITIA (OIBKIOPY — aHEKIOTIB, HAPOIHUX Ka30K,
JOTEMIB, MPUCIIB’IB Ta NMPHUKA30K. Biarenep mpupoaa XyI0XKHbOI MEPEKOHIUBOCTI
Oaliky BUSIBIIIETHCS TICHO 3B’ SI3aHOIO 3 BUKOHAHHIM HEIO CAaTUPUYHOT (PyHKIIII.

Cepen OaifkapiB pi3HUX 4YaciB 1 KpaiH MPOCTEKYEThCS CBOEpinHA ectadera —
BOHU 3aBXIu Opany oJuH B OAHOTO (PaOynbHUI MaTepiall, SKui MOBOM MEPEXOIUB
KOXHOMY 3 HHUX y CHAIIIMHY Bif Woro mnomnepenuukiB. Jleccinr i Jladonren,
Cymapokos 1 KpuoB Hepiiko yeprany CI0KETH 31 CIIUTBHOT MIKHAPOIHOT CKapOHHUIII.
VY cBoOill TBOpUiMl MpakTULl YKpaiHChbKI MUCBMEHHUKH CTapUIOrO MOKOJIHHS, SKI
mpairoBanu B mitepatypi mo JI. ['mibosa, a came JI. bopoBukoBchkuit, I1. I'ymak-
ApTeMOBCHKMM 1  Tepmuid  BUAATHWA  HAIl ~ HAIIOHATbHUW  Oalkap
MepeAmeBUeHKIBChKOT  1006u €. ['pebiHka, TakoXK IMHPOKO KOPHUCTYBAIUCS
TPaaUIIIHHUMU JKEpETIaMHu.

BcraHoBmIOBaTH MOXOIKEHHS CIOKETHHX 3alI03W4CHBb — MapHa crpasa. [l{ogo

uboro maB pauito B. benincokuii: «Ilpunymaru croxker s Oaliku Tenep 30BCIM HE
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BaXKKO, Ta W NpUIyMyBaTH He Tpeba — OepiTh TOTOBE, TUIbKH BMINTE PO3MOBICTH 1
3aCTOCYBaTU». 3BIJCU HAMPOIIYETHCS BUCHOBOK: BaXKJIMBIILIE 3’ SICYBAaTH, SIK BIPOAOBXK
«ectadetn» (adyna XyIOXKHBO BHJIO3MIHIOBajgach, 4u HaOyjga caMOOyTHIX pHC,

HOETUYHOI 0COOJINBOCTI.
Tak 1 Jleonin I'mib6oB — 3BepTarouuch 10 IHIIMX OalKapiB, «IEpPEIIaBIsAB»

KOJI131i iXHIX CIOKETIB, HaJlaBaB iM HEIIOBTOPHOTO YKPAiHCHKOI'O KOJIOPUTY.

[lonpu BHyTpimHIO mnoMipkoBaHicTh, JIL.I. I'miboB Oarato 3poOuB s
YTBEPJKEHHSI JEMOKPAaTUYHUX TEHJEHUIA B yKpaiHCbKid JitepaTypi. BiH
YCBIJOMJIIOBAaB MOTYTHIM HapoJHUU MOTEHIa] Ta BOadaB pi3HI crocoOu ioro

BUSBJIICHHS. | B ObOMY WOro BeJIUY K TaJaHOBUTOI'O CMHA CBOI'O Hapony.
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